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(SL L 343, 29. 12. 2015., str. 558; Ispravak SL L 87, 2. 4. 2016., 
str. 35; u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) br. 
2015/2447).

(2) Ovim Pravilnikom propisuje se dodatni način popunja-
vanja uvoznih i izvoznih carinskih deklaracija primjenjivih na 
području Republike Hrvatske, obveznost popunjavanja i oznake 
koje se pri tome koriste te oblik i sadržaj obrasca obračuna da-
vanja kod usmene deklaracije.

(3) Izrazi koji se koriste u ovom propisu, a imaju rodno zna-
čenje odnose se jednako na muški i ženski rod. 

Usklađivanje propisa s pravnim poretkom Europske unije
Članak 2.

Ovim pravilnikom osigurava se provedba Uredbe (EU) br. 
952/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. listopada 2013. o 
Carinskom zakoniku Unije (SL L 269, 10. 10. 2013).

Popunjavanje uvoznih i izvoznih carinskih deklaracija
Članak 3.

Dodatni podatkovni elementi uvoznih i izvoznih carinskih de-
klaracija popunjavaju se ovisno o zahtijevanom postupku ili postup-
cima sukladno tablici i pravilima iz Priloga 1 ovoga Pravilnika koji 
je njegov sastavni dio.

Obrazac za obračun uvoznih davanja u putničkom i 
poštanskom prometu

Članak 4.
Kada je prilikom puštanja u slobodni promet robe u putnič-

kom prometu potrebno obračunati uvozna davanja, carinski ured ih 
obračunava na obrascu iz Priloga 2 ovoga Pravilnika koji je njegov 
sastavni dio.

Prestanak važenja propisa
Članak 5.

Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pra-
vilnik o popunjavaju jedinstvene carinske deklaracije (»Narodne 
novine«, br. 65/19 i 136/20).

Stupanje na snagu
Članak 6.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-02/24-01/25
Urbroj: 513-02-1210/1-24-1
Zagreb, 19. lipnja 2024.

Potpredsjednik  
Vlade Republike Hrvatske 

i ministar financija 
dr. sc. Marko Primorac, v. r.

PREDSJEDNIK REPUBLIKE 
HRVATSKE

1335
Na temelju odredbe članka 106. Ustava Republike Hrvatske 

(»Narodne novine«, broj 56/90, 135/97, 113/00, 28/01, 76/10 i 5/14 – 
Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) te članka 4. stavka 1. 
podstavka 3. Odluke o Uredu predsjednika Republike Hrvatske 
(»Narodne novine«, broj 18/20, 41/20 i 143/21), donosim

ODLUKU
O IMENOVANJU PROČELNIKA KABINETA 
PREDSJEDNIKA REPUBLIKE HRVATSKE

BARTOL ŠIMUNIĆ imenuje se pročelnikom Kabineta predsjed-
nika Republike Hrvatske.

Ova Odluka stupa na snagu 1. srpnja 2024. 
Klasa: 080-01/24-01/06 
Urbroj: 71-10-01/1-24-1
Zagreb, 28. lipnja 2024.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

MINISTARSTVO FINANCIJA
1336

Na temelju članka 33. Zakona o provedbi carinskog zakonodav-
stva Europske unije (»Narodne novine«, broj 40/16) te članka 38. 
stavka 3. Zakona o sustavu državne uprave (»Narodne novine«, broj 
66/19, 155/23) ministar financija, uz prethodnu suglasnost ministra 
vanjskih i europskih poslova donosi

PRAVILNIK
O PODACIMA CARINSKE DEKLARACIJE

Predmet propisa
Članak 1.

(1) Jedinstvena pravila popunjavanja carinskih deklaracija i 
oznake koje se pri tome koriste, a koje se jedinstveno primjenjuju 
na cijelom području Europske unije propisana su Prilogom B De-
legirane uredbe Komisije (EU) br. 2015/2446 od 28. srpnja 2015. o 
dopuni Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o 
detaljnim pravilima koja se odnose na pojedine odredbe Carinskog 
zakonika Unije (SL L 343, 29. 12. 2015., str. 1; Ispravak SL L 87, 
2. 4. 2016., str. 35; u daljnjem tekstu: Delegirana uredba Komisije 
(EU) br. 2015/2446) i Prilogom B Provedbene uredbe Komisije (EU) 
2015/2447 od 24. studenoga 2015. o utvrđivanju detaljnih pravila 
za provedbu određenih odredbi Uredbe (EU) br. 952/2013 Europ-
skog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju Carinskog zakonika Unije 
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PRILOG 1

Ovim Prilogom definiraju se nacionalna pravila koja se primjenjuju pri podnošenju carinskih deklaracija na području Republike Hrvatske.

Popunjavanje podatkovnih elemenata izvozne carinske deklaracije na nacionalnom nivou

Broj PE Naziv PE Naziv podatkovnog 
podelementa B1 B2 B3 B4 C1 C2

12 01 000 000 Prethodna isprava A A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

12 01 001 000 Referentni broj A A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

12 01 002 000 Vrsta A A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

12 02 000 000 Dodatni podaci A A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

12 02 008 000 Oznaka A A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

12 02 009 000 Tekst A A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

12 10 000 000 Odgoda plaćanja C C C
D D D

12 11 000 000 Skladište A
(5)

A
(5)

A
(5)

GS GS GS
12 11 002 000 Vrsta A A A

GS GS GS
12 11 015 000 Identifikacijska oznaka A A A

GS GS GS
13 01 000 000 Izvoznik A A C A A

D D D D D
13 03 016 000 Naziv A

(6)
A

(6)
A

(6)
C

(6)
A

(6)
D D D D D

13 03 017 000 Identifikacijski broj A A A A A
D D D D D

13 03 018 000 Adresa A
(6)

A
(6)

A
(6)

C
(6)

A
(6)

D D D D D
13 03 018 019 Ulica i broj A A A C A

D D D D D
13 03 018 020 Zemlja A A A C A

D D D D D
13 03 018 021 Poštanski broj A A A C A

D D D D D
13 03 018 022 Mjesto A A A C A

D D D D D
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13 03 000 000 Primatelj C C C C C
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

13 03 016 000 Naziv A
(6)

A
(6)

A
(6)

A
(6)

A
(6)

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

13 03 017 000 Identifikacijski broj A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

13 03 018 000 Adresa A
(6)

A
(6)

A
(6)

A
(6)

A
(6)

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

13 03 018 019 Ulica i broj A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

13 03 018 020 Zemlja A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

13 03 018 021 Poštanski broj A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

13 03 018 022 Mjesto A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

14 01 000 000 Uvjeti isporuke C C C
GS GS GS

14 01 035 000 Oznaka INCOTERM C C C
GS GS GS

14 01 036 000 UN/LOCODE C C C
GS GS GS

14 01 020 000 Zemlja C C C
GS GS GS

14 01 037 000 Lokacija C C C
GS GS GS

14 16 000 000 Ukupni iznos carine i davanja - -
- -

14 17 000 000 Unutarnja valutna jedinica C C
D D

14 05 000 000 Valuta računa C C C
D D D

14 06 000 000 Ukupni fakturirani iznos C C C
D D D

14 09 000 000 Tečaj C C
D D

15 09 000 000 Datum prihvaćanja A
(41)

A
(41)

A
(41)

C
(41)

GS GS GS GS
16 10 000 000 Regija otpreme C C C

SI SI SI
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16 15 000 000 Lokacija robe A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 045 000 Vrsta lokacije A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 046 000 Kvalifikator identifikacije A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 036 000 UN/LOCODE A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 047 000 Carinski ured A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 047 001 Referentni broj A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 048 000 GNSS A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 048 049 Geografska širina A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 048 050 Geografska duljina A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 051 000 Gospodarski subjekt A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 051 017 Identifikacijski broj A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 052 000 Broj odobrenja A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 053 000 Dodatna identifikacijska 
oznaka

A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 000 Adresa A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 019 Ulica i broj A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 021 Poštanski broj A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 022 Mjesto A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 020 Zemlja A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 081 000 Adresa poštanskog broja A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 081 021 Poštanski broj A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 081 019 Kućni broj A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 081 020 Zemlja A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

18 04 000 000 Bruto masa A A A C A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

18 06 004 000 Broj pakiranja A A A C A
SI SI SI SI SI

18 09 060 000 Dodatna nacionalna oznaka C C C C
SI SI SI SI
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19 03 000 000 Vrsta prijevoza na granici A A C C
GS GS GS GS

19 04 000 000 Vrsta prijevoza u unutrašnjosti A
(31)

A
(31)

C
(31)

GS GS GS
19 05 000 000 Prijevozno sredstvo u odlasku A

(33)
C

(34)
A

(34)
GS GS GS

19 05 061 000 Vrsta identifikacije A C A
GS GS GS

19 05 017 000 Identifikacijski broj A C A
GS GS GS

19 05 062 000 Nacionalnost A C A
GS GS GS

19 07 000 000 Prijevozna oprema A
(62)

A
(62)

A
(62)

C
(62)

GS GS GS GS
19 07 063 000 Identifikacijski broj 

kontejnera
A A A C

GS GS GS GS
19 07 044 000 Referentna oznaka robe A A A C

GS GS GS GS
99 06 000 000 Statistička vrijednost A A C C

SI SI SI SI

Popunjavanje podatkovnih elemenata uvozne carinske deklaracije na nacionalnom nivou

Broj PE Naziv PE Naziv podatkovnog 
podelementa H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7

12 10 000 000 Odgoda plaćanja A C C - -
D D D - -

12 11 000 000 Skladište A
(5)

A A
(5)

A
(5)

A
(5)

GS GS GS GS GS
12 11 002 000 Vrsta A A A A A

GS GS GS GS GS
12 11 015 000 Identifikacijska oznaka A A A A A

GS GS GS GS GS
14 01 000 000 Uvjeti isporuke A

(10)
A

(10)
A

(10)
A

GS GS GS GS
14 01 035 000 Oznaka INCOTERMS A A A A

GS GS GS GS
14 01 036 000 UN/LOCODE A A A A

GS GS GS GS
14 01 020 000 Zemlja A A A A

GS GS GS GS
14 01 037 000 Lokacija A A A A

GS GS GS GS
14 03 000 000 Carina i davanja

14 03 039 000 Vrsta davanja A A A A
SI SI SI SI



SRIJEDA, 3. SRPNJA 2024. BROJ 79 – STRANICA 7 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HR VA TSKE

14 03 038 000 Način plaćanja A A A A A
SI SI SI SI SI

14 03 042 000 Iznos dospjelih davanja A A A A
SI SI SI SI

14 03 040 000 Obračunska osnovica A A A A
SI SI SI SI

14 03 040 041 Stopa davanja A A A A
SI SI SI SI

14 03 040 005 Mjerna jedinica i 
kvalifikator

A A A A
SI SI SI SI

14 03 040 006 Količina A A A A
SI SI SI SI

14 03 040 043 Iznos davanja A A A A
SI SI SI SI

14 07 000 000 Unutarnja valutna jedinica A A A A A
D D D D D

14 04 000 000 Uvećanja i odbici A
(10)
(14)

A

GS
SI

GS
SI

14 04 008 000 Oznaka A A
GS
SI

GS
SI

14 04 014 000 Iznos A A
GS
SI

GS
SI

14 07 000 000 Oznake vrijednosti A
(10)
(14)

A A

SI SI

SI SI
14 09 000 000 Tečaj A A A

D D D
14 10 000 000 Metoda određivanja 

vrijednosti
A A A A
SI SI SI SI

14 11 000 000 Preferencijal A C A
(16)

A
(16)

A

SI SI SI SI SI
16 03 000 000 Zemlja odredišta A A A A A

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

16 04 000 000 Regija odredišta - - - - -
- - - - -

16 06 000 000 Zemlja otpreme A A A A A
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

16 08 000 000 Zemlja podrijetla A
(20)

A A
(20)

A
(20)

A
(20)

C

SI SI SI SI SI SI
16 09 000 000 Zemlja povlaštenog

podrijetla
A

(21)
C A

(21)
A

(21)
A

(21)
SI SI SI SI SI
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16 15 000 000 Lokacija robe A A A A A A
(68)

GS GS GS GS GS GS
16 15 045 000 Vrsta lokacije A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 046 000 Kvalifikator identifikacije A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 036 000 UN/LOCODE A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 047 000 Carinski ured A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 047 001 Referentni broj A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 048 000 GNSS A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 048 049 Geografska širina A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 048 050 Geografska duljina A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 051 000 Gospodarski subjekt A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 051 017 Identifikacijski broj A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 052 000 Broj odobrenja A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 053 000 Dodatna identifikacijska 

oznaka
A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 018 000 Adresa A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 018 019 Ulica i broj A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 018 021 Poštanski broj A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 018 022 Mjesto A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 018 020 Zemlja A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 081 000 Adresa poštanskog broja A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 081 021 Poštanski broj A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 081 019 Kućni broj A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
16 15 081 020 Zemlja A A A A A A

GS GS GS GS GS GS
18 09 000 000 Oznaka robe A C A A A A A

SI SI SI SI SI SI SI
18 09 056 000 Tarifni podbroj Harmonizi-

ranog sustava
A A A A A A A
SI SI SI SI SI SI SI

18 09 057 000 Oznaka kombinirane no-
menklature

A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
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vačkog računa u okviru preuzete obveze i potvrdu o izvoznoj obvezi. 
TARIC oznaka takvog računa (D017) i referentni podatci o računu 
(npr. njegov broj) moraju biti navedeni u PE 12 03.

Ako u određenim carinskim postupcima (npr. u postupku unu-
tarnje proizvodnje) nije potrebno priložiti neki od dokumenata koji 
su uvjeti uz TARIC mjere, tada je potrebno u PE 12 03 naznačiti šifru 
priložene isprave a pod referentni broj (PE 12 03 001 000) unijeti: 
»ISPRAVA NIJE POTREBNA«.

U slučaju ako ne postoji referentni broj, potrebno je upisati 
oznaku: BB, koja označava »BEZ BROJA«.

PE 14 01 000 000 Uvjeti isporuke
U slučaju da oznaka INCOTERMS ugovorena između kupca i 

prodavatelja nije navedena u šifrarniku, treba koristiti oznaku XXX 
uz detaljan opis uvjeta isporuke navedenih u ugovoru.

Dodatno obavezno je popunjavanje ili podatka PE 14 01 036 
UN/LOCODE ili PE 14 01 020 Zemlja i PE 14 01 037 Lokacija.

UN/LOCODE navedeni su na stranicama Ekonomske komisije 
Ujedinjenih naroda za Europu (The United Nations Economic Com-
mission for Europe (UNECE)).

Zemlja se unosi prema ISO 3166 kodovima.
Polje lokacija je polje u kojem je dozvoljen slobodan unos do 35 

alfa numeričkih znakova koji pobliže opisuju lokaciju robu vezano 
uz deklarirani INCOTERMS.

Napomene za popunjavanje podatkovnih elemenata 
carinske deklaracije

Nacionalne oznake za popunjavanje određenih podatkovnih 
elemenata uvozne i izvozne deklaracije objavljuju se na mrežnoj 
stranici Ministarstva financija, Carinske uprave.

PE 12 03 000 000 Priložene isprave
Popis certifikata i njihove odgovarajuće oznake se mogu pronaći 

u nacionalnoj TARIC bazi podataka na mrežnoj stranici Ministarstva 
financija, Carinske uprave.

Primjer: Pro-forma račun br. 950445/06 od 1. 2. 2024 izdan 
za carinske potrebe – TARIC oznaka za proforma račun (N325) i 
referentni podatci o računu moraju biti uneseni u PE 12 03 002 000: 
N325 a u PE 12 03 001 001: 950445/06 01.02.2024.

Informacija o dokumentu kojim se dokazuje preferencijalno 
podrijetlo robe također mora biti navedena u PE 12 03 000 000.

U slučaju da je antidampinška ili kompenzacijska carina vezana 
uz određenog proizvođača, to mora biti označeno dodatnom ozna-
kom u PE 18 09 i informacijom u PE 12 03 o dokumentu koji sadrži 
podatak o proizvođaču.

Primjer: Uvoz robe podrijetlom iz Argentine, tarifna oznaka 
1516 20 98 22, dodatna oznaka C490, na dan 18.03.2024 – izuzeće 
od konačne kompenzacijske carine uvjetovano je prilaganjem trgo-

18 09 058 000 Oznaka TARIC A A A A A A
SI SI SI SI SI SI

18 09 059 000 Dodatna oznaka TARIC A A A A A A
SI SI SI SI SI SI

18 09 060 000 Dodatna nacionalna oznaka A A A A A
SI SI SI SI SI

19 01 000 000 Pokazatelj kontejnera A A A A -
GS GS GS GS -

19 03 000 000 Vrsta prijevoza na granici A A A A A
GS GS GS GS GS

19 04 000 000 Vrsta prijevoza u 
unutrašnjosti

A
(32)

A
(32)

A
(32)

A
(32)

A
(32)

GS GS GS GS GS
19 06 000 000 Prijevozno sredstvo u 

dolasku
A

(34)
A

(34)
A

(34)
A

(34)
GS GS GS GS

19 06 061 000 Vrsta identifikacije A A A A
GS GS GS GS

19 06 017 000 Identifikacijski broj A A A A
GS GS GS GS

19 08 000 000 Aktivno prijevozno sredstvo 
na granici

A
(37)

A
(37)

A
(37)

A
(37)

GS GS GS GS
19 08 062 000 Nacionalnost A A A A

GS GS GS GS
99 05 000 000 Vrsta transakcije A A A A A

(34)
GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

GS
SI

99 06 000 000 Statistička vrijednost A A A A A
SI SI SI SI SI
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Primjer:
• Trgovinski račun pokazuje iznos u valuti zemlje izvoza (NGN 

– Nigerijska naira), ali specificira da plaćanje treba obaviti u valuti 
zemlje uvoz (EUR) prema fiksnom tečaju. Do iznosa koji treba platiti 
dolazi se konverzijom svote sa računa prema fiksnom tečaju 1 NGN 
= 0,9 EUR.

• Račun je na 1000 NGN, a plaćanje od 900 EUR vrši se pre-
ma prodavaču robe. Cijena stvarno plaćena ili plativa je 900 EUR. 
Deklarant u UCD isto deklarira na sljedeći način:

• PE 14 05 valuta računa – NGN;
• PE 1408 fakturni iznos stavke navodi – 1000;
• PE 1409 fiksni tečaj – 0,9.
2. Račun je iskazan u valuti zemlje uvoza (euro), a plaćanje se 

vrši prema fiksnom tečaju u drugoj valuti.
Primjer:
• Trgovinski račun je u eurima, ali specificira da se plaćanje 

treba obaviti u valuti zemlje izvoza (CHF) prema fiksnom tečaju. Do 
iznosa koji treba platiti dolazi se konverzijom svote sa računa prema 
fiksnom tečaju 1 EUR = 1,1 CHF.

• Račun je na 1000 EUR, a plaćanje od 1100 CHF vrši 
se prema prodavaču robe. Neovisno što je na računu iskaza-
no 1000 EUR, cijena stvarno plaćena ili plativa je 1100 CHF. 
Deklarant u UCD isto deklarira na sljedeći način:

• PE 14 05 valuta računa – CHF
• PE 1408 fakturni iznos stavke navodi – 1100;
Deklarant u fakturni iznos stavke upisuje iznos koji je stvar-

no platio (iznos sa računa preračunat u valutu zemlje izvoznice 
na temelju fiksnog tečaja). PE 1409 fiksni tečaj se ne upisuje jer 
je vrijednost već iskazana uz korištenje istog, te se iznos u valuti 
zemlje izvoznice preračunava u iznos zemlje uvoznice korištenjem 
službenom tečaju kotirajući valuta ESB-a.

3. Račun  je iskazan u valuti zemlje izvoza, a plaćanje se vrši 
prema fiksnom tečaju u valuti treće zemlje

Primjer:
• Trgovinski račun pokazuje iznos u valuti zemlje izvoza 

(MXN[4]), ali specificira da plaćanje treba obaviti u valuti treće ze-
mlje (USD). Do iznosa koji treba platiti dolazi se konverzijom svote 
sa računa prema fiksnom tečaju 100 MXN = 1USD. Račun je na 
1000 MXN.

• Pitanje koje se postavlja koju stranu valutu (MXN ili USD) 
treba konvertirati u valutu zemlje uvoza (euro)?

• Konvertira se valutu treće zemlje USD u kojoj se vrši plaćanje, 
a svotu u toj valuti dobiva se obračunom svote s računa 1000 prema 
ugovorenom fiksnom tečaju te je cijena stvarno plaćena ili plativa 
10 USD. Rezultat obračuna zatim se konvertira u valutu euro prema 
službenom tečaju kotirajući valuta ESB-a. U PE 14 08 unosi se 10 a 
u PE 14 05 valuta računa unosi se USD.

Deklarant u UCD isto deklarira na sljedeći način:
• PE 14 05 valuta računa – USD
• PE 1408 fakturni iznos stavke navodi – 10

PE 14 05 i PE 14 06 Valuta i ukupni fakturirani iznos
Podaci u polju valuta (PE 14 05) i polju ukupni fakturirani iznos 

(PE 14 06) unose se samo na razini pošiljke. Zbroj svih fakturiranih 
iznosa stavke (PE 14 08) mora odgovarati iznosu u polju ukupni 
fakturirani iznos (PE 14 06).

PE 14 08 000 000 Fakturirani iznos stavke
Način popunjavanja H1 do H5 deklaracija:
Unosi se vrijednost predmetne stavke u valuti iskazanoj u PE 

14 05 000 000. Ista predstavlja dio ukupne fakturirane vrijednosti iz 
PE 14 06 000 000 u skladu s uvjetima isporuke iz PE 14 01 000 000.

Ako ukupno fakturirani iznos sadrži više od jedne stavke, a 
postoje i dodatni troškovi koji su vezani uz robu ali su iskazani zbir-
no za sve stavke, ti dodatni troškovi moraju biti podijeljeni na sve 
stavke na sljedeći način:

o  Vrijednost troškova prijevoza kao i svih s njima povezanih 
troškova, potrebno je dodati iznosu ili oduzeti od iznosa stav-
ke na temelju računa, a prema masi robe. Međutim, ako iznos 
troškova prijevoza ovisi o vrijednosti robe koja se prevozi, 
troškovi prijevoza trebaju se izračunati za svaku pojedinu 
stavku posebno, proporcionalno vrijednosti stavke;

o  Vrijednost troškova osiguranja pošiljke, kao i poštanskih troš-
kova treba izračunati za svaku pojedinu stavku prema njenoj 
vrijednosti;

o  U slučaju kada se troškovi osiguranja i troškovi prijevoza na-
vode skupa, tu vrijednost treba izračunati prema pravilima 
usvojenim za troškove prijevoza

o  Raspodjela ostalih dodatnih troškova radi se od slučaja do 
slučaja, ovisno o naravi troška.

PE 14 09 Tečaj
Način popunjavanja H1, H3 i H4 deklaracija:
Deklarant deklarira tečaj u ovom PE samo u sljedećim sluča-

jevima:
– Kada su predmetne stranke ugovorom utvrdile primjenu te-

čaja
– Kada PE 14 05 Valuta računa ne sadržava jednu od sljedećih 

šifara: USD, JPY, BGN, CZK, DKK, GBP, HUF, PLN, RON, SEK, CHF, 
ISK, NOK, TRY, AUD, BRL, CAD, CNY, HKD, IDR, ILS, INR, BAM, 
ALL, ARS, CLP, EGP, IRR, GTQ, JOD, KYD, QAR, KZT, KES, COP, 
CRC, KWD, MAD, MDL, NPR, NGN, OMR, PKR, PEN, RUB, SAR, 
MKD, RSD, TWD, TZS, AED, UAH, VND, ETB, XAF ili LKR.

U svim ostalim slučajevima, primjenjuje se tečaj iz čl. 53. st. 
1. toč. a) Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 9. listopada 2013. o Carinskom zakoniku Unije i čl. 23. Zakona 
o provedbi carinskog zakonodavstva Europske unije.

Ako su kupac i prodavatelj dogovorili  fiksni tečaj za podmire-
nje  cijene izražene u stranoj valuti, iznos koji se uzima u obzir u 
svrhu utvrđivanja carinske vrijednosti dobiva se preračunavanjem 
strane valute po dogovorenom fiksnom tečaju, pod uvjetom da se 
obračun stvarno temelji na tom tečaju. Iznos koji je relevantan za 
utvrđivanje carinske vrijednosti je iznos u valuti u kojoj se zapravo 
treba platiti. S obzirom na navedeno možemo razlikovati sljedeće 
slučajeve:

1. Račun  je iskazan u valuti druge zemlje, a plaćanje se vrši 
prema fiksnom tečaju u valuti zemlje uvoza (euro)
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Podatak koji unosi deklarant 
u PE 14 03 040 005 (TARIC 

oznaka jedinice mjere i opis)

Jedinica mjere u kojoj je 
iskazano davanje (TARIC 

oznaka jedinice mjere i opis)
Jedinica 
mjere za 

obračunsku 
osnovicu

Podatak za obra-
čunsku osnovicu

Ovaj podatak unosi carinska 
služba u PE 14 03 040 005

201 postotak suhe tvari 
(mas. %)

DTNM → 100 kg, neto suhe 
tvari

202 postotak saharoze 
(mas. %)

DTNZ → 100 kg, 1 mas.  % sa-
haroze

203 postotak čistog 
alkohola (mas. %)

KGMA → 1 kg, čistog alkohola

204 postotak čistog 
alkohola (vol. %)

LPA → 1 l, čistog alkohola
110 → 1 hl, čistog alkohola

205 postotak mliječne 
tvari (mas. %)

KGMP → 1 kg, neto mliječne 
tvari

206 postotak suhe 
mliječne tvari 
(mas. %)

KGMT → 1 kg, neto suhe mli-
ječne tvari 

207 polarimetrijska 
vrijednost (º)

DAP → 10.000 kg, polar

208 stupanj iskoristivo-
sti ( %)

DTNR → 100 kg, std qual

209 postotak sadržaja 
šećera u melasi 
( %)

DTN → 100 kg, net (samo za 
potrebe obračuna carine za me-
lasu iz 1703)

1066  % udjela, voća 1066 – 1hl, umanjen za postotni 
udio voća

1055 kilogram kave, neto 
( %)

1055 → 1 kilogram kave, neto

Nakon izračuna carinskog duga koji u deklaraciju unosi carin-
ska služba, carinska deklaracija će biti popunjena unosom sljedećih 
podatka na glavi deklaracije:

– UKUPNI IZNOS DUGA – iznos duga koji je nastao po carin-
skoj deklaraciji i za koji iznos se provodi knjiženje carinskog duga, 
te sukladno tome i zaduženje podnesenog osiguranja, odnosno u 
slučaju da je način plaćanja – gotovina, navedeni iznos potrebno je 
platiti prije puštanja robe,

– UKUPNI IZNOS DODATNOG JAMSTVA – iznos duga koji bi 
mogao nastati za određenu robu, a koji se ne knjiži, te se za navedeni 
iznos rezerviraju sredstva na podnesenom osiguranju.

– UKUPNO DAVANJA – podatci o vrsti davanja i iznosu dava-
nja po vrstama na nivou cijele deklaracije.

Na stavkama deklaracije unose se podatci o obračunu carinskog 
duga koji se odnose na svaku pojedinačnu stavku, odnosno sljedeći 
podatci:

– VRSTA MJERE  podatak o vrsti mjere koja je provedena za 
određenu stavku,

– VRSTA DAVANJA, OSNOVICA, STOPA, OZNAKA JEDINICE 
MJERE OSNOVICE za stavku deklaraciju,

– IZNOS DAVANJA ukupni iznos davanja po pojedinoj stavci.

PE 1409 fiksni tečaj se ne upisuje jer je vrijednost već iskazana 
uz korištenje istog, te se iznos u valuti zemlje izvoznice preračuna-
va u iznos zemlje uvoznice korištenjem službenom tečaju kotirajući 
valuta ESB-a.

4. Tamo gdje račun ukazuje na cijenu izraženu u »virtualnoj« 
valuti (npr. tzv. bit-coins) i istovremeno osigurava konverziju u na-
cionalnu valutu carinska vrijednost temeljit će se na valuti plaćanja. 
Stoga, ako se na računu i ugovoru utvrdi da će se cijena obračunati 
u nacionalnoj valuti, taj iznos (u nacionalnoj valuti) biti će cijena 
plaćena ili plativa za robu. Ako je, naprotiv, cijena utvrđena ili će se 
utvrditi u virtualnoj valuti, tada se ne može izvršiti konverzija valute, 
kako je predviđeno važećim pravilima. To će imati implikacije na 
prihvaćanje cijene. Nedostatak naznake prihvatljive cijene također 
će imati implikacije na primjenu metode transakcije.

PE 14 04 Uvećanja i odbici
• U slučaju da se troškovi unose na nivou stavke predmetni 

trošak odnosi se samo na tu konkretnu stavku.
• Troškovi sa stavaka se ne smiju zbrajati i upisivati zbrojno 

na pošiljku.
PE 14 03 Carina i davanja
Način popunjavanja H1 do H5 deklaracija:
Iznosi u ovom polju moraju biti izraženi u eurima.
Ministarstvo financija, Carinska uprava izračunava carinska 

davanja u ime gospodarskog subjekta. Slijedom toga, podatke u PE 
14 03 automatski utvrđuje i izračunava obračunski modul Carin-
ske uprave na osnovi informacija sadržanih drugdje na deklaraciji, 
izuzev podatka o načinu plaćanja PE 14 03 038 000 te podatka o 
carinskoj vrijednosti robe koju deklarira deklarant u PE 14 03 040 
005 Mjerna jedinica i kvalifikator – uz oznaku EUR i iznos u PE 14 
03 040 014 Iznos.

Kada je stopa nekog davanja izražena u jedinici mjere različitoj 
od jedinice mase (kilogram, tona) ili dodatne jedinice mjere (npr. 
komad, metar), zbog čega obračunski modul Ministarstva financija, 
Carinske uprave ne može automatski utvrditi obračunsku osnovicu 
na osnovi podataka sadržanih u PE 18 04 000 000 (bruto-masa), 18 
01 000 000 (neto-masa) ili 18 02 000 000 (dopunske jedinica mjere), 
deklarant mora popuniti podatak o obračunskoj osnovici koji navodi 
u PE 14 03 040 006 Količina i PE 14 01 040 014 Iznos.

Primjer: za cigarete iz tarifne oznake 2402 20 10 00 s dodatnom 
oznakom T704 visina trošarine iznosi 53,1 EUR/1000 p/st + 34   % 
MPC MIN 117,87 EUR/1000 p/st (MPC = maloprodajna cijena za 
1.000 komada).

Maloprodajna cijena je podatak koji se ne može izvesti iz poda-
taka u PE 18 04 000 000 (bruto-masa), 18 01 000 000 (neto-masa) 
ili 18 02 000 000 (dodatna jedinica mjere), zbog čega gospodarski 
subjekt mora u PE 14 03 040 000 OBRAČUNSKA OSNOVICA unijeti 
maloprodajnu cijenu za 1.000 komada predmetnih cigareta (uz TA-
RIC jedinicu mjere 1011 = maloprodajna cijena, 1.000 kom).

Zbog potrebe olakšavanja deklariranja podataka i otklanjanja 
mogućih pogrešaka, za pojedine specifične jedinice mjere gospodar-
ski subjekt ne mora izračunavati i deklarirati obračunsku osnovicu 
izraženu u tim jedinicama mjere već je potrebno deklarirati drugi 
poznati podatak na temelju kojeg će obračunski modul Ministarstva 
financija, Carinske uprave sam utvrditi obračunsku osnovicu i izra-
čunati davanja, kako slijedi:
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PRILOG 2

1337
Na temelju članka 23. stavka 10. Zakona o provedbi ovrhe na novčanim sredstvima (»Narodne novine«, br. 68/18., 2/20., 46/20., 47/20., 

83/20. i 133/20.) ministar financija donosi

P RA VI L N I K
O IZMJENI PRAVILNIKA O JEDINSTVENOM REGISTRU RAČUNA

Članak 1.
U Pravilniku o Jedinstvenom registru računa (»Narodne novine«, br. 53/20.) naziv poglavlja V.: »V. NAKNADA« i članak 17. brišu se.

Članak 2.
Ovaj Pravilnik objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na snagu 7. srpnja 2024. 
Klasa: 011-01/24-04/9
Urbroj: 513-06-03-24-7
Zagreb, 25. lipnja 2024.

Potpredsjednik 
Vlade Republike Hrvatske 

i ministar financija 
dr. sc. Marko Primorac, v. r.
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(3) Visine naknada iz ovoga članka određene su u Prilogu 2. 
koji je sastavni dio ovoga Pravilnika.«.

Članak 6.
Članak 5. mijenja se i glasi:
»Ministar financija određuje visinu naknada iz ovoga Pravil-

nika.«.

Članak 7.
U članku 6. stavku 1. riječi »cjeniku Agencije« mijenjaju se ri-

ječima: »Prilogu 1. iz članka 3. ovog Pravilnika«.
Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Naknada iz članka 4. ovoga Pravilnika određuje se prema 

Prilogu 2. iz članka 4. ovog Pravilnika, a visina naknade ovisi o vrsti 
usluge i načinu davanja odnosno preuzimanja podataka, odnosno 
ovisno o tome daju li se podaci u elektroničkom ili papirnatom 
obliku, putem web ili on-line servisa Agencije, ili putem mobilnih 
mreža.«.

Članak 8.
U članku 8. stavku 1. riječi: »cjeniku Agencije« zamjenjuju se 

riječima »Prilogu 1. ovoga Pravilnika«.
U stavku 5. podstavku 5. riječi: »cjeniku Agencije« zamjenjuju 

se riječima »Prilogu 1. ovoga Pravilnika«.

Članak 9.
U članku 9. stavku 3. podstavku 2. iza riječi: »uređaju« brišu 

se riječi: »izdane od Agencije. Naknadu za certifikate korisnik plaća 
sukladno Cjeniku Agencije.«.

Članak 10.
Ovaj Pravilnik objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa 

na snagu dana 7. srpnja 2024.
Klasa: 011-01/24-04/8
Urbroj: 513-06-03-24-9
Zagreb, 25. lipnja 2024.

Potpredsjednik 
 Vlade Republike Hrvatske 

i ministar financija 
dr. sc. Marko Primorac, v. r.

1338
Na temelju članka 22. stavka 9. i članka 24. stavka 8. Zakona 

o provedbi ovrhe na novčanim sredstvima (»Narodne novine«, br. 
68/18., 2/20., 46/20., 47/20., 83/20. i 133/20.) i Odluke Ustavnog 
suda U-II-3895/2023 od 23. travnja 2024. godine (»Narodne novi-
ne«, br. 54/24), ministar financija donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

VRSTAMA NAKNADA ZA OBAVLJANJE POSLOVA 
PROPISANIH ZAKONOM O PROVEDBI OVRHE NA 

NOVČANIM SREDSTVIMA
Članak 1.

U Pravilniku o vrstama naknada za obavljanje poslova propisa-
nih Zakonom o provedbi ovrhe na novčanim sredstvima (»Narodne 
novine« br., 71/18. i 155/22.) u članku 1. stavku 1. brišu se riječi: 
»način određivanja«.

Članak 2.
Naziv glave II. mijenja se i glasi: »NAKNADE«.

Članak 3.
Naziv glave III. mijenja se i glasi: »NAKNADE ZA PROVED-

BU OVRHE NA NOVČANIM SREDSTVIMA TE ZA PROMJENU I 
DAVANJE PODATAKA IZ OČEVIDNIKA I JEDINSTVENOG REGI-
STRA RAČUNA«.

Članak 4.
U članku 3. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Visine naknada iz ovoga članka određene su u Prilogu 1. 

koji je sastavni dio ovog Pravilnika.«.

Članak 5.
Članak 4. mijenja se i glasi:
»(1) Agencija ima pravo obračunati naknadu za uvid, preuzi-

manje i davanje podataka iz Jedinstvenog registra računa.
(2) Naknadu iz stavka 1. ovoga članka snosi podnositelj za-

htjeva.

PRILOG 1.

NAKNADE SUKLADNO ČLANKU 22. STAVKA 9. ZAKONA

Opis naknade Osnovica za obračun Iznos naknade u 
eurima

I. Naknada za provedbu osnove za plaćanje iz članka 22. stavaka 1. i 3. Zakona o provedbi ovrhe na novčanim sredstvima
I.1. Vrijednost predmeta spora od 0,01 – 26,54 eura osnova za plaćanje 6,64
I.2. Vrijednost predmeta spora od 26,55 – 132,72 eura osnova za plaćanje 9,29
I.3. Vrijednost predmeta spora od 132,73 – 663,61 eura osnova za plaćanje 19,91
I.4. Vrijednost predmeta spora od 663,62 – 1.327,23 eura osnova za plaćanje 53,09
I.5. Vrijednost predmeta spora od 1.327,24 – 13.272,28 eura osnova za plaćanje 132,72
I.6. Vrijednost predmeta spora od 13.272,29 – 66.361,40 eura osnova za plaćanje 265,45
I.7. Vrijednost predmeta spora od 66.361,41 eura i više osnova za plaćanje 663,61
II. Vraćanje osnove za plaćanje ovršeniku ili ovrhovoditelju osnova za plaćanje 6,64
III. Izmjena podataka u Očevidniku po zahtjevu ovrhovoditelja ili banke
III.1. Izmjena računa ovrhovoditelja i izmjena poziva na broj primatelja
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III.1.1. Izmjena podataka po zahtjevu
– izmjena računa ovrhovoditelja
– izmjena poziva na broj primatelja

osnova za plaćanje 2,65

III.1.2. Izmjena podataka po zahtjevu uz koji je dostavljena datoteka s podacima za iz-
mjenu prema propisanom formatu
– izmjena računa ovrhovoditelja
– izmjena poziva na broj primatelja

slog 1,00 (minimalno 
29,86 za obradu 
jedne datoteke)

III.1.3. Izmjena broja računa ovrhovoditelja automatskom obradom na temelju podataka 
upisanih u Jedinstvenom registru računa

osnova za plaćanje 1,00

III.2. Izmjena ovrhovoditelja iz osnove za plaćanje osnova za plaćanje 6,64
III.3. Izvješćivanje podnositelja na njegov zahtjev o osnovama za plaćanje u odnosu na koje zahtjev za izmjenom ovrhovoditelja nije 

moguće provesti ili je zahtjev nepodoban za postupanje:
III.3.1. – na papiru osnova za plaćanje 2,65
III.3.2. – u elektroničkom formatu (datoteka) slog 0,27
IV. Provedba postupka izmjene podataka koji se odnose na postupanje s primanjima i naknadama izuzetim od ovrhe i dostavljanje 

obavijesti sukladno propisima po zahtjevu banke ovršenika
IV.1. Izmjena podatka o broju posebnog računa ovršenika iz članka 212. Ovršnog za-

kona po zahtjevu banke te dostavljanje obavijesti ovršeniku i uplatitelju primanja
primanje/naknada 2,65

IV.2. Izmjena podatka o broju posebnog računa ovršenika iz članka 212. Ovršnog zako-
na po zahtjevu banke, dostavljanje obavijesti ovršeniku i uplatitelju primanja, uz 
kreiranje elektroničkih poruka za razmjenu podataka između banke i Fine

primanje/naknada 6,64

V. Podaci, potvrde i preslike dokumentacije iz Očevidnika
V.1. Podaci i potvrde na papiru – preuzimanje na šalteru 
V.1.1. Očevidnik redoslijeda osnova za plaćanje na zahtjev ovršenika dokument bez naknade
V.1.2. Očevidnik redoslijeda osnova za plaćanje s podacima o tražbinama ovrhovoditelja 

fizičke osobe 
dokument bez naknade 

V.1.3. Očevidnik redoslijeda osnova za plaćanje s podacima o tražbinama ovrhovoditelja 
pravne osobe

dokument 2,65

V.1.4. Specifikacija naplate osnove za plaćanje na zahtjev ovršenika dokument bez naknade
V.1.5. Specifikacija naplate osnove za plaćanje na zahtjev ovrhovoditelja fizičke osobe dokument bez naknade
V.1.6. Specifikacija naplate osnove za plaćanje na zahtjev ovrhovoditelja pravne osobe dokument 2,65
V.1.7. Potvrda o blokadi računa i novčanih sredstava dokument bez naknade
V.1.8. Očevidnik dana blokade dokument bez naknade
V.1.9. Ostale potvrde o podacima iz Očevidnika dokument 2,65
V.1.10. Potvrde po zahtjevu ovršenika ili ovrhovoditelja na engleskom jeziku dokument 9,95
V.2. Podaci i potvrde u elektroničkom obliku (.pdf) 
V.2.1. Očevidnik redoslijeda osnova za plaćanje na zahtjev ovršenika dokument bez naknade
V.2.2. Očevidnik redoslijeda osnova za plaćanje s podacima o tražbinama ovrhovoditelja 

fizičke osobe 
dokument bez naknade 

V.2.3. Očevidnik redoslijeda osnova za plaćanje s podacima o tražbinama ovrhovoditelja 
pravne osobe

dokument 1,33

V.2.4. Specifikacija naplate osnove za plaćanje na zahtjev ovršenika dokument bez naknade
V.2.5. Specifikacija naplate osnove za plaćanje na zahtjev ovrhovoditelja fizičke osobe dokument bez naknade
V.2.6. Specifikacija naplate osnove za plaćanje na zahtjev ovrhovoditelja pravne osobe dokument 1,33
V.2.7. Potvrda o blokadi računa i novčanih sredstava dokument bez naknade
V.2.8. Očevidnik dana blokade dokument bez naknade
V.2.9. Ostale potvrde o podacima iz Očevidnika dokument 1,33
V.2.10. Potvrde po zahtjevu ovršenika ili ovrhovoditelja na engleskom jeziku dokument 2,65
V.3. Preuzimanje podataka u elektroničkom obliku datotekom (.csv, .txt, .xlsx)
V.3.1. – do 1 000 slogova u datoteci slog 0,27 (minimalno 

27,21 po datoteci)
V.3.2. – od 1 001 do 5 000 slogova u datoteci slog 0,14
V.3.3. – više od 5 000 slogova u datoteci slog 0,07
V.4. Preslike dokumentacije 
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V.4.1. – na papiru, po zahtjevu ovršenika stranica bez naknade
V.4.2. – na papiru, po zahtjevu ovrhovoditelja fizičke osobe stranica bez naknade
V.4.3. – na papiru, po zahtjevu ovrhovoditelja pravne osobe stranica 0,33
V.4.4. – u elektroničkom obliku po zahtjevu ovršenika dokument bez naknade
V.4.5. – u elektroničkom obliku po zahtjevu ovrhovoditelja fizičke osobe dokument bez naknade
V.4.6. – u elektroničkom obliku po zahtjevu ovrhovoditelja pravne osobe dokument 1,33
V.4.7. Uvid u izvornik i izrada javnobilježničke preslike osnove za plaćanje osnova za plaćanje 33,18
VI. Uvid u podatke i preslike te preuzimanje podataka iz Očevidnika putem elektronskih servisa
VI.1. Uvid u podatke iz Očevidnika redoslijeda osnova za plaćanje za fizičke osobe u 

okviru usluge e-Dugovanja putem portala e-Građani
upit bez naknade

VI.2. Preuzimanje pregleda i potvrda iz Očevidnika za fizičke osobe u okviru usluge 
e-Dugovanja putem portala e-Građani

upit bez naknade

VI.3. Uvid u podatke iz Očevidnika redoslijeda osnova za plaćanje za ovršenike putem 
servisa e-Blokade/

upit bez naknade

VI.4. Uvid u podatke Očevidnika redoslijeda osnova za plaćanje za tražbine ovrhovodi-
telja putem servisa e-Blokade

upit 0,27

VI.5. Specifikacija izvršenja osnove za plaćanje po zahtjevu ovršenika putem servisa 
e-Blokade

upit bez naknade

VI.6. Specifikacija izvršenja osnove za plaćanje po zahtjevu ovrhovoditelja putem ser-
visa e-Blokade

upit 0,27

VI.7. Podatak o redoslijedu osnove za plaćanje putem servisa e-Blokade
VI.7.1. – do 1 000 upita mjesečno upit 0,27
VI.7.2. – od 1 001 do 5 000 upita mjesečno upit 0,14
VI.7.3. – više od 5 000 upita mjesečno upit 0,07
VI.7.4. Pregled/preuzimanje slike osnove za plaćanje po zahtjevu ovršenika putem servisa 

e-Blokade
upit bez naknade

VI.7.5. Pregled/preuzimanje slike osnove za plaćanje po zahtjevu ovrhovoditelja putem 
servisa e-Blokade

upit 0,27

VI.8. Preuzimanje podataka o stanju naplate osnova za plaćanje
VI.8.1. – do 10 000 slogova mjesečno slog 0,14
VI.8.2. – više od 10 000 slogova mjesečno slog 0,07
VII. Davanje bonitetnih informacija iz Očevidnika redoslijeda osnova za plaćanje
VII.1. – na papiru ovršenik 6,64
VII.2. – elektroničkim putem (poruka A81, A83) za 1 – 50 ovršenika ovršenik 4,91
VII.3. – elektroničkim putem (poruka A83) ako se jednom porukom A83 dostavljaju 

podaci za više od 50 ovršenika
ovršenik 3,32

VIII. Dostava osnove za plaćanje, potvrda, pregleda iz Očevidnika i druge dokumenta-
cije kao poštanske pošiljke

VIII.1. – na adresu primatelja u tuzemstvo pošiljka 2,65
VIII.2. – na adresu primatelja u inozemstvo pošiljka 11,00

PRILOG 2. 

NAKNADE ZA UVID, PREUZIMANJE I PREGLED PODATAKA IZ JEDINSTVENOG REGISTRA RAČUNA SUKLADNO 
ČLANKU 24. STAVKA 8. ZAKONA

Opis naknade Osnovica za obračun Iznos naknade u 
eurima

IX. Podaci iz JRR-a putem web-aplikacije Fine
IX.1. Uvid u podatke upit 0,12
IX.2. Pregled stavaka slog 0,03
IX.3. Javni podaci iz JRR-a putem web-aplikacije Fine
IX.3.1. – polugodišnja pretplata korisnik 44,35
IX.3.2. – godišnja pretplata korisnik 74,09
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hvaća sve skupove ishoda učenja koje želi vrednovati, a koji je usta-
nova provela s najmanje dvije obrazovne skupine

– pozitivno stručno mišljenje Agencije o usklađenosti progra-
ma vrednovanja s odgovarajućim standardom kvalifikacije ili sku-
pom ishoda učenja iz Registra Hrvatskoga kvalifikacijskog okvira 
(u daljnjem tekstu: HKO), odnosno sa skupovima ishoda učenja 
programa obrazovanja na temelju kojega je izrađen

– rješenje Ministarstva o odobrenju izvođenja programa vred-
novanja.

Članak 3.
(1) Vrednovanju prethodnog učenja može pristupiti hrvatski 

državljanin, državljanin država članica Europskoga gospodarskog 
prostora s prebivalištem u Republici Hrvatskoj, državljanin trećih 
zemalja koji ima odobren status stranca na stalnom ili dugotrajnom 
boravku u Republici Hrvatskoj, državljanin trećih zemalja koji ima 
odobren privremeni boravak u Republici Hrvatskoj te osoba kojoj 
je odobrena međunarodna i privremena zaštita (u daljnjem tekstu: 
pristupnik).

(2) Vrednovanju prethodnog učenja u svrhu stjecanja mikro-
kvalifikacije (skupa ili skupova ishoda učenja) i djelomične kvalifi-
kacije na razinama 2 do 5 HKO-a pristupa se pod uvjetima propisa-
nima programima vrednovanja.

(3) Vrednovanju prethodnog učenja u svrhu stjecanja cjelovite 
kvalifikacije na razini 2 HKO-a pristupa se pod uvjetima propisani-
ma programima vrednovanja.

(4) Vrednovanju prethodnog učenja u svrhu stjecanja nove cje-
lovite kvalifikacije na razini 3, 4.1 ili 4.2 HKO-a koja se provodi i u 
redovitom obrazovanju pristupa se s prethodno završenim formal-
nim obrazovanjem na najmanje istoj ili višoj razini ili prethodno 
završenim gimnazijskim programom te pod uvjetima propisanima 
programom, osim ako posebnim propisom nije drukčije uređeno.

(5) Vrednovanju prethodnog učenja u svrhu stjecanja nove 
cjelovite kvalifikacije na razini 5 HKO-a u dijelu koji se odnosi na 
strukovno specijalističko usavršavanje pristupa se s prethodno zavr-
šenim formalnim obrazovanjem na razini 4.1 HKO-a ili više te pod 
uvjetima propisanima programima vrednovanja.

MINISTARSTVO ZNANOSTI, 
OBRAZOVANJA I MLADIH

1339
Na temelju članka 16. stavka 8. Zakona o obrazovanju odraslih 

(»Narodne novine«, broj 144/21), ministar znanosti, obrazovanja i 
mladih donosi

PRAVILNIK 
O NAČINU PRIJAVE I PROVOĐENJU 

VREDNOVANJA PRETHODNOG UČENJA

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

(1) Ovim Pravilnikom propisuje se način prijave i provođenje 
vrednovanja prethodnog učenja.

(2) Odredbe ovoga Pravilnika ne primjenjuju se na vrednovanje 
prethodnog učenja stranih jezika u svrhu stjecanja razine jezičnih 
kompetencija sukladno Zajedničkom europskom referentnom okvi-
ru za jezike i na stjecanje kvalifikacija za obavljanje profesija koje 
su uređene propisima iz nadležnosti drugih tijela državne uprave.

(3) Izrazi koji se u ovome Pravilniku koriste u muškome rodu 
neutralni su i odnose se i na muške i na ženske osobe.

Članak 2.
(1) Vrednovanje prethodnog učenja može obuhvaćati prizna-

vanje skupova ishoda učenja i vrednovanje kompetencija stečenih 
neformalnim i informalnim učenjem.

(2) Programe vrednovanja provodi ustanova koja ima registri-
ranu djelatnost obrazovanja odraslih (u daljnjem tekstu: ustanova) 
te koja ima:

– rješenje agencije nadležne za obrazovanje odraslih (u daljnjem 
tekstu: Agencija) o vrlo visokoj ili visokoj razini kvalitete ustanove

– rješenje ministarstva nadležnog za obrazovanje (u daljnjem 
tekstu: Ministarstvo) o izvođenju programa obrazovanja koji obu-

IX.4. Preuzimanje podataka iz JRR-a za banke i nadležna tijela
IX.4.1. – putem web-aplikacije Fine slog 0,01
IX.4.2. – putem servisa utemeljenog na CD-u ili e-poštom slog 0,01

Preuzimanje podataka iz JRR-a za poslovne subjekte i potrošače
IX.4.3. putem web-aplikacije Fine slog 0,02
IX.4.4. putem servisa utemeljenog na CD-u ili e-poštom slog 0,02
IX.5. Pregled podataka iz JRR-a
IX.5.1. – na papiru započeta str. 2,90
IX.5.2. – u obliku datoteke slog 0,03

min.
2,90 

IX.6. Davanje podataka o statusu blokade poslovnog subjekta
IX.6.1. – putem SMS poruke upit 1,33
IX.6.2. – putem e-pošte upit 1,33
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Članak 5.
(1) Povjerenstvo koje imenuje ravnatelj ustanove sastoji se od 

najmanje tri člana koje čine andragoški voditelj, najmanje jedan na-
stavnik iz (pod)sektora te prema potrebi jedan ili više stručnjaka iz 
(pod)sektora od kojih jedan može biti iz reda poslodavaca.

(2) Povjerenstvo obavlja uvid u osobni portfolio pristupnika te 
prema potrebi poziva pristupnika na razgovor.

(3) Nakon poslova iz stavka 2. ovoga članka Povjerenstvo daje 
mišljenje o:

– prihvaćanju prijave i upućivanju pristupnika u postupak vred-
novanja

– odbijanju prijave uz obrazloženje razloga odbijanja.
(4) Mišljenje iz stavka 3. ovoga članka Povjerenstvo dostavlja 

ravnatelju ustanove koji u roku od osam (8) dana od dana dostave 
mišljenja donosi odluku o upućivanju pristupnika u postupak vred-
novanja ili odbijanju prijave.

III. POSTUPAK VREDNOVANJA PRETHODNOG UČENJA
Članak 6.

(1) Na temelju pisane odluke ravnatelja o upućivanju pristupni-
ka u postupak vrednovanja pristupnik upisuje program vrednovanja 
te s ustanovom sklapa ugovor o međusobnim pravima i obvezama.

(2) Postupak vrednovanja provodi Povjerenstvo u skladu s upi-
sanim programom vrednovanja.

(3) Vrednovanje stečenih znanja i vještina može se provoditi u 
učionici, u praktikumu, u simuliranim uvjetima, na radnome mje-
stu pristupnika i/ili u prostorima drugoga gospodarskog subjekta 
s kojima ustanova ima sklopljen ugovor o suradnji na provođenju 
programa vrednovanja.

(4) O provedenom postupku vrednovanja Povjerenstvo vodi 
zapisnik koji je dio obvezne andragoške dokumentacije.

(5) Nakon uspješno provedenog postupka vrednovanja pristu-
pnik stječe javnu ispravu.

Članak 7.
(1) Za stjecanje javne isprave pristupnik u postupku vrednova-

nja mora dokazati usvojenost svih skupova ishoda učenja propisanih 
programom vrednovanja.

(2) Pristupniku koji u procesu vrednovanja ne dokaže usvoje-
nost svih skupova ishoda učenja propisanih programom vrednova-
nja izdaje se potvrda kojom ustanova potvrđuje usvojenost dijela 
skupova ishoda učenja.

(3) Potvrda o usvojenosti dijela skupova ishoda učenja može se 
koristiti kao dokumentacija u slučaju ponovljenog postupka vredno-
vanja ili za uključivanje u program obrazovanja.

(4) Ponovljeni postupak vrednovanja može se provesti u istoj 
ili drugoj ustanovi.

(5) Javna isprava stečena postupkom vrednovanja prethodno 
stečenih znanja i vještina jednakovrijedna je javnoj ispravi stečenoj 
pohađanjem programa obrazovanja.

Članak 8.
Detaljnije postupke prijave i provođenja vrednovanja prethod-

nog učenja, kao i opis unutarnjeg sustava osiguravanja kvalitete 
vrednovanja prethodnog učenja i osiguravanje potpore pristupniku, 
ustanova pobliže propisuje svojim općim aktima.

(6) Program vrednovanja izvodi se na hrvatskom jeziku i lati-
ničnom pismu, a može se izvoditi i na nekom od stranih jezika, uz 
prethodnu suglasnost Ministarstva.

(7) Za ishođenje suglasnosti iz stavka 6. ovoga članka ustanova 
je obvezna dostaviti Ministarstvu dokaz o znanju stranog jezika naj-
manje na razini B2 Zajedničkog europskog referentnog okvira za je-
zike za osobe koje sudjeluju u izvođenju programa ili dokaz o znanju 
jezika za prevoditelja koji će sudjelovati u programu vrednovanja.

II. PRIJAVA I POSTUPAK INICIJALNE PROCJENE
Članak 4.

(1) Pristupnik podnosi ustanovi prijavu za vrednovanje pret-
hodnog učenja osobno u ustanovi ili elektroničkim putem.

(2) Prijava sadrži ime i prezime, OIB, datum i mjesto rođenja 
pristupnika, a može sadržavati i opis znanja i vještina koje pristu-
pnik želi vrednovati, odnosno naziv programa vrednovanja, te infor-
maciju o razini prethodnog obrazovanja.

(3) Nakon prijave za vrednovanje prethodnog učenja andragoš-
ki voditelj ili druga osoba koju ravnatelj ustanove odredi (u daljnjem 
tekstu: voditelj) provodi inicijalnu procjenu pristupnika koja se sa-
stoji od inicijalnog intervjua, o čemu sastavlja bilješku, te upućivanja 
pristupnika u prikupljanje potrebne dokumentacije.

(4) Dokumentacija kojom pristupnik dokazuje prethodno ste-
čena znanja i vještine može biti:

– javna isprava o stečenim znanjima i vještinama u formalnom 
programu obrazovanja

– potvrda/uvjerenje/certifikat o trajanju i sadržaju neformalne 
edukacije/osposobljavanja/usavršavanja

– ugovor o radu na određenim poslovima
– preporuka poslodavca o stečenim znanjima i vještinama pri-

stupnika za obavljanje određenih poslova
– potvrda poslodavca o vrsti poslova i trajanju radnog odnosa
– potvrda zavoda nadležnog za mirovinsko osiguranje o radno-

pravnom statusu
– potvrda o kompetencijama stečenim kroz volontiranje ili 

potvrda o volontiranju, iskaznica, knjižica ili drugi dokumenti koje 
organizator volontiranja izdaje, a mogu se smatrati potvrdom o vo-
lontiranju u skladu sa zakonom kojim se uređuje volonterstvo

– izjava o informalno stečenim znanjima i vještinama
– životopis pristupnika
– foto, video i/ili audio uradci pristupnika o stečenim znanjima 

i vještinama na određenim poslovima
– ostala dokumentacija kojom pristupnik dokazuje prethodno 

stečena znanja i vještine.
(5) Osim dokumentacije kojom pristupnik dokazuje prethodno 

stečena znanja i vještine, pristupnik prilaže i dokumentaciju propi-
sanu programom vrednovanja.

(6) Dokumentacija iz stavka 4. i 5. ovoga članka i bilješke s 
inicijalnoga intervjua čine osobni portfolio pristupnika.

(7) Na temelju inicijalne procjene pristupnika i uvida u do-
stavljenu dokumentaciju voditelj predlaže ravnatelju ustanove sastav 
povjerenstva za vrednovanje prethodnog učenja (u daljnjem tekstu: 
Povjerenstvo).

(8) Ako tijekom inicijalne procjene voditelj procijeni da pristu-
pnik ima znanja i vještine za drugi program vrednovanja od onoga 
koji je pristupnik prijavio, uz suglasnost pristupnika predložit će rav-
natelju ustanove sastav Povjerenstva za drugi odgovarajući program 
vrednovanja.
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nih, umjetničkih i stručnih projekata ili druge namjene na temelju 
kojih su ovi prihodi ostvareni.

(2) Najmanje 15 % prihoda ostvarenih od školarina studenata i 
drugih naknada polaznika obrazovnih programa javno visoko učili-
šte odnosno javni znanstveni institut utrošit će u svrhe podmirivanja 
materijalnih rashoda te rashoda za nabavu nefinancijske imovine.

(3) Preostali dio namjenskih prihoda javnoga visokog učilišta 
odnosno javnoga znanstvenog instituta, nakon podmirenja rashoda 
iz stavka 1. i 2. ovog članka, koristi se u svrhu unaprjeđenja djelatno-
sti visokog obrazovanja, znanstvene odnosno umjetničke djelatnosti 
na način da se izvode sveučilišni i stručni studiji koji se financiraju ili 
se ne financiraju iz općih prihoda i primitaka državnoga proračuna, 
izvode se programi stručnog usavršavanja za potrebe cjeloživotnog 
učenja, osmišljavaju se i akreditiraju novi studijski programi i pro-
grami stručnog usavršavanja, moderniziraju se postojeći studijski 
programi i programi stručnog usavršavanja, razvijaju se usluge za 
potporu studentima i unaprjeđuje studentski standard, diseminiraju 
se rezultati znanstvenih i umjetničkih projekata i programa, razvija-
ju se i izvode programi kojima se jača društveni angažman javnoga 
visokog učilišta odnosno javnoga znanstvenog instituta u zajednici, 
ostvaruje se međunarodna mobilnost i međunarodna međuinstitu-
cionalna suradnja, organiziraju se znanstvene i stručne konferenci-
je, seminari, radionice, tribine i okrugli stolovi, izdaje se nastavna, 
znanstvena i stručna literatura, izgrađuje se nova i okrupnjuje posto-
jeća nastavna, znanstvena i umjetnička infrastruktura, razvijaju se i 
izvode programi od posebnog utjecaja na gospodarstvo i društveni 
razvoj, osmišljavaju se i provode projekti od interesa za Republiku 
Hrvatsku, provodi se organizacijska i funkcionalna integracija javnih 
visokih učilišta, preustrojavaju se javni znanstveni instituti, upravlja 
se intelektualnim vlasništvom i komercijaliziraju se rezultati istraži-
vanja, znanstvenih projekata i programa te se ostvaruju drugi ciljevi 
u skladu s nacionalnim strateškim smjernicama i strategijom razvoja 
javnoga visokog učilišta odnosno javnoga znanstvenog instituta.

(4) S ciljem realizacije aktivnosti utvrđenih u stavku 3. ovoga 
članka preostali dio namjenskih prihoda javnoga visokog učilišta 
odnosno javnoga znanstvenog instituta, nakon podmirenja rashoda 
iz stavka 1. i 2. ovog članka, koristi se za:

– materijalne rashode
– plaćanje rada zaposlenika ili radnoga mjesta koji izravno su-

djeluje u realizaciji aktivnosti utvrđenih u stavku 3. ovoga članka,
– uvećanje plaća zaposlenicima koji izravno ili neizravno su-

djeluju u realizaciji aktivnosti utvrđenim u stavku 3. ovoga članka,
– naknade građanima i kućanstvima te
– rashode za nabavu nefinancijske imovine.
(5) Materijalni rashodi podrazumijevaju naknade troškova za-

poslenima, rashode za materijal i energiju, rashode za usluge, na-
knade troškova osobama izvan radnoga odnosa te ostale nespome-
nute rashode poslovanja.

(6) Plaćanje rada zaposlenika ili radnoga mjesta koji izravno 
sudjeluje u realizaciji aktivnosti utvrđenih u stavku 3. ovoga član-
ka podrazumijeva naknadu za rad zaposlenika javnih ustanova u 
sustavu znanosti i visokog obrazovanja koji je obavljen uz poslove 
utvrđene ugovorom o radu i općim aktom kojim se uređuje unutar-
nji ustroj i sistematizacija radnih mjesta.

(7) Uvećanje plaće zaposlenicima koji izravno ili neizravno su-
djeluju u realizaciji aktivnosti utvrđenih u stavku 3. ovoga članka 
podrazumijeva uvećanje redovne plaće zaposlenika javnih ustanova 
u sustavu znanosti i visokog obrazovanja za obavljanje poslova iz 
ugovora o radu i općeg akta kojim se uređuje unutarnji ustroj i si-
stematizacija radnih mjesta, a koje ne smije premašiti 30 % mjesečne 
osnovne bruto plaće zaposlenika.

IV. ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 9.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 602-01/22-01/00503
Urbroj: 533-05-24-0015
Zagreb, 14. lipnja 2024.

Ministar 
prof. dr. sc. Radovan Fuchs v. r.

1340
Na temelju članka 52. Zakona o sustavu državne uprave (»Na-

rodne novine«, broj 66/19 i 155/23) i članka 48. stavka 3. Zakona 
o plaćama u državnoj službi i javnim službama (»Narodne novine«, 
broj 155/23), ministar znanosti, obrazovanja i mladih donosi

PRAVILNIK 
O MJERILIMA I NAČINU KORIŠTENJA 

NAMJENSKIH PRIHODA PRORAČUNSKIH 
KORISNIKA IZ NADLEŽNOSTI MINISTARSTVA 

ZNANOSTI, OBRAZOVANJA I MLADIH

Predmet normiranja
Članak 1.

Ovim Pravilnikom uređuju se mjerila i način korištenja na-
mjenskih prihoda javnih visokih učilišta i javnih znanstvenih in-
stituta te ostalih proračunskih korisnika iz nadležnosti Ministarstva 
znanosti, obrazovanja i mladih (u daljnjem tekstu: ostali korisnici).

Obveznici postupanja
Članak 2.

Obveznici postupanja prema ovome Pravilniku su proračunski 
korisnici iz nadležnosti Ministarstva znanosti, obrazovanja i mladih 
(u daljnjem tekstu: korisnici).

Namjenski prihodi javnoga visokog učilišta odnosno javnoga 
znanstvenog instituta

Članak 3.
Namjenske prihode javnoga visokog učilišta odnosno javno-

ga znanstvenog instituta čine prihodi koji proizlaze iz obavljanja 
osnovne djelatnosti te s njome povezanih djelatnosti i to školarine 
studenata i druge naknade polaznika obrazovnih programa, sredstva 
Hrvatske zaklade za znanost, sveučilišnih i ostalih zaklada, sredstva 
europskih strukturnih i investicijskih fondova te drugih fondova i 
programa Europske unije, prihodi ostvareni od znanstvenih, umjet-
ničkih i stručnih projekata te prihodi od fondova, namjenskih do-
nacija i drugih odgovarajućih izvora financiranja obrazovne, znan-
stvene i umjetničke djelatnosti.

Korištenje namjenskih prihoda javnih visokih učilišta i 
javnih znanstvenih instituta

Članak 4.
(1) Namjenske prihode javno visoko učilište odnosno javni 

znanstveni institut koristi za podmirenje rashoda nastalih proved-
bom studija i drugih obrazovnih programa te provedbom znanstve-
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(3) Preostali dio namjenskih prihoda, nakon podmirenja ras-
hoda iz stavka 1. i 2. ovog članka, koristi se za:

– materijalne rashode,
– plaćanje rada zaposlenika ili radnoga mjesta koji izravno su-

djeluje u ostvarenju namjenskih prihoda,
– uvećanje plaća zaposlenicima koji izravno ili neizravno sudje-

luju u ostvarenju namjenskih prihoda,
– naknade građanima i kućanstvima te
– rashode za nabavu nefinancijske imovine.
(4) Materijalni rashodi podrazumijevaju naknade troškova za-

poslenima, rashode za materijal i energiju, rashode za usluge, na-
knade troškova osobama izvan radnoga odnosa te ostale nespome-
nute rashode poslovanja.

(5) Plaćanje rada zaposlenika ili radnoga mjesta koji izravno 
sudjeluje u ostvarenju namjenskih prihoda podrazumijeva nakna-
du za rad zaposlenika javnih ustanova u sustavu znanosti i visokog 
obrazovanja koji je obavljen uz poslove utvrđene ugovorom o radu 
i općim aktom kojim se uređuje unutarnji ustroj i sistematizacija 
radnih mjesta.

(6) Uvećanje plaće zaposlenicima koji izravno ili neizravno su-
djeluju u ostvarenju namjenskih prihoda podrazumijeva uvećanje 
redovne plaće zaposlenika javnih ustanova u sustavu znanosti i vi-
sokog obrazovanja za obavljanje poslova iz ugovora o radu i općeg 
akta kojim se uređuje unutarnji ustroj i sistematizacija radnih mje-
sta, a koje ne smije premašiti 30 % mjesečne osnovne bruto plaće 
zaposlenika.

(7) Naknade građanima i kućanstvima podrazumijevaju pokri-
vanje troškova studija i drugih obrazovnih programa zaposlenici-
ma, kao i u druge svrhe utvrđene općim aktom iz članka 7. ovoga 
Pravilnika.

(8) Plaćanje rashoda za nabavu nefinancijske imovine podra-
zumijeva ulaganje u izgradnju novih objekata, nabavu postrojenja i 
opreme, prijevoznih sredstava, knjiga i periodike te dodatna ulaga-
nja u nefinancijsku imovinu.

Opći akt o korištenju namjenskih prihoda
Članak 7.

(1) Čelnik odnosno upravljačko tijelo korisnika obvezno je do-
nijeti opći akt kojim se uređuje ostvarivanje i korištenje namjenskih 
prihoda, a koji mora biti u skladu s ovim Pravilnikom.

(2) Opći akt iz stavka 1. ovog članka čelnik odnosno uprav-
ljačko tijelo korisnika obvezno je donijeti u roku od šest mjeseci od 
stupanja na snagu ovoga Pravilnika te ga podnijeti na prethodnu 
suglasnost Ministarstvu znanosti, obrazovanja i mladih. Opći akt iz 
stavka 1. ovog članka primjenjuje se nakon ishođene prethodne su-
glasnosti Ministarstva znanosti, obrazovanja i mladih.

Izvješćivanje o korištenju namjenskih prihoda
Članak 8.

(1) Korisnik Ministarstvu znanosti, obrazovanja i mladih pod-
nosi polugodišnje i godišnje izvješće o ostvarenju i korištenju na-
mjenskih prihoda.

(2) Rok za dostavu polugodišnjeg izvješća je 31. srpnja tekuće 
godine, a godišnjeg izvješća 31. ožujka tekuće godine za prethodnu 
godinu.

(3) Korisnik koji je na temelju zakona o izvršavanju državnoga 
proračuna izuzet od obveze uplate namjenskih prihoda u proračun 

(8) Naknade građanima i kućanstvima podrazumijevaju po-
krivanje troškova studija i drugih obrazovnih programa studentima 
slabijega imovinskog stanja, izvrsnim studentima, zaposlenicima 
javnoga visokog učilišta odnosno javnoga znanstvenog instituta, kao 
i u druge svrhe utvrđene općim aktom iz članka 7. ovoga Pravilnika.

(9) Plaćanje rashoda za nabavu nefinancijske imovine podra-
zumijeva ulaganje u izgradnju novih objekata, nabavu postrojenja i 
opreme, prijevoznih sredstava, knjiga i periodike te dodatna ulaga-
nja u nefinancijsku imovinu.

Namjenski prihodi ostalih korisnika
Članak 5.

(1) Namjenske prihode ostalih korisnika čine prihodi za po-
sebne namjene, pomoći i namjenske donacije. Prihodi za posebne 
namjene predstavljaju prihodi čije je korištenje kao i namjena utvr-
đeno posebnim zakonom.

(2)  Prihode za posebne namjene Agencije za znanost i visoko 
obrazovanje čine prihodi od priznavanja i vrednovanja inozemnih 
obrazovnih kvalifikacija. Agencija za znanost i visoko obrazovanje 
ove prihode koristi za provedbu postupaka priznavanja i vrednova-
nja inozemnih obrazovnih kvalifikacija.

(3) Prihode za posebne namjene Državnoga zavoda za intelek-
tualno vlasništvo čine prihodi od međunarodnih ugovora o suradnji 
vezanih uz područje patenata. Državni zavod za intelektualno vla-
sništvo ove prihode koristi za namirenje obveza preuzetih među-
narodnim ugovorima o suradnji vezanima uz područje patenata, a 
preostali dio namjenskih prihoda dužan je uplatiti u državni prora-
čun Republike Hrvatske.

(4) Prihode za posebne namjene Hrvatske akademske i istraži-
vačke mreže Carnet čine prihodi od naknade za registraciju domena. 
Hrvatska akademska i istraživačka mreža Carnet ove prihode koristi 
za održavanje i unaprjeđenje sustava upravljanja domenama.

(5) Prihode za posebne namjene Nacionalne i sveučilišne knjiž-
nice čine prihodi od upisnina i zakasnina. Nacionalna i sveučilišna 
knjižnica ove prihode koristi za pokriće rashoda nastalih obavlja-
njem djelatnosti iz koje proizlazi ostvarenje prihoda za posebne na-
mjene te za nabavu opreme potrebne za redovito poslovanje.

(6) Prihode za posebne namjene Nacionalnoga centra za vanj-
sko vrednovanje obrazovanja čine prihodi od naknada koju pri-
stupnici uplaćuju za troškove u procesu pripreme ispita državne 
mature. Nacionalni centar za vanjsko vrednovanje obrazovanja ove 
prihode koristi za provođenje državne mature.

(7) Prihode za posebne namjene Sveučilišnoga računskog centra 
SRCE čine prihodi od najma licencija potrebnih za poslovanje sve-
učilišta i sastavnica. Sveučilišni računski centar SRCE ove prihode 
koristi za nabavu godišnje licencije za operacijski sustav poslužitelja.

Korištenje namjenskih prihoda ostalih korisnika
Članak 6.

(1) Namjenske prihode ostali korisnici koriste za namjene za 
koje su ovi prihodi ostvareni.

(2) Nakon podmirenja rashoda iz stavka 1. ovog članka, financi-
ranih iz prihoda za posebne namjene i pomoći iz EU izvora te ostalih 
pomoći, najmanje 15 % preostalog dijela prihoda čija namjena nije 
utvrđena ostali korisnici utrošit će u svrhu podmirivanja materijal-
nih rashoda te rashoda za nabavu nefinancijske imovine.
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društava i ostalih subjekata izvan općeg proračuna bez bilo kakve 
naknade ili protučinidbe, a kojima namjena nije utvrđena.

(2) Najava nenamjenskih donacija od donatora počinje upućiva-
njem pisma namjere čelniku korisnika o vrsti i vrijednosti donacije.

(3) Upravljačko tijelo korisnika, na prijedlog čelnika, donosi 
odluku o prihvaćanju ili neprihvaćanju nenamjenske donacije te o 
načinu korištenja prihvaćene donacije.

(4) Ako je vrijednost nenamjenske donacije veća od 30.000,00 
eura, odluka o prihvaćanju i načinu korištenja donacije može se 
donijeti tek nakon dobivene suglasnosti Ministarstva znanosti, ob-
razovanja i mladih.

(5) Čelnik korisnika pisanim putem izvješćuje donatora o pri-
hvaćanju/neprihvaćanju donacije.

(6) U slučaju donošenja odluke o prihvaćanju i načinu korište-
nja donacije, čelnik korisnika i donator sklapaju ugovor o donaciji.

(7) Ugovor o donaciji iz stavka 6. ovog članka ne sklapa se ako 
je donator fizička osoba.

(8) Korisnik koji je primio nenamjensku donaciju dužan je na 
svojoj mrežnoj stranici, na lako dostupan i pretraživ način i u stroj-
no čitljivom obliku, objaviti informacije o primljenoj nenamjenskoj 
donaciji (podaci o donatoru, vrsti i vrijednosti donacije).

(9) Dobivene donacije ne mogu se koristiti za sponzorstva i 
donacije.

(10) Stjecanje nefinancijske dugotrajne imovine bez naknade 
(sredstvima nenamjenske financijske donacije ili donacije nefinan-
cijske dugotrajne imovine u fizičkom obliku), ako bi takvo stjecanje 
prouzročilo značajnije troškove za Republiku Hrvatsku, moguće je 
samo uz prethodnu suglasnost Vlade Republike Hrvatske.

Vlastiti prihodi
Članak 4.

(1) Vlastiti prihodi korisnika su prihodi koje korisnik ostvaruje 
obavljanjem poslova na tržištu i u tržišnim uvjetima, a koje poslove 
mogu obavljati i drugi subjekti izvan općeg proračuna i odnose se 
na poslove:

– pružanja usluga ugovorenih na nacionalnom ili međunarod-
nom tržištu i u tržišnim uvjetima

– izrade stručnih elaborata i ekspertiza
– obavljanja nakladničke djelatnosti i izlagačke djelatnosti
– davanja u zakup ili najam zemljišta, prostora i opreme
– pružanja ugostiteljskih usluga
– provođenja edukacija, seminara, tečajeva, konferencija, struč-

nih ispita, usavršavanja i osposobljavanja
– prodaje knjiga i ostalih roba
– izrade i upravljanja bazama podataka, projektiranja teleko-

munikacijskih sustava, održavanja mrežnih poslužitelja, udomljava-
nja računalne opreme, održavanja informacijskih sustava i portala

– drugih poslova.
(2) Javno visoko učilište odnosno javni znanstveni institut vla-

stite prihode iz stavka 1. ovog članka može ostvarivati pod uvjetom 
da obavljanje aktivnosti na temelju koje se ovaj prihod ostvaruje ne 
šteti ostvarivanju osnovne misije niti narušava ugled, neovisnost i 
dostojanstvo javnoga visokog učilišta odnosno javnoga znanstvenog 
instituta.

Korištenje vlastitih prihoda
Članak 5.

(1) Vlastiti prihodi iz članka 4. ovog Pravilnika u prvom redu 
koriste se za podmirenje:

te ostvaruje ove prihode na svojem računu s kojega podmiruje ob-
veze/rashode, dužan je Ministarstvu znanosti, obrazovanja i mla-
dih dostaviti mjesečni izvještaj o ostvarenju i utrošku namjenskih 
prihoda (evidencijski nalozi) najkasnije do petoga dana u mjesecu, 
a sveučilišta konsolidirani mjesečni izvještaj o ostvarenju i utrošku 
namjenskih prihoda sastavnica iz nadležnosti do osmoga dana u 
mjesecu, prema propisima kojima je uređeno proračunsko računo-
vodstvo.

(4) Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih dostavlja evi-
dencijske naloge Ministarstvu financija do desetoga dana u mjesecu 
za prethodni mjesec.

(5) Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ovlašteno je od 
korisnika zahtijevati izvješće o ostvarenju i korištenju namjenskih 
prihoda i izvan rokova utvrđenih u ovom članku.

Stupanje Pravilnika na snagu
Članak 9.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 023-01/24-02/00039
Urbroj: 533-02-24-0015
Zagreb, 27. lipnja 2024. 

Ministar 
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

1341
Na temelju članka 56. stavka 2. Zakona o proračunu (»Narodne 

novine«, broj 144/21) i članka 97. stavka 5. Zakona o visokom obra-
zovanju i znanstvenoj djelatnosti (»Narodne novine«, broj 119/22), 
ministar znanosti, obrazovanja i mladih, uz prethodnu suglasnost 
ministra financija, donosi

PRAVILNIK
O MJERILIMA I NAČINU KORIŠTENJA 

NENAMJENSKIH DONACIJA I VLASTITIH 
PRIHODA PRORAČUNSKIH KORISNIKA IZ 
NADLEŽNOSTI MINISTARSTVA ZNANOSTI, 

OBRAZOVANJA I MLADIH

Predmet normiranja
Članak 1.

Ovim Pravilnikom uređuju se mjerila i način korištenja ne-
namjenskih donacija i vlastitih prihoda proračunskih korisnika iz 
nadležnosti Ministarstva znanosti, obrazovanja i mladih.

Obveznici postupanja
Članak 2.

Obveznici postupanja prema ovome Pravilniku su javna visoka 
učilišta, javni znanstveni instituti i drugi proračunski korisnici iz 
nadležnosti Ministarstva znanosti, obrazovanja i mladih (u daljnjem 
tekstu: korisnici).

Postupanje kod nenamjenskih donacija
Članak 3.

(1) Nenamjenske donacije, u smislu ovoga Pravilnika, su priho-
di ostvareni od fizičkih osoba, neprofitnih organizacija, trgovačkih 
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stupanja na snagu ovoga Pravilnika te ga podnijeti na prethodnu 
suglasnost Ministarstvu znanosti, obrazovanja i mladih. Opći akt iz 
stavka 1. ovog članka primjenjuje se nakon ishođene prethodne su-
glasnosti Ministarstva znanosti, obrazovanja i mladih.

Izvješćivanje o korištenju nenamjenskih donacija i vlastitih 
prihoda
Članak 7.

(1) Korisnik podnosi Ministarstvu znanosti, obrazovanja i mla-
dih polugodišnje i godišnje izvješće o ostvarenju i korištenju nena-
mjenskih donacija i vlastitih prihoda.

(2) Rok za dostavu polugodišnjeg izvješća je 31. srpnja tekuće 
godine, a godišnjeg izvješća 31. ožujka tekuće godine za prethodnu 
godinu.

(3) Korisnik koji je na temelju zakona o izvršavanju državnoga 
proračuna izuzet od obveze uplate nenamjenskih donacija i vlasti-
tih prihoda u proračun te ostvaruje ove prihode na svojem računu 
s kojega podmiruje obveze/rashode, dužan je Ministarstvu znano-
sti, obrazovanja i mladih dostaviti mjesečni izvještaj o ostvarenju 
i utrošku nenamjenskih donacija i vlastitih prihoda (evidencijski 
nalozi) najkasnije do petoga dana u mjesecu, a sveučilište je dužno 
Ministarstvu znanosti, obrazovanja i mladih dostaviti konsolidirani 
mjesečni izvještaj o ostvarenju i utrošku nenamjenskih donacija i 
vlastitih prihoda sastavnica do osmoga dana u mjesecu, prema pro-
pisima kojima je uređeno proračunsko računovodstvo.

(4) Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih dostavlja evi-
dencijske naloge Ministarstvu financija do desetoga dana u mjesecu 
za prethodni mjesec.

(5) Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ovlašteno je od 
korisnika zahtijevati izvješće o ostvarenju i korištenju nenamjenskih 
donacija i vlastitih prihoda i izvan rokova utvrđenih u ovom članku.

Stupanje Pravilnika na snagu
Članak 8.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 023-01/24-02/00039
Urbroj: 533-02-24-0014
Zagreb, 27. lipnja 2024.

Ministar 
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

DRŽAVNOODVJETNIČKO VIJEĆE
1342

O D L U K A
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. stavka 1. u 

vezi s člankom 70. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narod-
ne novine«, broj 67/2018, 126/2019 i 80/2022, u daljnjem tekstu: 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 32. sjednici održanoj 17. 
lipnja 2024. godine, većinom glasova

odlučilo je
I. IGOR HAMARIĆ, zamjenik općinskog državnog odvjetnika u 

Općinskom državnom odvjetništvu u Novom Zagrebu, imenuje se za 

– rashoda nastalih obavljanjem poslova na tržištu i u tržišnim 
uvjetima na temelju kojih su vlastiti prihodi ostvareni

– obveza prema ugovorima o dugoročnim zajmovima i kredi-
tima, a koje je korisnik sklopio sukladno odredbama članka 109. 
Zakona o proračunu

– neprihvatljivih troškova na projektima koji su financirani 
sredstvima Europske unije, a koja su korisnici dužni uplatiti u pro-
račun Europske unije na temelju zahtjeva za uplatu nadležnih tijela 
Europske unije sukladno odredbama članka 74. Zakona o proračunu.

(2) Nakon podmirenja rashoda iz stavka 1. ovog članka naj-
manje 15 % preostalih vlastitih prihoda korisnik će utrošiti u svrhu 
podmirivanja materijalnih rashoda te rashoda za nabavu nefinan-
cijske imovine.

(3) Preostali dio vlastitih prihoda, nakon podmirenja rashoda 
iz stavka 1. i 2. ovog članka, koristi se za:

– materijalne rashode,
– plaćanje rada zaposlenika ili radnoga mjesta koji izravno su-

djeluju u ostvarenju vlastitih prihoda,
– uvećanje plaća zaposlenicima koji izravno ili neizravno sudje-

luju u ostvarenju vlastitih prihoda,
– naknade građanima i kućanstvima te
– rashode za nabavu nefinancijske imovine.
(4) Materijalni rashodi podrazumijevaju naknade troškova za-

poslenima, rashode za materijal i energiju, rashode za usluge, na-
knade troškova osobama izvan radnoga odnosa te ostale nespome-
nute rashode poslovanja.

(5) Plaćanje rada zaposlenika ili radnoga mjesta koji izravno 
sudjeluje u ostvarenju vlastitih prihoda podrazumijeva naknadu za 
rad zaposlenika javnih ustanova u sustavu znanosti i visokog ob-
razovanja koji je obavljen uz poslove utvrđene ugovorom o radu 
i općim aktom kojim se uređuje unutarnji ustroj i sistematizacija 
radnih mjesta.

(6) Uvećanje plaće zaposlenicima koji izravno ili neizravno 
sudjeluju u ostvarenju vlastitih prihoda podrazumijeva uvećanje 
redovne plaće zaposlenika javnih ustanova u sustavu znanosti i vi-
sokog obrazovanja za obavljanje poslova iz ugovora o radu i općeg 
akta kojim se uređuje unutarnji ustroj i sistematizacija radnih mje-
sta, a koje ne smije premašiti 30  % mjesečne osnovne bruto plaće 
zaposlenika.

(7) Naknade građanima i kućanstvima podrazumijeva pokri-
vanje troškova studija i drugih obrazovnih programa studentima 
slabijega imovinskog stanja, izvrsnim studentima, zaposlenicima 
korisnika, kao i u druge svrhe utvrđene općim aktom iz članka 6. 
ovoga Pravilnika.

(8) Plaćanje rashoda za nabavu nefinancijske imovine podra-
zumijeva ulaganje u izgradnju novih objekata, nabavu postrojenja i 
opreme, prijevoznih sredstava, knjiga i periodike te dodatna ulaga-
nja u nefinancijsku imovinu.

Opći akt o korištenju nenamjenskih donacija i vlastitih 
prihoda
Članak 6.

(1) Čelnik odnosno upravljačko tijelo korisnika obvezno je do-
nijeti opći akt kojim se uređuje ostvarivanje i korištenje nenamjen-
skih donacija i vlastitih prihoda, a koji mora biti u skladu s ovim 
Pravilnikom.

(2) Opći akt iz stavka 1. ovog članka čelnik odnosno uprav-
ljačko tijelo korisnika obvezno je donijeti u roku od šest mjeseci od 
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1345

O D L U K A
Državnoodvjetničko vijeće (u daljnjem tekstu Vijeće), na teme-

lju članka 41. stavka 1. u vezi s člankom 56. Zakona o Državno-
odvjetničkom vijeću (»Narodne novine«, broj 67/2018, 126/2019 i 
80/2022; u daljnjem tekstu Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) 
na 31. sjednici Vijeća održanoj 27. svibnja 2024. godine, jednoglasno

odlučilo je
I. VALENTINO SAMARDŽIĆ, viši sudski savjetnik u Općin-

skom sudu u Osijeku i BILJANA BORIS, viša državnoodvjetnička 
savjetnica-specijalist u Županijskom državnom odvjetništvu u Osi-
jeku imenuju se za zamjenike općinskog državnog odvjetnika u Op-
ćinskom državnom odvjetništvu u Osijeku.

II. Imenovani zamjenici dužni su stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Broj: DOVO-87/2023
Zagreb, 27. svibnja 2024.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

1346

O D L U K A
Državnoodvjetničko vijeće (u daljnjem tekstu – Vijeće), na te-

melju članka 41. stavka 1. u vezi s člankom 56. Zakona o Državno-
odvjetničkom vijeću (»Narodne novine«, broj 67/2018, 126/2019 i 
80/2022, u daljnjem tekstu: Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) 
na 31. sjednici Vijeća održanoj 27. svibnja 2024. godine, jednoglasno

odlučilo je
I. NATAŠA ĐAKOVIĆ, viša državnoodvjetnička savjetnica – 

specijalist u Općinskom državnom odvjetništvu u Zadru i MISLAV 
MARČIĆ, sudski savjetnik na Općinskom sudu u Zadru, imenuju se 
za zamjenike općinskog državnog odvjetnika u Općinskom držav-
nom odvjetništvu u Zadru.

II. Imenovani zamjenici dužni su stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Broj: DOVO-46/2023
Zagreb, 27. svibnja 2024.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

1347

O D L U K A
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. u svezi s član-

kom 64. točkom 1. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narod-
ne novine«, broj 67/2018, 126/2019 i 80/2022; dalje u tekstu Zakon 
o Državnoodvjetničkom vijeću), odlučujući o zahtjevu za razrješenje 
Rafaele Urlić Drmić, na 32. sjednici održanoj 17. lipnja 2024.

općinskog državnog odvjetnika u Općinskom državnom odvjetniš-
tvu u Novom Zagrebu na vrijeme od četiri godine.

II. Imenovani općinski državni odvjetnik dužan je stupiti na 
dužnost najkasnije u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Broj: DOVO-79/2023
Zagreb, 17. lipnja 2024.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

1343

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće na temelju članka 41. stavka 1. u 

vezi s člankom 70. Zakona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narod-
ne novine«, broj 67/2018, 126/2019 i 80/2022, u daljnjem tekstu: 
Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 32. sjednici održanoj 17. 
lipnja 2024. godine, jednoglasno

odlučilo je
I. IVANA KRNJAK, zamjenica općinskog državnog odvjetnika 

u Općinskom državnom odvjetništvu u Čakovcu, imenuje se za op-
ćinskog državnog odvjetnika u Općinskom državnom odvjetništvu 
u Čakovcu na vrijeme od četiri godine.

II. Imenovana općinska državna odvjetnica dužna je stupiti na 
dužnost najkasnije u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Broj: DOVO-26/2024
Zagreb, 17. lipnja 2024.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

1344

ODLUKA
Državnoodvjetničko vijeće (dalje u tekstu: Vijeće) na temelju 

članka 41. stavka 1. i članka 57. Zakona o Državnoodvjetničkom 
vijeću (»Narodne novine« broj 67/2018, 126/2019 i 80/2022, dalje u 
tekstu: Zakon o Državnoodvjetničkom vijeću) na 31. sjednici odr-
žanoj 27. svibnja 2024.,

odlučilo je
I. MARINO ŠARIĆ, odvjetnik iz Biograda na Moru, imenuje 

se za zamjenika županijskog državnog odvjetnika u Županijskom 
državnom odvjetništvu u Zadru.

II. Imenovani zamjenik dužan je stupiti na dužnost najkasnije 
u roku od šest mjeseci od dana imenovanja.

Broj: DOVO-12/2024
Zagreb, 27. svibnja 2024.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.
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DIO DRUGI 
SADRŽAJ I OBLIK EKZO

Članak 4.
EKZO izdaje Zavod kao zasebnu iskaznicu, a prema Odluci Ad-

ministrativne komisije za koordinaciju sustava socijalne sigurnosti 
(u daljnjem tekstu: Administrativna komisija) oznake S1 od 12. lip-
nja 2009. godine o Europskoj kartici zdravstvenog osiguranja, čiji su 
sadržaj i oblik propisani Odlukom Administrativne komisije oznake 
S2 od 12. lipnja 2009. godine o tehničkim specifikacijama Europske 
kartice zdravstvenog osiguranja.

Članak 5.
U skladu s Odlukom Administrativne komisije oznake S2 pred-

nja strana (lice iskaznice) EKZO sadržava:
1. podatke o identifikacijskom broju Zavoda
2. podatke o osiguranoj osobi (ime, prezime i osobni identifi-

kacijski broj (OIB))
3. serijski broj iskaznice
4. datum važenja EKZO.

DIO TREĆI 
SADRŽAJ I OBLIK CERTIFIKATA

Članak 6.
Sadržaj i oblik Certifikata propisan je Odlukama Administra-

tivne komisije broj S1 i S2 od 12. lipnja 2009. godine o Europskoj 
kartici zdravstvenog osiguranja i tehničkim specifikacijama Europ-
ske kartice zdravstvenog osiguranja i sadrži iste podatke kao EKZO 
utvrđene u članku 5. ovoga Pravilnika.

DIO ČETVRTI 
IZDAVANJE I VAŽENJE EKZO I CERTIFIKATA

Članak 7.
(1) EKZO se izdaje na zahtjev osigurane osobe, a izdaje ju naj-

bliža područna ustrojstvena jedinica Zavoda.
(2) Osigurana osoba EKZO preuzima u područnoj ustrojstve-

noj jedinici Zavoda po izboru ili joj se EKZO dostavlja poštom na 
naznačenu adresu, u pravilu, u roku od osam radnih dana od dana 
zaprimanja zahtjeva osigurane osobe.

Članak 8.
(1) EKZO se izdaje na razdoblje od tri godine za:
– osiguranike iz članka 7. stavka 1. točaka 1. do 4., 6. do 10., 

12., 18. do 20. i 25. do 26. Zakona o obveznom zdravstvenom osi-
guranju (»Narodne novine«, broj 80/13., 137/13., 98/19. i 33/23. – u 
daljnjem tekstu: Zakon)

– osigurane osobe iz članaka 9. do 12. Zakona.
(2) Za druge osigurane osobe EKZO se izdaje na razdoblje od 

godinu dana, osim u slučajevima iz članka 9. ovoga Pravilnika.
(3) Osiguranim osobama – članovima uže obitelji osigurani-

ka upućenog na privremeni rad u drugu državu članicu (supružnik 
(bračni i izvanbračni), životni partner i neformalni životni partner i 
djeca), koji s njime borave u drugoj državi članici za vrijeme njego-
vog privremenog rada, EKZO se izdaje na isti rok kao i osiguraniku 
na privremenom radu.

odlučilo je
RAFAELA URLIĆ DRMIĆ razrješava se dužnosti zamjenice op-

ćinskog državnog odvjetnika u Općinskom državnom odvjetništvu u 
Puli – Pola, s danom 10. srpnja 2024.

Broj: DOVO-28/2024
Zagreb, 17. lipnja 2024.

Predsjednica 
Državnoodvjetničkog vijeća 

Željka Mostečak, v. r.

HRVATSKI ZAVOD ZA 
ZDRAVSTVENO OSIGURANJE

1348
Na osnovi članka 119. stavka 6. Zakona o obveznom zdravstve-

nom osiguranju (»Narodne novine«, broj 80/13., 137/13., 98/19. i 
33/23.) i članka 26. točke 4. Statuta Hrvatskog zavoda za zdravstve-
no osiguranje (»Narodne novine«, broj 18/09., 33/10., 8/11., 18/13., 
1/14., 83/15. i 108/21.) Upravno vijeće Hrvatskog zavoda za zdrav-
stveno osiguranje na 6. sjednici održanoj 25. lipnja 2024. godine 
donijelo je

PRAVILNIK
O EUROPSKOJ KARTICI ZDRAVSTVENOG 

OSIGURANJA

DIO PRVI 
OPĆE ODREDBE

Članak 1.
(1) Ovim Pravilnikom utvrđuje se oblik i sadržaj te uvjeti i na-

čin izdavanja Europske kartice zdravstvenog osiguranja (u daljnjem 
tekstu: EKZO) i Certifikata koji privremeno zamjenjuje Europsku 
karticu zdravstvenog osiguranja (u daljnjem tekstu: Certifikat) osi-
guranim osobama Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje (u 
daljnjem tekstu: Zavod).

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno zna-
čenje, bez obzira na to jesu li korišteni u muškom ili ženskom rodu, 
obuhvaćaju na jednak način muški i ženski rod.

Članak 2.
(1) Osnovom EKZO i Certifikata osigurane osobe Zavoda (u 

daljnjem tekstu: osigurane osobe) ostvaruju, za vrijeme privreme-
nog boravka na području drugih država članica Europske unije, 
države Europskoga gospodarskog prostora, Švicarske Konfederacije 
i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske (u daljnjem 
tekstu: države članice), pravo na zdravstvene usluge koje su potreb-
ne iz medicinskih razloga, uzimajući u obzir prirodu zdravstvenih 
usluga i očekivanu dužinu privremenog boravka u drugim državama 
članicama.

(2) Certifikat iz stavka 1. ovoga članka je propisana isprava u 
papirnatom obliku koja u slučajevima iz članka 10. ovoga Pravilnika 
zamjenjuje EKZO.

Članak 3.
Izdavatelj i vlasnik EKZO i Certifikata je Zavod.
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DIO SEDMI 
ODGOVORNOST

Članak 16.
(1) Za zlouporabu ili neopravdanu uporabu EKZO odnosno 

Certifikata ili postupanje koje je suprotno odredbama ovoga Pravil-
nika pružatelji zdravstvenih usluga, korisnici EKZO te druge osobe 
podliježu odgovornosti za štetu prema općim propisima o naknadi 
štete.

(2) Osigurana osoba u slučaju gubitka statusa obvezno zdrav-
stveno osigurane osobe ne smije koristiti EKZO te ju je obvezna 
vratiti Zavodu u roku od najviše 30 dana od dana gubitka statusa 
osigurane osobe.

PRIJELAZNA I ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 17.

Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pravilnik o 
europskoj kartici zdravstvenog osiguranja (»Narodne novine«, broj 
144/14.).

Članak 18.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 025-04/24-01/169
Urbroj: 338-01-01-24-01
Zagreb, 25. lipnja 2024.

Predsjednik 
Upravnog vijeća Hrvatskog zavoda 

za zdravstveno osiguranje 
Tomislav Dulibić, dipl. iur., v. r.

1349
Na osnovi članka 22. stavka 3. Zakona o obveznom zdravstve-

nom osiguranju (»Narodne novine«, broj 80/13., 137/13., 98/19. i 
33/23.) i članka 26. točke 11.a Statuta Hrvatskog zavoda za zdrav-
stveno osiguranje (»Narodne novine«, broj 18/09., 33/10., 8/11., 
18/13., 1/14., 83/15. i 108/21.) Upravno vijeće Hrvatskog zavoda 
za zdravstveno osiguranje na 6. sjednici održanoj 25. lipnja 2024. 
godine donijelo je

O D L U K U
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O 

UTVRĐIVANJU OSNOVNE LISTE ORTOPEDSKIH 
I DRUGIH POMAGALA HRVATSKOG ZAVODA ZA 

ZDRAVSTVENO OSIGURANJE
Članak 1.

U Odluci o utvrđivanju Osnovne liste ortopedskih i drugih 
pomagala Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje (»Narod-
ne novine«, broj 153/22., 14/23., 22/23. – ispravak, 26/23., 37/23., 
46/23., 73/23., 81/23., 108/23., 124/23., 135/23. – ispravak; 154/23., 
14/24., 28/24., 37/24 – ispravak, 39/24. i 40/24. – ispravak i 58/24.) 
u Osnovnoj listi ortopedskih i drugih pomagala iz članka 1. stavka 
2. pod rednim brojevima mijenjaju se sljedeći podaci:

Članak 9.
U slučaju da je osiguranoj osobi u trenutku podnošenja zahtje-

va za izdavanje EKZO utvrđen status osigurane osobe u obveznom 
zdravstvenom osiguranju na razdoblje koje je kraće od godine dana, 
a duže od tri mjeseca, EKZO se izdaje samo za razdoblje za koje 
osoba ima utvrđen status osigurane osobe.

Članak 10.
(1) Certifikat je privremena isprava koja zamjenjuje EKZO i 

izdaje se:
– u slučaju krađe, gubitka EKZO ili u slučaju kada osigurana 

osoba ostane bez EKZO iz nekog drugog razloga (Certifikat se izdaje 
do kraja razdoblja važenja izdane EKZO)

– u slučaju neočekivanog iznenadnog odlaska u drugu državu 
članicu (Certifikat se izdaje za razdoblje boravka u određenoj državi)

– u slučajevima kada je prema evidenciji Zavoda osigurana 
osoba obvezno zdravstveno osigurana na razdoblje od tri mjeseca 
ili kraće (Certifikat vrijedi do isteka osiguranja).

(2) Certifikat osiguranoj osobi izdaje najbliža područna ustroj-
stvena jedinica Zavoda odmah po zaprimanju zahtjeva osigurane 
osobe, s važenjem od jednog dana do najviše tri mjeseca.

Članak 11.
(1) Za izdavanje EKZO i Certifikata Zavod koristi podatke iz 

službenih evidencija Zavoda o osiguranim osobama.
(2) Zavod vodi cjelovitu evidenciju zatraženih i izdanih EKZO 

i Certifikata u elektroničkom obliku.

Članak 12.
EKZO važi od datuma izdavanja do datuma navedenog na sa-

moj EKZO.

DIO PETI 
TROŠKOVI IZDAVANJA EKZO I CERTIFIKATA

Članak 13.
(1) Osigurana osoba ne snosi troškove izdavanja EKZO i Cer-

tifikata.
(2) Osigurana osoba može zatražiti izdavanje nove EKZO u 

roku od 30 kalendarskih dana prije dana isteka važeće EKZO.

DIO ŠESTI 
GUBITAK I OŠTEĆENJE EKZO

Članak 14.
(1) Gubitak ili krađu EKZO osigurana osoba je obvezna prijaviti 

najbližoj područnoj ustrojstvenoj jedinica Zavoda.
(2) Osigurana osoba koja ne postupi na način utvrđen stavkom 

1. ovoga članka obvezna je snositi troškove nastale zlouporabom 
EKZO od strane druge osobe.

Članak 15.
(1) Zavod će osiguranoj osobi izdati novu EKZO u slučaju nje-

zina oštećenja ili gubitka.
(2) Nakon izdavanja nove EKZO osiguranoj osobi Zavod je ob-

vezan poništiti oštećenu EKZO.
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120b 062427025301 Stopalo od ugljičnih 
vlakana za stupanj 
mobilnosti 2 102, 339

Proteor Otos; 
Bauerfe-
ind

Stopalo od ugljič-
nih vlakana za 
stupanj mobilnosti 
2, Proteor

ExaltoF13 1 2, 3 5 NE kom 1   2 g 2 g 1215,9200 5% I S SPPD, 
LJ

Stopalo 
izrađeno od 
ugljičnih 
vlakana, osim 
kozmetike i 
prilagodnika 
za prihvat. 
Forma stopala 
odgovara 
anatomskom 
izgledu uz po-
vrat energije, 
prirodan hod 
i prijelaz iz 
faze njihanja u 
fazu oslonca. 
Prigušenje 
vertikalnog 
djelovanja 
sile u fazi 
stajanja.

 

135b 062427024606 Stopalo od ugljičnih 
vlakana za stupanj 
mobilnosti 3 i 4 102, 339

Proteor Otos; 
Bauerfe-
ind

Stopalo od ugljič-
nih vlakana za 
stupanj mobilnosti 
3 i 4, Proteor

Dynadapt F10 1 2, 3 5 NE kom 1   2 g 3 g 1950,2051 5% I S SPPD, 
LJ

Stopalo 
izrađeno od 
ugljičnih vla-
kana, osim 
kozmetike i 
prilagodnika 
za prihvat. 
Vodoot-
porno. 
Minimalno 
pet stupn-
jeva tvrdoće 
omogućuje 
bolju prila-
godbu težini 
osigurane 
osobe.Visoki 
povrat ener-
gije.

 

154 062433025402 Jednoosovinsko 
koljeno, s kočnicom, 
titan 102, 339

Uniprox Bauerfe-
ind

Jednoosovinsko ko-
ljeno, s kočnicom, 
titan, Uniprox

Jednoosovinsko 
koljeno, s 
kočnicom, titan, 
JT02-TI

1 2, 3 5 NE kom 1   3 g 3 g 516,1960 5% I S SPPD, 
LJ

Metal, 
modul 
originalni 
proizvod.

 

162 062433025604 Jednoosovinsko 
koljeno, samokočeće, 
titan 102, 339

Uniprox Bauerfe-
ind

Jednoosovinsko ko-
ljeno, samokočeće, 
titan, Uniprox

Jednoosovin-
sko koljeno, 
samokočeće, 
titan JT05-TI

1 2, 3 5 NE kom 1   3 g 3 g 688,4691 5% I S SPPD, 
LJ

Metal, modul 
originalni 
proizvod. 

 

253 062454032004 Spojnica za stopalo, 
titan 102, 339

Uniprox Bauerfe-
ind

Spojnica za stopalo, 
titan, Uniprox

E-F04 1 2, 3, 4 5 NE kom 1 2 g 2 g 2 g 79,6515 5% I S SPPD, 
LJ

Metal, modul 
originalni 
proizvod. 

 

261 062454032204 Cijevna spojnica, 
titan 102, 339

Uniprox Bauerfe-
ind

Cijevna spojnica, 
titan, Uniprox

A1-TI 1 2, 3, 4 5 NE kom 1 2 g 2 g 2 g 113,6200 5% I S SPPD, 
LJ

Metal, modul 
originalni 
proizvod. 

 

269 062454032404 Cijev kratka, titan 
102, 339

Uniprox Bauerfe-
ind

Cijev kratka, titan, 
Uniprox

A3-TI200 1 2, 3, 4 5 NE kom 1 2 g 2 g 2 g 94,2584 5% I S SPPD, 
LJ

Metal, modul 
originalni 
proizvod. 

 

277 062454032604 Cijev duga, titan 102, 339 Uniprox Bauerfe-
ind

Cijev duga, titan, 
Uniprox      

A3-TI400 1 2, 3, 4 5 NE kom 1 2 g 2 g 2 g 99,6466 5% I S SPPD, 
LJ

Metal, modul 
originalni 
proizvod. 

 

1152 180942174701 Antidekubitalni jastuk 
(punjen zrakom) 165

Trulife Famax Antidekubitalni 
jastuk (punjen 
zrakom), Trulife

RELAX 
Wheelchair 
Cushions;  
GELCELL     
38x36x5 , 
40x40x5 , 
43x43x5 , 
45x40x5 , 
45x45x5;  
GELCELL 
G2     40x40x4 
, 43x43x4 , 
45x40x4

1 2, 3, 6 5 NE kom 1  3 
god.

 3 
god.

 3 
god.

375,3772 5% I S SP, LJ Pregrade  pu-
njene zrakom,  
guma, tekstil, 
presvlaka 
s donjim 
protukliznim 
dijelom, više 
veličina i dvije 
visine.
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1718 091503121309 Koncentrator kisika 
za kućnu uporabu-do 
najmanje 5 litara 231

Philips Respi-
ronics 

Eksa 
Grupa

Koncentrator kisika 
za kućnu uporabu-
do najmanje 5 
litara, Philips 
Respironics

EverFlo OPI, 
230 VAC

16, 18 16, 18 5 DA kom 1  6 
god. 

 6 
god.

 6 
god.

708,6519 5% IIa S SP, LJ Plastika, 
metal, 
elektroničke 
komponente, 
mrežno 
napajanje. 
Koncentra-
cija kisika 
minimalno 
90% uz protok 
4 litre, izlazni 
tlak 35 kPa. 
Mogućnost 
korištenja 
dodatnog 
katetera do 10 
m. Brojač sati 
rada. Alarmi: 
zvučni, 
svjetlosni, 
alarm pada 
koncentracije 
kisika. Protok 
kisika od 0 do 
najmanje 5 l/
min. Filteri: 
vanjski, unu-
tarnji, Trajanje 
filtera: 12 mj, 
Buka: do 50 
dB, Jamstveni 
rok: 2 godine, 
upute na 
hrvatskom 
jeziku. CE 
certifikat.

 

1842 030330123801 Senzor jednokratni za 
pulsni oksimetar 240

Masimo Marko-
med

Senzor jednokratni 
za pulsni oksime-
tar, Masimo

LNOP Adt 1 4,16,18 5 NE kom 12  1 
god.

 1 
god.

 1 
god.

15,0202 5% IIa S SP, LJ Tehničkim 
karakteristi-
kama mora 
odgovarati 
odobre-
nom puls 
oksimetru. CE 
certifikat.

 

1907 000000142800 Poliranje plastične 
očne proteze

        1 14 1a NE po-
stu-
pak

1 1 god. 1 god. 1 god. 12,0000 5% I S SPPD Željezni oksid, 
plovučac, 
talk (jednom 
godišnje). 

1

                                          «.
Dodaju se  redni brojevi sa sljedećim podacima i pripadajućim indikacijama:
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120f 062427025305 Stopalo od ugljičnih 
vlakana za stupanj 
mobilnosti 2 102, 339

Uniprox Bauerfe-
ind

Stopalo od ugljič-
nih vlakana za 
stupanj mobilnosti 
2,Uniprox

Uniprox F51 1 2, 3 5 NE kom 1   2 g 2 g 1215,9200 5% I S SPPD, 
LJ

Stopalo 
izrađeno od 
ugljičnih 
vlakana, osim 
kozmetike i 
prilagodnika 
za prihvat. 
Forma stopala 
odgovara 
anatomskom 
izgledu uz po-
vrat energije, 
prirodan hod 
i prijelaz iz 
faze njihanja u 
fazu oslonca. 
Prigušenje 
vertikalnog 
djelovanja 
sile u fazi 
stajanja.

 

135e 062427024609 Stopalo od ugljičnih 
vlakana za stupanj 
mobilnosti 3 i 4 102, 339

Proteor Bauerfe-
ind

Stopalo od ugljič-
nih vlakana za 
stupanj mobilnosti 
3 i 4, Proteor

Agilix F15 1 2, 3 5 NE kom 1   2 g 3 g 1950,2051 5% I S SPPD, 
LJ

Stopalo 
izrađeno od 
ugljičnih 
vlakana, osim 
kozmetike i 
prilagodnika 
za prihvat. 
Vodootporno. 
Minimalno 
pet stupnjeva 
tvrdoće 
omogućuje bo-
lju prilagodbu 
težini osigu-
rane osobe.
Visoki povrat 
energije.
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210e 062454130004 Preflektirana gel ko-
ljenica-suspenzijska 
102, 339

Proteor Bauerfe-
ind

Preflektirana gel 
koljenica-suspen-
zijska, Proteor

Stepline plus 
preflex Sealing 
Slive 1S520- S; 
M; L; XL; XXL

1 2, 3, 4 5 NE kom 1 1 g 1 god. 1 g 145,7200 5% I S SPPD, 
LJ

Anatomski 
oblikovana 
brtvena 
preflektirana 
koljenica 
izrađena 
od izrazito 
čvrstog ter-
moplastičnog 
elastomera 
s vanjskim 
tekstilom. 
Predfleksija od 
15 stupnjeva 
služi za lakšu 
fleksiju koljena 
i smanjenno 
stvaranje bora 
u patelarnoj 
jami. Konu-
snog oblika 
za ugodnu 
raspodjelu 
pritiskau po-
dručje bedra 
i optimalno 
prijanjanje na 
ležište proteze. 
Unaprijed 
oblikovan 
konveksni dio 
za smanjeni 
pritisak na 
patelu tijekom 
cijelog opsega 
pokreta.

 

212f 062454230105 Kopolimerni uložak 
za potkoljenicu 102, 339

Proteor Bauerfe-
ind

Kopolimerni ulo-
žak potkoljenice,  
Proteor

Stepline  1S356; 
Stepline 1S366; 
Stepline 1S356T; 
Stepline 1S356E; 
Stepline 1S356A

1 2, 3, 4 5 NE kom 1   1 g 1 g 450,0000 5% I S SPPD, 
LJ

Kopolimerni 
uložak 
proteze za 
potkoljenicu  
sa prihvatom 
na distalnom 
dijelu za 
svornjak ili 
bez njega.

 

219d 062454131004 Silikonski uložak pro-
teze za potkoljenicu ili 
natkoljenicu 102, 339

Proteor Bauerfe-
ind

Silikonski 
uložak proteze 
za potkoljenicu 
ili natkoljenicu, 
Proteor

Silitouch Aloe 
without distal 
attachment 
1S721; Silitouch 
Aloe with distal 
attachment 
1S711; 
Silitouch Classic 
with  distal 
attachment 
1S712; 
Silitouch Classic 
without distal 
attachment 
1S722 

1 2, 3, 4 5 NE kom 1   1 g 1 g 467,0000 5% I S SPPD, 
LJ

Silikonski ulo-
žak proteze za 
potkoljenicu ili 
natkoljenicu. 
Debljina 
stijenke 
prilagođena 
anatomiji 
bataljka. 
Silikonski 
uložak sa ili 
bez prihvata 
za svornjak.

 

219e 062454131005 Silikonski uložak pro-
teze za potkoljenicu 
ili natkoljenicu 102, 339

Uniprox Bauerfe-
ind

Silikonski 
uložak proteze 
za potkoljenicu 
ili natkoljenicu, 
Uniprox

SoftSkin S30; 
S30CL; S40; 
S40CL; S50; 
S50CL; TF; STF

1 2, 3, 4 5 NE kom 1   1 g 1 g 467,0000 5% I S SPPD, 
LJ

Silikonski ulo-
žak proteze za 
potkoljenicu ili 
natkoljenicu. 
Debljina 
stijenke 
prilagođena 
anatomiji 
bataljka. 
Silikonski 
uložak sa ili 
bez prihvata 
za svornjak.

 

300f 062454035102 Rotacioni prilagodnik 
102, 339

Uniprox Bauerfe-
ind

Rotacioni prilagod-
nik, Uniprox

Rotation adapter 
TA-1; Rotation 
adapter TA-2 

1 2, 3, 4 5 NE kom 1   1 g 1 g 250,0000 5% I S SPPD, 
LJ

Moguća 
rotacija 
potkoljenice 
sa savijenim 
protetičkim 
koljenom do 
360 stupnjeva. 
Stupanj mobil-
nosti 1-4.

 

1277bc 032424180902 Početni komplet za 
kontinuirano mjere-
nje glukoze 368

Dexcom, Inc. Medilab 
One

Početni komplet 
za kontinuirano 
mjerenje glukoze, 
Dexcom, Inc.

Početni komplet 
Dexcom One+

31,32 14 1a NE kom 1 1 x β 1 x β 1 x β 46,3284 5% II b S SP, LJ Početni 
komplet s 
integriranim 
senzorom 
izdaje se 
jednokratno, 
samo za prvo 
uvođenje. U 
paket je uklju-
čen i uređaj 
za mjerenje 
glukoze u krvi.

1
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1277df 032535402007 Integrirani senzor 
za kontinuirano 
mjerenje glukoze 
bez obavezne kali-
bracije 368

Dexcom, Inc. Medilab 
One

Integrirani senzor 
za kontinuirano 
mjerenje glukoze 
bez obavezne 
kalibracije, 
Dexcom Inc.

Integrirani 
senzor Dexcom 
One+

31,32 14 1a NE kom 9 3 mj. 3 mj. 3 mj. 46,3284 5% II b S SP, LJ Senzor i 
odašiljač u 
jednoj cjelini s 
nezamjenji-
vom baterijom 
namijenjeni 
mjerenju 
glukoze u 
međustaničnoj 
tekućini do 
10 dana. Inte-
grirani senzor 
je samostalan 
(standalone) 
i bluetooth 
tehnologijom 
povezuje se s 
aplikacijom 
pametnih 
uređaja ili 
dodatnim 
neobaveznim 
prijemnikom. 
Aplikacija 
dostupna 
besplatno za 
preuzimanje. 
Bez obavezne 
kalibracije. 
Isporučujre se 
s pripadajućim 
aplikatorom. 
CE certifikat. 
Tromjesečni 
set sastoji 
se od: -9 
integriranih 
senzora,-50 
dijag.trakica i 
50 lanceta. U 
godini ostva-
rivanja prava 
na početni 
komplet za 
kontinuirano 
mjerenje 
glukoze, osigu-
rana osoba 
ostvaruje 
pravo na 35 
integriranih 
senzora, jer je 
1 intagrirani 
senzor sardžan 
u početnom 
kompletu, 
sveukupno 
36 senzora 
godišnje.

1

1277dg 032536402002 Prijemnik za kon-
tinuirano mjerenje 
glukoze 368

Dexcom, Inc. Medilab 
One

Prijemnik za 
kontinuirano 
mjerenje glukoze, 
Dexcom, Inc. 

Prijemnik 
Dexcom One+

31,32 14 1a NE kom 1 1 g 1 g 1 g 42,7497 5% II b S SP, LJ Prijemnik je 
neobavezan, 
sadrži punjivu 
bateriju. 
Jamstveni rok 
1 godina. CE 
certifikat. 
Prijemnik se 
povezuje s 
integriranim 
senzorom za 
kontinuirano 
mjerenje 
glukoze. 
U slučaju 
povezivanja 
odašiljača 
Dexcom One+ 
s aplikacijom 
na pametnom 
uređaju 
prijemnik nije 
potreban.        

1

1850aa 041506130404 Kontinuirana ambu-
latorna peritonejska 
dijaliza za odrasle 243

FRESENIUS 
MEDICAL 
CARE

Kirko-
merce

Kontinuirana 
ambulatorna 
peritonejska 
dijaliza za odrasle, 
Fresenius

BICAVERA 1 21 9 NE kom-
plet

372   3 mj. 3 mj. 21,8000 5% IIb S SP, LJ PVC materi-
jali, Y-sustav 
vrečica za 
dijalizu (do 
2,5 litre) sa 
spojem za 
međukateter, 
koncentracija 
glukoze od 
1,36 do 4,25%. 
CE certifikat.

 

1852aa 041506130504 Kontinuirana ambu-
latorna peritonejska 
dijaliza za djecu 243

FRESENIUS 
MEDICAL 
CARE

Kirko-
merce

Kontinuirana 
ambulatorna peri-
tonejska dijaliza za 
djecu, Fresenius

BICAVERA 1 21, 22 9 NE kom-
plet

372 3 mj. 3 mj.   21,8000 5% IIb S SP, LJ PVC materi-
jali, Y-sustav 
vrečica za 
dijalizu (do 
2,5 litre) sa 
spojem za 
međukateter, 
koncentracija 
glukoze od 
1,36 do 4,25%. 
CE certifikat.
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1858c 041506131005 Automatska 
peritonejska dijaliza 
10 litara 243

FRESENIUS 
MEDICAL 
CARE

Kirko-
merce

Automatska peri-
tonejska dijaliza 10 
litara, Fresenius

BICAVERA 1 21, 22 9 NE kom-
plet 
10 

litara

92 3 mj. 3 mj. 3 mj. 75,0600 5% IIa 
+ I

S SP, LJ Jednostruke 
vrećice s dva 
odjeljka s 5000 
ml otopine i/
ili jednostruke 
vrećice sa 
2500 ml 
otopine uz 
koncentraciju 
glukoze od 
1,36%, 2,27% 
ili 3,86 % sa 
Mini-capom, 
provodnim 
sustavom za 
APD4 od 4 ili 
8 priključaka, 
cijevi za 
odvođenje 
iskorištene 
otopine i 
zaštitnom 
klemom-
obujmicom, 
Rješenje za 
stavljanje lije-
ka u promet. 
CE certfikat

 

1861c 041506131205 Automatizirana 
peritonejska dijaliza 
15 litara 243

FRESENIUS 
MEDICAL 
CARE

Kirko-
merce

Automatska peri-
tonejska dijaliza 15 
litara, Fresenius

BICAVERA 1 21, 22 9 NE kom-
plet 
15 

litara

92 3 mj. 3 mj. 3 mj. 112,5900 0,05 IIa 
+ I

S SP, LJ Jednostruke 
vrećice s dva 
odjeljka s 5000 
ml otopine i/
ili jednostruke 
vrećice sa 
2500 ml 
otopine uz 
koncentraciju 
glukoze od 
1,36%, 2,27% 
ili 3,86 % sa 
Mini-capom, 
provodnim 
sustavom za 
APD4 od 4 ili 
8 priključaka, 
cijevi za 
odvođenje 
iskorištene 
otopine i 
zaštitnom 
klemom-
obujmicom, 
Rješenje za 
stavljanje lije-
ka u promet. 
CE certfikat

 

1864c 041506131411 Automatska 
peritonejska dijaliza 
20 litara 243

FRESENIUS 
MEDICAL 
CARE

Kirko-
merce

Automatska peri-
tonejska dijaliza 20 
litara, Fresenius

BICAVERA 1 21, 22 9 NE kom-
plet 
20 

litara

92 3 mj. 3 mj. 3 mj. 145,8000 5% IIa 
+ I

S SP, LJ Jednostruke 
vrećice s dva 
odjeljka s 5000 
ml otopine i/
ili jednostruke 
vrećice sa 
2500 ml 
otopine uz 
koncentraciju 
glukoze od 
1,36%, 2,27% 
ili 3,86 % sa 
Mini-capom, 
provodnim 
sustavom za 
APD4 od 4 ili 
8 priključaka, 
cijevi za 
odvođenje 
iskorištene 
otopine i 
zaštitnom 
klemom-
obujmicom, 
Rješenje za 
stavljanje lije-
ka u promet. 
CE certfikat

 

                                        ».
Redni brojevi sa sljedećim podacima brišu se:
»
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1706 050512121201 Govorna kanila 230 Atos Inel-me-
dicinska 
tehnika

Govorna kanila, 
Atos

FreeVent PUR 
Speech

19, 33 19, 33 5 NE kom 1  1 
god.

 1 
god.

 1 
god.

294,5517 5% IIa S SP, LJ PVC, metal ili 
poliuretan. CE 
certifikat.
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bolesnik upoznat s korištenjem pomagala, što je potvrdio potpisom 
Izjave. 
Evaluacija ishoda primjene pomagala obavezno se provodi najmanje 
jedanput u prva tri mjeseca, a zatim nakon 6 i 12 mjeseci od početka 
korištenja pomagala te u daljnjem praćenju jedanput godišnje. 
Za svako nastavno propisivanje pomagala potrebno je priložiti odgo-
varajuću medicinsku dokumentaciju osnovom koje nadležni bolnički 
doktor iz ugovorne bolničke ustanove daje preporuku za nastavkom 
primjene pomagala, zajedno s dokazom o provedenim kontrolama. 
Osigurana osoba ne može ostvariti pravo na nastavak propisivanja 
pomagala ako nije došlo do očekivanog ishoda primjene pomagala, 
što se utvrđuje time da: 
1. nakon 6 mjeseci od početka korištenja pomagala nije postignut 
porast TIR (vrijeme u ciljnom rasponu) za 5% i/ili smanjenje TBR 
(vrijeme ispod ciljnog raspona) za 1%;
2. pri svakoj kontroli nije moguće utvrditi da je bolesnik nosio sen-
zor više od 80% vremena u periodu od najmanje tri mjeseca. 
Napomene: 
A)  Kod prvog propisivanja pomagala osiguranoj osobi propisuje se: 
– početni komplet koji sadrži  jedan integrirani senzor i uređaj za 
mjerenje glukoze u krvi 
– 8 integriranih senzora koji sadrže 50 dijagnostičkih traka za oči-
tavanje iz krvi i 50 lanceta 
– prijemnik nije obavezan te se propisuje po potrebi
Kod nastavnog (tromjesečnog) propisivanja osiguranoj osobi pro-
pisuje se:  
–9 integriranih senzora uz koje se osigurava 50 dijagnostičkih traka 
za očitavanje iz krvi i 50 lanceta 
Maksimalna sveukupna količina je 36 integriranih senzora  godišnje. 
B) Osigurana osoba koja je ostvarila pravo na predmetno pomagalo, 
ne ostvaruje pravo na: 
– set za brzo očitavanje koncentracije šećera u krvi, dg. trakice za 
mjerenje GUK-a i lancete (iste su sadržane u kvartalnom setu), 
– uređaj za neograničeno skeniranje razine glukoze i pripadajući 
senzor, 

Indikacija za primjenu pod rednim brojem 368 mijenja se i glasi:
»368: Za osigurane osobe koje boluju od šećerne bolesti: 
1. djeca koja boluju od šećerne bolesti, od navršene 2. do navr-
šene 18. godine života (nakon navršene 18. godine života provodi 
se evaluacija o uspješnosti liječenja i procjena indikacije za daljnje 
korištenje)
2. trudnice sa šećernom bolesti tipa 1 i one koje boluju od šećerne 
bolesti tipa 2 tijekom trudnoće i ako su na bazal-bolus terapiji in-
zulinom (s 4 i više doza inzulina) 
3. slijepe osobe sa šećernom bolesti tipa 1 i oni koji boluju od še-
ćerne bolesti tipa 2 ako su na terapiji inzulinom 
4. osobe na intenziviranoj terapiji inzulinom (s 4 i više doza inzuli-
na) bilo da su novodijagnosticirani i/ili su redovito provodili samo-
kontrole, najmanje 4 puta na dan, uvidom iz uređaja za očitavanje 
koncentracije šećera osigurane osobe u zadnja 3 mjeseca 
5. bolesnici nakon totalne i/ili distalne pankreatektomije 
6. bolesnici s cističnom fibrozom koji se liječe bazal-bolus terapijom 
inzulinom (s 4 i više doza inzulina). 
Indikaciju za pomagalo može postaviti, odnosno obaveznu evaluaci-
ju ishoda primjene pomagala provodi, bolnički doktor sub/specijalist 
endokrinologije i/ili dijabetologije iz ugovorne bolničke zdravstvene 
ustanove, koji se bavi liječenjem šećerne bolesti, a koji je u nalazu 
obvezan obrazložiti razlog za postavljanje indikacije za početak od-
nosno nastavak korištenja pomagala. 
Bolnički specijalist, koji postavlja indikaciju i predlaže korištenje 
ovog pomagala, obavezan je osiguranu osobu upoznati s načinom 
rada i svim aspektima korištenja pomagala te time da je moguć 
odabir između upotrebe prijemnika ili aplikacije za koju je potreb-
no posjedovati vlastiti pametni mobilni uređaj. U slučaju odluke za 
mobilnu aplikaciju koja prikuplja podatke korisnika, nužna je napo-
mena da Zavod nije taj koji prikuplja podatke niti je voditelj obra-
de osobnih podataka, obzirom da Zavod ne utječe na podatke koje 
korisnik odlučuje unijeti u aplikaciju niti je aplikacija spojena na 
informacijski sustav Zavoda te da pristaje na korištenje predloženog 
pomagala, što se potvrđuje potpisivanjem Izjave. Izjavu pohranjuje 
bolnički specijalist, a u specijalistički nalaz obavezno navodi da je 

1789a 030306122208 Inhalator za kućnu 
uporabu  234

EP S.p.A. Dr 
Pharma

Inhalator za kućnu 
uporabu, EP S.p.A.

Dr.FREI TURBO 
MINI

16, 18, 
19

14 1a NE kom 1 3 god 4 god 4 god 53,0360 5% IIa S SP, LJ Metal, plasti-
ka, mrežno 
napajanje. 
Kompletni 
uređaj sastoji 
se od: kučišta, 
kompresora, 
cijevi i 
raspršivača, 
mogućnost 
inhalacije 
usnikom i 
maskom, če-
stice aerosola: 
maksimalno 
5 mikrona, 
zapremina po-
sude za lijek: 
minimalno 
5 ml, protok 
kroz rasprši-
vač: 8-10 l/
min, brzina 
raspršivanja 
najmanje 
0,3 ml/min. 
Prenosivi. CE 
certifikat.

1

1796a 030312122308 Maska i sustav za 
inhalaciju 232

EP S.p.A. Dr 
Pharma

Maska i sustav 
za inhalaciju, EP 
S.p.A.

Dr. FREI set za 
inhalator 
(crijevo + 
maska + maska 
dječja + usnik 
+ nastavak 
za nos)

18, 15, 4 14 1a NE kom 1  2 
god.

2 god.  2 
god.

1,7466 5% IIa S SP, LJ Plastika, 
guma. Maska 
s cijevi za 
disanje. 
100%tni kisik. 
CE certifikat.

1

1803a 030312122507 Raspršivač za 
inhalator 232

EP S.p.A. Dr 
Pharma

Raspršivač za inha-
lator, EP S.p.A.

Dr.FREI 
Raspršivač za 
inhalator

4, 16, 
18, 19

14 1a NE kom 4 1 god. 1 god. 1 god. 1,0220 5% IIa S SP, LJ Plastika. CE 
certifikat.

1

2194 091506160801 Automatski govorni 
ventil 

Atos Inel-me-
dicinska 
tehnika

Automatski 
govorni ventil, Atos

FreeHands  
HME

1 19, 33 5 NE kom 1     1 god. 441,9975 5% I S SP, LJ Plastika.  

                                          «.
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stavku 4. Zakona o obveznom zdravstvenom osiguranju (»Narodne 
novine«, broj 80/13., 137/13., 98/19. i 33/23.) sadrži popis orto-
pedskih i drugih pomagala (u daljnjem tekstu: pomagala) s višom 
razinom cijene u odnosu na cijene pomagala utvrđene općim ak-
tom Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje kojim se utvrđuje 
osnovna lista ortopedskih i drugih pomagala (u daljnjem tekstu: 
osnovna lista pomagala).

(2) Dodatna lista pomagala sadrži pomagala koja su namijenje-
na omogućavanju poboljšanja oštećenih funkcija odnosno ublažava-
nju ili otklanjanju tjelesnog oštećenja ili nedostatka organa i sustava 
organa ili nadomještanju anatomskih ili fizioloških funkcija organa, 
koji su nastali kao posljedica bolesti ili ozljede te indikacije, pravila 
i uvjete za njihovo ostvarivanje na teret sredstava obveznoga zdrav-
stvenog osiguranja.

Članak 2.
(1) Hrvatski zavod za zdravstveno osiguranje na teret sredsta-

va obveznoga zdravstvenog osiguranja osigurava pokriće troškova 
u visini cijene ekvivalentnog pomagala s osnovne liste pomagala, 
umanjene za iznos sudjelovanja u cijeni pomagala s osnovne liste 
pomagala koju osigurava osigurana osoba neposredno ili putem do-
punskoga zdravstvenog osiguranja sukladno zakonu kojim se uređu-
je dobrovoljno zdravstveno osiguranje.

(2) Dodatna lista pomagala sadrži i razliku u cijeni pomagala u 
odnosu na cijenu ekvivalentnog pomagala s osnovne liste pomagala za 
koju se osigurana osoba može dodatno zdravstveno osigurati sukladno 
zakonu kojim se uređuje dobrovoljno zdravstveno osiguranje. 

(3) Pomagala s Dodatne liste pomagala mogu se propisati samo 
uz suglasnost osigurane osobe.

Članak 3.
Dodatna lista pomagala sastavni je dio ove Odluke.

Članak 4.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o utvr-

đivanju Dodatne liste ortopedskih i drugih pomagala Hrvatskog 
zavoda za zdravstveno osiguranje (»Narodne novine«, broj 58/24.).

Članak 5.
Ova odluka stupa na snagu petnaestoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 025-04/24-01/165
Urbroj: 338-01-01-24-01
Zagreb, 25. lipnja 2024.

Predsjednik 
Upravnog vijeća Hrvatskog zavoda 

za zdravstveno osiguranje 
Tomislav Dulibić, dipl. iur., v. r.

– odašiljače za kontinuirano mjerenje glukoze te pripadajuće senzo-
re, drugih proizvođača stavljenih na liste pomagala. 
Osigurana osoba ne ostvaruje pravo na povećanu količinu senzora 
za kontinuirano mjerenje glukoze. 
C) Hrvatski zavod za zdravstveno osiguranje nema uvid, ne priku-
plja, ne obrađuje niti na bilo koji drugi način ima pristup podacima 
koji se unose ili koriste preko aplikacije za korištenje pomagala. 
Isporučitelj se obvezuje da će osiguranu osobu kod prvog preuzi-
manja pomagala upoznati sa svim aspektima korištenja pomagala i 
aplikacije koja podupire rad pomagala.«

Članak 2.
Ova odluka stupa na snagu petnaestoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«. 
Klasa: 025-04/24-01/164
Urbroj: 338-01-01-24-01
Zagreb, 25. lipnja  2024. 

Predsjednik 
Upravnog vijeća Hrvatskog zavoda 

za zdravstveno osiguranje 
Tomislav Dulibić, dipl. iur., v. r.

1350
Na osnovi članka 24. stavka 3. Zakona o obveznom zdravstve-

nom osiguranju (»Narodne novine«, broj 80/13., 137/13., 98/19. i 
33/23.) i članka 26. točke 11.a Statuta Hrvatskog zavoda za zdrav-
stveno osiguranje (»Narodne novine«, broj 18/09., 33/10., 8/11., 
18/13., 1/14., 83/15. i 108/21.) Upravno vijeće Hrvatskog zavoda 
za zdravstveno osiguranje na 6. sjednici održanoj 25. lipnja 2024. 
godine donijelo je 

ODLUKU
O UTVRĐIVANJU DODATNE LISTE 

ORTOPEDSKIH I DRUGIH POMAGALA 
HRVATSKOG ZAVODA  ZA ZDRAVSTVENO 

OSIGURANJE
Članak 1.

(1) Ovom Odlukom utvrđuje se Dodatna lista ortopedskih i 
drugih pomagala Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje (u 
daljnjem tekstu: Dodatna lista pomagala) koja sukladno članku 22. 

Nove šifre HZ-
ZO-a prema 

ISO 9999

Generički 
naziv 

pomagala

Na
ziv

 p
ro

izv
ođ

ač
a

Pr
ed

sta
vn

ik
 i/

ili
 d

ist
rib

ut
er

 za
 R

H 
ili

 
pr

oi
zv

ođ
ač

 u
 R

H

Na
ziv

 p
om

ag
ala

 p
re

m
a 

pr
oi

zv
ođ

ač
u

Za
šti

će
ni

 n
az

iv 
po

m
ag

ala

Pr
ed

laž
e

Pr
op

isu
je

Od
ob

ra
va

Ob
ve

za
 p

ov
ra

ta
 p

om
ag

ala

Je
di

ni
ca

 m
jer

e 

Ko
lič

in
a

Rok uporabe pomagala

St
op

a 
PD

V-
a

Jedinična 
cijena u 
EUR bez 

PDV-a 
pomagala 
s Osnovne 

liste 
pomagala

Jedinična 
cijena u 
EUR bez 

PDV-a 
pomagala 
na Dodat-

noj listi 
pomagala

Razlika u 
jediničnoj 

cijeni u 
EUR bez 

PDV-a

Klasa me-
dicinskog 
proizvoda

Na
čin

 p
ro

izv
od

nj
e

M
jes

to
 is

po
ru

ke
 p

om
ag

ala

Standard 
pomagala

e-
po

tv
rd

a

do
 7

. g
od

in
e

od
 7

. d
o 

18
.go

di
na

izn
ad

 1
8. 

go
di

ne

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

  DODATNA LISTA ORTOPEDSKIH I DRUGIH POMAGALA  

02 Proteze za noge    

Stopalo    

062427101001 Stopalo od 
ugljičnih 
vlakana 
(za visoko 
aktivne) 
102, 339

Ottobock 
SE & Co. 
KGaA

Otto 
Bock 
Adria

Stopalo od ugljič-
nih vlakana (za 
visoko aktivne), 
Ottobock SE & 
Co. KGaA

Stopalo od ugljič-
nih vlakana (za 
visoko aktivne), 
1C61; 1C68

1 2, 3 5 NE kom 1   2 g 3 g 5 % 1.300,1367 1.958,6834 658,5467 I S SPPD, LJ Ugljična vlakna, 
stopalo s visokim 
povratom 
energije, modul 
originalni 
proizvod. 
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062427102001 Stopalo od 
ugljičnih 
vlakana 
za stupanj 
mobilnosti 
3 i 4, 
ugrađen 
funkci-
onalni 
prilagodnik 
za priguše-
nje torzije 
102, 339

Proteor Otos; 
Bauer-
feind

Stopalo od 
ugljičnih vlakana 
za stupanj 
mobilnosti 3 i 4, 
ugrađen funkcio-
nalni prilagodnik 
za prigušenje 
torzije, Proteor

ShockWave F20 1 2, 3 5 NE kom 1   2 g 3 g 5 % 1950,2051 3.457,2000 1.506,9949 I S SPPD, LJ Stopalo sa 
ugrađenim 
funkcionalnim 
prilagodnikom 
za prigušenje tor-
zije. Izrađeno od 
ugljičnih vlakana, 
osim kozmetike 
i prilagodnika 
za prihvat te 
funkcionalnog 
prilagodnika 
za prigušenje 
torzije i nagaza. 
Minimalno 5 
stupnjeva tvrdoće 
omogućuje bolju 
prilagodbu težini 
osigurane osobe. 
Visoki povrat 
energije.

 

062427103001 Stopalo od 
ugljičnih 
vlakana 
za stupanj 
mobilnosti 
3 i 4 102, 339

Alps Otos Stopalo od 
ugljičnih vlakana 
za stupanj 
mobilnosti 3 i 
4, Alps

Biostep CL 1 2, 3 5 NE kom 1   2 g 3 g 5 % 1.950,2051 2.536,2800 586,0749 I S SPPD, LJ Stopalo izrađeno 
od ugljičnih 
vlakana, osim 
kozmetike i 
prilagodnika za 
prihvat. Vodot-
porno. Raspon 
pokreta fleksije 
i ekstenzije 26 
stupnjeva uz 
mogućnost 
aksijalne rotacije 
od 9 stupnjeva. 
Visoki povrat 
energije. 

 

062427104001 Stopalo od 
ugljičnih 
vlakana, sa 
hidrau-
ličnim 
zglobom 
za stupanj 
mobilnosti 
3 102, 339

Proteor Otos Stopalo od 
ugljičnih vlakana, 
sa hidrauličnim 
zglobom za stu-
panj mobilnosti 
3, Proteor

Kinterra RM3 1 2, 3 5 NE kom 1   2 g 3 g 5 % 1.950,2051 3.900,0000 1.949,7949 I S SPPD, LJ Stopalo izrađeno 
od ugljičnih 
vlakana s 
ugrađenim hidra-
uličnim zglobom 
za stupanj 
mobilnosti 3, 
koje omogućava 
normalan hod 
bez obzira 
na teren ili 
brzinu hodanja. 
Minimalno 15 
stupnjeva plan-
tarne fleksije i 2 
stupnja dorzalne 
fleksije. 

 

062427104002 Stopalo od 
ugljičnih 
vlakana, sa 
hidrau-
ličnim 
zglobom 
za stupanj 
mobilnosti 
3 102, 339

Proteor Bauer-
feind

Stopalo od 
ugljičnih vlakana, 
sa hidrauličnim 
zglobom za stu-
panj mobilnosti 
3, Proteor

Kinterra ROM 1 2, 3 5 NE kom 1   2 g 3 g 5 % 1.950,2051 3.900,0000 1.949,7949 I S SPPD, LJ Stopalo izrađeno 
od ugljičnih 
vlakana s 
ugrađenim hidra-
uličnim zglobom 
za stupanj 
mobilnosti 3, 
koje omogućava 
normalan hod 
bez obzira 
na teren ili 
brzinu hodanja. 
Minimalno 15 
stupnjeva plan-
tarne fleksije i 2 
stupnja dorzalne 
fleksije. 

 

Zglobovi (koljeno i kuk)    

Koljeno    

062433101001 Jednoo-
sovinsko 
koljeno, 
hidraulično 
102, 339

Ottobock 
SE & Co. 
KGaA

Otto 
Bock 
Adria

Jednoosovinsko 
koljeno, hidrau-
lično,  Ottobock 
SE & Co. KGaA

Jednoosovinsko 
koljeno, hidrau-
lično, 3R80

1 2, 3 5 NE kom 1   3 g 3 g 5 % 1.274,3261 2.734,6207 1.460,2946 I S SPPD, LJ Metal, modul 
originalni pro-
izvod. 

 

062433102001 Višeosovin-
sko koljeno, 
hidraulično 
102, 339

Ottobock 
SE & Co. 
KGaA

Otto 
Bock 
Adria

Višeosovinsko 
koljeno, hidrau-
lično,  Ottobock 
SE & Co. KGaA

Višeosovinsko 
koljeno, hidrau-
lično, 3R62

1 2, 3 5 NE kom 1   3 g 3 g 5 % 1.374,0036 1.534,7667 160,7632 I S SPPD, LJ Metal, modul 
originalni pro-
izvod. 

 

062433102002 Višeosovin-
sko koljeno, 
hidraulično 
102, 339

Ottobock 
SE & Co. 
KGaA

Otto 
Bock 
Adria

Višeosovinsko 
koljeno, hidrau-
lično,  Ottobock 
SE & Co. KGaA

Višeosovinsko 
koljeno, hidrau-
lično, 3R60

1 2, 3 5 NE kom 1   3 g 3 g 5 % 1.374,0036 2.596,5492 1.222,5456 I S SPPD, LJ Metal, modul 
originalni pro-
izvod. 

 

03  POTROŠNI DIJELOVI ZA PROTEZE ZA NOGE  

Ulošci za proteze    

062454132001 Silikonski 
uložak 
proteze za 
potkoljeni-
cu ili nat-
koljenicu s 
različitim 
debljinama 
stjenke, 3D 
tehnolo-
gijom i 
dodacima 
za njegu 
kože 102, 339

Ottobock 
SE & Co. 
KGaA

Otto 
Bock 
Adria

Silikonski 
uložak proteze 
za potkoljenicu 
ili natkoljenicu 
s različitim de-
bljinama stjenke, 
3D tehnologijom 
i dodacima za 
njegu kože, 
Ottobock SE & 
Co. KGaA

6Y78 Skeo 3D; 
6Y88 Skeo3D

1 2, 
3, 4

5 NE kom 1   1 g 1 g 5 % 467,0000 597,2500 130,2500 I S SPPD, LJ Silikonski 
uložak proteze. 
Anatomski 
oblikovan, veća 
debljina stjenke 
na prominentnim 
mjestima. 
Preflektiranost. 
Tehnologija 
za eliminaciju 
longitudinalnog 
istezanja. Sili-
konski uložak sa 
ili bez prihvata 
za svornjak. 
Različite debljine 
stjenke, 3D teh-
nologija i dodaci 
za njegu kože.
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062454132101 Silikonski 
uložak 
proteze za 
potkolje-
nicu ili 
natkoljeni-
cu sa va-
kuumskim 
prstenom 
102, 339

Ottobock 
SE & Co. 
KGaA

Otto 
Bock 
Adria

Silikonski 
uložak proteze 
za potkoljenicu 
ili natkoljenicu 
sa vakuumskim 
prstenom,  
Ottobock SE & 
Co. KGaA

6Y110 Skeo 
Sealing

1 2, 
3, 4

5 NE kom 1   1 g 1 g 5 % 467,0000 650,1800 183,1800 I S SPPD, LJ Napredna tehno-
logija brtvljenja 
s pomičnim 
ili fiksnim 
vakuumskim 
prstenovima. 
Silikonski 
uložak sa ili bez 
vanjskog tekstila 
s dodacima za 
njegu kože.

 

062454330101 Kopo-
limerni 
uložak za 
potkoljeni-
cu 102, 339

Ottobock 
SE & Co. 
KGaA

Otto 
Bock 
Adria

Kopolimerni 
uložak za 
potkoljenicu, 
Ottobock SE & 
Co. KGaA

6Y95 Caleo 3D; 
6Y93 Caleo 3D

1 2, 
3, 4

5 NE kom 1   1 g 1 g 5 % 450,0000 554,8100 104,8100 I S SPPD, LJ Kopolimerni 
uložak za potko-
ljenicu. Elastični 
materijal koji se 
može prilago-
diti i oblikovati 
individualnom 
obliku bataljka. 
3D dizajn ima 
prednji zid od 
6mm za bolju 
zaštitu i stražnji 
zid od 3mm za 
laku fleksibilnost 
koljena uz 
istovremeno 
rasterećenje 
patele. Monoe-
lastična tkanina 
sprečava klip i 
eliminira potrebu 
za distalnom 
matricom.

 

04 ORTOZE  

Ortoze za kuk  

061215051101 Ortoza za 
dječji kuk, 
za fleksiju 
i abdukciju 
kuka120

Ottobock 
SE & Co. 
KGaA

Otto 
Bock 
Adria

Ortoza za dječji 
kuk, za fleksiju i 
abdukciju kuka; 
Ottobock SE & 
Co. KGaA

Ortoza za dječji 
kuk Tübingen

1 2 5 NE kom 1 6 mj     5 % 43,0380 83,2995 40,2615 I S SP, LJ Plastika, tekstil.  

07 POMAGALA ZA KRETANJE    

INVALIDSKA KOLICA 314  

122106081001 Barijatrijska 
invalidska 
kolica 314, 

342, 386

Plasting 
ortope-
dija

Plasting 
ortope-
dija

Barijatrijska 
invalidska 
kolica, Plasting 
ortopedija

Evolution Light 
17.60XXL

1 2, 3 5 DA+ kom 1   2 god. 5 
god.

5 % 850,0000 1.405,7143 555,7143 I S SPPD Okvir od 
aluminija. Naslon 
i sjedalo od 
tehničke tkanine, 
težina kolica 
do 17 kg (kod 
minimalne 
proizvođačke 
širine) zajedno 
s papučicama 
podesivih po 
visini, čičak traka 
za stopala, mo-
gućnost skidanja 
zadnjih kotača 
bez alata, širina 
sjedišta 65-75cm, 
nosivost od 170-
220 kg. Pojačana 
konstrukcija s 
dvostrukim ška-
rama. Pojačana 
konstrukcija 
s dvostrukim 
škarama.

 

122106081002 Barijatrijska 
invalidska 
kolica 314, 

342, 386

Vermerien Otos Barijatrijska 
invalidska kolica, 
Vermerien

Eclipse XXL 1 2, 3 5 DA+ kom 1   2 god. 5 
god.

5 % 850,0000 1.405,7143 555,7143 I S SPPD Okvir od 
aluminija ili 
čelika. Pojačana 
konstrukcija 
s dvostrukim 
škarama, poja-
čano sjedište i 
naslon, pojačane 
stranice, širina 
sjedišta 60-75 
cm, minimalno 
nosivost kolica 
od 160 -250 kg.

 

Antidekubitalna pomagala  

043306171001 Reaktivni 
zračni nad-
madrac za 
indikaciju 
br. 166

Care of 
Sweden

SimBex Reaktivni zračni 
nad-madrac za 
indikaciju br.166, 
Care of Sweden

CuroCell S.A.M. 
PRO

1 2, 
3, 6

5 NE kom 1 3 
god

3 god 3 god 5 % 436,6063 675,1835 238,5772 I S SP, LJ Reaktivni zračni 
nad-madrac 
sa pumpom. 
Ograničenje za 
težinu korisnika 
do 250 kg. Preci-
zno namještanje 
težine korisnika 
u intervalima od 
minimalno 15 
kg. Rastezljiva, 
nepromočiva, 
paropropusna i 
strojno periva 
(minimalno 95°) 
navlaka. Visina 
10 cm. Funkcija 
brzog pražnjenja. 
Maksimalna 
buka kompresora 
manja od 28 dB. 
Alarm niskog 
pritiska. Garan-
cija 3 godine. 
Dimenzije 200 x 
90 cm.
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043306172001 Reaktivni 
zračni nad-
madrac za 
indikaciju 
br.167

Care of 
Sweden

SimBex Reaktivni zračni 
nad-madrac  za 
indikaciju br.167, 
Care of Sweden

CuroCell S.A.M. 
PRO

1 2, 
3, 6

5 NE kom 1 3 
god

3 god 3 god 5 % 203,6300 675,1835 471,5535 I S SP, LJ Reaktivni zračni 
nad-madrac 
sa pumpom. 
Ograničenje za 
težinu korisnika 
do 250 kg. Preci-
zno namještanje 
težine korisnika 
u intervalima od 
minimalno 15 
kg. Rastezljiva, 
nepromočiva, 
paropropusna i 
strojno periva 
(minimalno 95°) 
navlaka. Visina 
10 cm. Funkcija 
brzog pražnjenja. 
Maksimalna 
buka kompresora 
manja od 28 dB. 
Alarm niskog 
pritiska. Garan-
cija 3 godine. 
Dimenzije 200 x 
90 cm.

 

08 POMAGALA KOD ŠEĆERNE BOLESTI  

032118080101 Inzulinski 
injektor 
za davanje 
inzulina  
169

Novo 
Nordisk  
(China) 
Pharma-
ceuticals 
Co., Ltd; 
Novo Nor-
disk A/S

Novo 
Nor-
disk

Inzulinski injek-
tor za davanje 
inzulina, Novo 
Nordisk  (China) 
Pharmaceuticals 
Co., Ltd; Novo 
Nordisk A/S

NovoPen Echo 
Plus

1 14 1a NE kom 1 3 
god.

3 god. 3 
god.

5 % 22,2072 29,3300 7,1228 IIb S SP, LJ Plastika, metal. 
Za davanje 
inzulina koji 
je pakiran u 
staklenom ulošku 
koji se umeće u 
injektor. Različiti 
oblici prema vrsti  
inzulina koji 
se primjenjuje. 
Može dozirati i 
pola doze inzu-
lina. Pomagalo 
se elektronički 
spaja na senzor 
i na mobilnu 
aplikaciju. CE 
certifikat.

 

Inzulinske pumpe sa kateterom  

041924011101 Inzulinska 
pumpa sa 
kateterom, 
sa algori-
tmom za 
korekciju 
hiperglike-
mija; dio 
sustava 
napredne 
hibridne 
zatvorene 
petlje364

Medtronic 
MiniMed

Medi-
ligo

Inzulinska pum-
pa sa kateterom, 
sa algoritmom 
za korekciju 
hiperglikemija; 
dio sustava 
napredne hi-
bridne zatvorene 
petlje, Medtronic 
MiniMed

Medtronic 
MiniMed 780G 
insulin pump

31,32 31,32 9 NE kom 1   po 
ocjeni 
funk-

cional-
nosti

po 
ocjeni 
funk-
cio-
nal-
nosti

5 % 2.411,5734 3.565,3713 1.153,7979 II b S SP, LJ, 
BZU

Mogućnost 
odabira različitih 
ciljnih vrijednosti 
glukoze; automa-
tizirana isporuka 
bazala, korekcija 
bazalne isporuke 
svakih nekoliko 
minuta pomoću 
SmartGuard 
algoritma, a 
u odnosu na 
očitanja glukoze 
izmjerene sen-
zorom (padajući 
trend – smanji-
vanje/zaustav-
ljanje isporuke; 
rastući trend 
– povećavanje 
isporuke inzulina 
s ciljem posti-
zanja odabrane 
ciljne vrijednosti 
glikemije); 
automatizirani 
korekcijski bolusi 
za regulaciju 
hiperglikemije 
(SmatrGuard 
algoritam pumpe 
izračunava 
potrebnu korek-
cijsku dozu za 
postizanje ciljne 
vrijednosti te 
se isporuka vrši 
automatski); 
minimalna bolus 
doza 0,025U; 
bolus kalkulator 
kao dio softvera 
pumpe; moguć-
nost bluetooth 
povezivanja pum-
pe sa sustavom 
za kontinuirano 
mjerenje glukoze 
pomoću senzora 
u međustaničnoj 
tekućini; prikazi-
vanje informacija 
o glukozi izmje-
renoj senzorom 
na zaslonu 
pumpe. Alarmi 
(upozorenja) 
kod dostizanja 
gornje ili donje 
granice odnosno 
kod ubrzane 
promjene razine 
glukoze u oba 
smjera; integrira-
na aplikacija za 
pametni telefon. 
Isporuka inzulina 
vrši se putem 
katetera/sustava 
za infuziju. 
Jamstveni rok 
četiri godine. CE 
certifikat.
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Inzulinske pumpe bez katetera  

041924021302 Sustav za 
uprav-
ljanje 
isporu-
kom 
inzulina  
bez 
katetera, 
sa algorit-
mom za 
korekciju 
hiperg-
likem-
ije; dio 
sustava 
napredne 
hibridne 
zatvorene 
petlje 
343, 364

Medtrum 
Technolo-
gies Inc.

Bauer-
feind

Sustav za uprav-
ljanje isporukom 
inzulina  bez 
katetera, sa 
algoritmom 
za korekciju 
hiperglikemije; 
dio sustava na-
predne hibridne 
zatvorene petlje, 
Medtrum Tech-
nologies Inc.

Medtrum 
TouchCare A8 
NANO Insulin 
Management 
System stratni set

31,32 31,32 9 NE kom 1 4 
god.

4 god. 4 
god.

5 % 694,6312 910,8098 216,1786 II b S SP, LJ, 
BZU

Sustav se sastoji 
od Uređaja Pod 
za isporuku in-
zulina i  Uređaja 
PDM (daljinski 
upravljač za 
rukovanje susta-
vom). Daljinski 
upravljač za 
rukovanje su-
stavom – PDM:   
LCD zaslon na 
dodir, litij-ionska 
punjiva baterija, 
Bluetooth komu-
nikacija s uređa-
jem za isporuku 
inzulina, ugra-
đeni kalkulator 
bolusa inzulina, 
8 segmenata za 
ciljnu vrijednost 
glukoze, 8 
segmenata za 
inzulinsko-uglji-
kohidratni omjer, 
8 segmenata za 
faktor korekcije, 
mogućnost 
zaključavanja 
zaslona, CE 
certifikat. Startni 
set sadrži uređaj 
PDM i 20 uređa-
ja Pod.    

 

041924021302 Sustav za 
uprav-
ljanje 
isporu-
kom 
inzulina  
bez 
katetera, 
sa algorit-
mom za 
korekciju 
hiperg-
likem-
ije; dio 
sustava 
napredne 
hibridne 
zatvorene 
petlje 
343, 364

Medtrum 
Technolo-
gies Inc.

Bauer-
feind

Sustav za uprav-
ljanje isporukom 
inzulina  bez 
katetera, sa 
algoritmom 
za korekciju 
hiperglikemije; 
dio sustava na-
predne hibridne 
zatvorene petlje, 
Medtrum Tech-
nologies Inc.

Medtrum 
TouchCare A8 
NANO Insulin 
Management 
System stratni set

31,32 31,32 9 NE kom 1 4 
god.

4 god. 4 
god.

5 % 694,6312 910,8098 216,1786 II b S SP, LJ, 
BZU

IMS (Insulin 
Managment 
System) sastoji 
se od PDM 
uređaja (Personal 
Diabetes Ma-
nager, upravljač 
za rukovanje 
sustavom) i 
BAZE PUMPE. 
Za osobe starosti 
od 2. godine. 
Jamstveni rok 
4 godine. CE 
certifikat

PDM: LCD 
zaslon na dodir 
s mogućnošću 
zaključavanja, 
litij-ionska 
punjiva baterija, 
Bluetooth komu-
nikacija s Bazom 
pumpe i sa CGM 
odašiljačem. 
Postavke Bazala: 
8 obrazaca Ba-
zala, 7 obrazaca 
Privremenog 
Bazala. 

Ugrađeni 
kalkulator 
bolusa inzulina: 
8 segmenata za 
ciljnu vrijednost 
glukoze, 48 
segmenata za 
inzulinsko-uglji-
kohidratni omjer, 
8 segmenata za 
faktor inzulinske 
osjetljivosti, 
mogućnost 
zaključavanja 
zaslona. Opci-
onalno povezi-
vanje sa CGM 
sustavom kao dio 
puluzatvorene 
i/ili hibridne 
zatvorene petlje. 
Alarmi glukoze. 
Mogućnost 
suspenzije 
inzulina kod 
niskih vrijednosti 
(LGS) i predikcije 
niskih vrijednosti 
glukoze (PLGS).  
AUTO MODE s 
APGO



STRANICA 36 – BROJ 79 SRIJEDA, 3. SRPNJA 2024.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HR VA TSKE

algoritmom (Ar-
teficial Pancreas 
Algorhytm) 
hibridne petlje s 
automatiziranom 
isporukom 
Bazala, korekcija 
bazalne isporuke 
svake 2 minute, 
automatizirani 
korekcijski Bolusi 
za regulaciju 
hiperglikemije 
i postizanje 
ciljane vrijed-
nosti glukoze.                                                                                                                                         
Activity Mode s 
opcijom najave 
tjelesne aktivno-
sti (zamjenjuje 
privremeni 
Bazal) i najave 
obroka bez po-
trebe za unosom 
ugljikohidrata 
i bez upotrebe 
Bolus kalkulatora 
za isporuku 
Bazala (Auto 
Meal Handling).     
BAZA PUMPE: 
Pohranjuje 
postavke pumpe 
zbog čega može 
samostalno 
nastaviti s 
isporukom 
Bazala i bez 
PDM uređaja. 
Komunicira s 
PDM uređajem 
putem Bluetooth 
komunikacije. 
Spaja se s Patch 
uređajem za is-
poruku inzulina.                                                                                   
STARTNI SET: 
sadrži IMS sustav 
i 30 Patch ure-
đaja za isporuku 
inzulina.  

041924021202 Uređaj Pod 
za isporuku 
inzulina, s 
automat-
skim ume-
tanjem 
kanile, 
potpuno 
sklopljen  
(spremnik 
za inzulin, 
infuzijski 
set i 
mehanizam 
za isporuku 
u jednoj 
cjelini) 
343, 366

Insulet  
Corpora-
tion

 ME-
DILAB 
ONE 

Uređaj Pod 
za isporuku 
inzulina, s  
automatskim 
umetanjem 
kanile, potpuno  
sklopljen (spre-
mnik za inzulin, 
infuzijski set  
i mehanizam za 
isporuku u jednoj 
cjelini),  
Insulet Corpo-
ration

Omnipod DASH 
Pod

31,32 14 1a NE kom 30 3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 23,1548 30,3603 7,2055 II b S SP, LJ Uređaj Pod za 
isporuku inzulina 
bez katetera. Vo-
dootporan IP28 
za kontinuirano 
trodnevno noše-
nje. Namijenjeno 
upotrebi bez 
slaganja od 
strane korisnika 
(spremnik za 
inzulin, infuzijski 
set i mehanizam 
za isporuku u 
jednoj nedjeljivoj 
cjelini). Mini-
malno povećanje 
bazalne doze 
i doze bolusa 
0,05 jedinica, 
mogućnost 
spremanja 12 
unaprijed postav-
ljenih bazalnih 
programa i 24 
segmenta bazal-
nog programa 
u 30-minutnim 
koracima. Sigur-
nosna zvučna 
upozorenja 
opasnosti za 
prazan spremnik, 
okluziju, istek 
Poda, automatsko 
isključivanje 
i pogrešku 
uređaja Pod. CE 
certifikat. U go-
dini ostvarivanja 
prava na Sustav 
za upravljanje 
isporukom inzu-
lina  osigurana 
osoba ostvaruje 
pravo na još 
100 uređaja 
Pod (20 uređaja 
Pod sadržano u 
startnom setu), a 
nadalje 120 ure-
đaja godišnje.

1
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041924021203 Uređaj 
Patch za 
isporuku 
inzulina, s 
auto-
matskim 
umetanjem 
kanile, 
potpuno 
sklopljen  
(spremnik 
za inzulin, 
infuzijski 
set i 
mehanizam 
za isporuku 
u jednoj 
cjelini) 
343, 375

Medtrum 
Technolo-
gies Inc.

Bauerfi-
end

Uređaj Pod 
za isporuku 
inzulina, s  
automatskim 
umetanjem 
kanile, potpuno  
sklopljen (spre-
mnik za inzulin, 
infuzijski set  
i mehanizam za 
isporuku u jednoj 
cjelini),  
Medtrum Tech-
nologies Inc.

Medtrum 
TouchCare A8 
NANO Rezervoar 
Patch

31,32 14 1a NE kom do 30 3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 23,1548 30,3603 7,2055 II b S SP, LJ Uređaj Patch za 
isporuku inzulina 
bez katetera. U 
spoju s Bazom 
pumpe vodoot-
poran IP28. Za 
kontinuirano 
trodnevno 
nošenje. Sadrži 
spremnik za 
inzulin, infuzijski 
set i mehanizam 
za isporuku. 
Minimalno 
povećanje 
bazalne doze i 
doze bolusa 0,05 
jedinica. Gene-
rira sigurnosna 
zvučna upozore-
nja opasnosti za 
prazan spremnik, 
okluziju, istek 
Patcha, automat-
sko isključivanje 
i pogrešku 
uređaja Patch. 
CE certifikat. 
U godini ostva-
rivanja prava 
na Sustav za 
upravljanje ispo-
rukom inzulina  
osigurana osoba 
ostvaruje pravo 
na još 90 uređaja 
Patch (30 uređaja 
Patch sadržano u 
startnom setu), a 
nadalje 120 ure-
đaja godišnje. 

1

10 POMAGALA ZA UROGENITALNI SUSTAV  

Pelene-gaćice  

093021110001 Upijajuće 
gaćice, 
niskoupija-
juće 334

Essity 
Hygiene 
and He-
alth AB

Essity 
Croatia

Upijajuće gaćice, 
niskoupijajuće,  
Essity Hygiene 
and Health AB  

TENA Pants 
Normal S; TENA 
Pants Normal 
M; TENA Pants 
Normal L

1 14 1a NE kom do 
180 #

3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 0,3637 0,7300 0,3663 I S SP,LJ Opseg kukova 
65-135 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 600 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 5 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje teku-
ćine maksimalno 
1 g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski oblik. 
Neutralizator 
neugodnih 
mirisa.

1

093021110003 Upijajuće 
gaćice, 
niskoupija-
juće 334

ABENA SimBex Upijajuće gaćice, 
niskoupijajuće,  
ABENA

Abena Pants Pre-
mium S1; Abena 
Pants Premium 
M1; Abena Pants 
Premium L1

1 14 1a NE kom do 
180 #

3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 0,4910 0,7300 0,2390 I S SP,LJ Opseg kukova 
65-135 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 600 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 5 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje teku-
ćine maksimalno 
1 g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski oblik. 
Neutralizator 
neugodnih 
mirisa. 

1

093021110004 Upijajuće 
gaćice, 
niskoupija-
juće 334

Attends 
Healthca-
re AB

Elbi 
Medi-
kal

Upijajuće gaćice, 
niskoupijajuće, 
Attends He-
althcare AB 

Attends Pull-Ons 
4S; Attends Pull-
Ons 4M; Attends 
Pull-Ons 4L 

1 14 1a NE kom do 
180 #

3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 0,4910 0,8400 0,3490 I S SP,LJ Opseg kukova 
65-135 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 550 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 5,5 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje teku-
ćine maksimalno 
0,1 g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski oblik. 
Neutralizator 
neugodnih 
mirisa. 

1
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093021110005 Upijajuće 
gaćice, 
niskoupija-
juće 334

AMD 
Active 
Medical 
Dispo-
sable

Salvus Upijajuće gaćice, 
niskoupijajuće, 
AMD Active Me-
dical Disposable

AMD pant 
medium normal; 
AMD pant large 
normal

1 14 1a NE kom do 
180 #

3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 0,4910 0,7300 0,2390 I S SP,LJ Opseg kukova 
65-135 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 550 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 5,5 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje teku-
ćine maksimalno 
0,1 g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski oblik. 
Neutralizator 
neugodnih 
mirisa. 

1

093021110063 Upijajuće 
gaćice, 
niskou-
pijajuće, 
ekstraveli-
ke 334

Attends 
Healthca-
re AB

Elbi 
Medi-
kal

Upijajuće gaćice, 
niskoupijajuće, 
ekstravelike, 
Attends 
Healthcare AB

Attends Pull-Ons 
4XL

1 14 1a NE kom do 
180 #

3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 0,6400 1,0900 0,4500 I S SP,LJ Opseg kukova 
130-170 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 600 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 6,0 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje teku-
ćine maksimalno 
0,1 g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski oblik. 
Neutralizator 
neugodnih 
mirisa. 

1

093021112001 Upijajuće 
gaćice, 
visokoupi-
jajuće 334

Essity 
Hygiene 
and He-
alth AB

Essity 
Croatia

Upijajuće gaćice, 
visokoupijajuće, 
Essity Hygiene 
and Health AB

TENA Pants Plus 
S; TENA Pants 
Plus M; TENA 
Pants Plus L

1 14 1a NE kom do 
180 #

3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 0,4433 0,8627 0,4194 I S SP, LJ Opseg kukova 
65-135 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 700 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 8 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje teku-
ćine maksimalno 
1 g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski oblik. 
Neutralizator 
neugodnih 
mirisa 

1

093021112002 Upijajuće 
gaćice, 
visokoupi-
jajuće 334

ABENA SimBex Upijajuće gaćice, 
visokoupijajuće, 
ABENA

SimBex 
Active Comfort 
S; SimBex Active 
Comfort M; 
SimBex Active 
Comfort L

1 14 1a NE kom do 
180 #

3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 0,5985 0,8627 0,2642 I S SP, LJ Opseg kukova 
65-135 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 700 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 8 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje teku-
ćine maksimalno 
1 g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski oblik. 
Neutralizator 
neugodnih 
mirisa. 

1

093021112003 Upijajuće 
gaćice, 
visokoupi-
jajuće 334

Attends 
Healthca-
re AB

Elbi 
Medi-
kal

Upijajuće gaćice, 
visokoupijajuće, 
Attends He-
althcare AB

Attends Pull-Ons 
6S; Attends Pull-
Ons 6M; Attends 
Pull-Ons 6L 

1 14 1a NE kom do 
180 #

3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 0,5985 0,9900 0,3915 I S SP, LJ Opseg kukova 
60-140 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 800 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 7,0 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje 
tekućine mak-
simalno 0,15 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski oblik. 
Neutralizator 
neugodnih 
mirisa. 

1

093021112004 Upijajuće 
gaćice, 
visokoupi-
jajuće 334

AMD 
Active 
Medical 
Dispo-
sable

Salvus Upijajuće gaćice, 
visokoupijajuće, 
AMD Active Me-
dical Disposable

AMD pant 
medium super; 
AMD pant large 
super

1 14 1a NE kom do 
180 #

3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 0,5985 0,8627 0,2642 I S SP, LJ Opseg kukova 
60-140 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 800 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 7,0 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje 
tekućine mak-
simalno 0,15 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski oblik. 
Neutralizator 
neugodnih 
mirisa. 

1
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093021112064 Upijajuće 
gaćice, 
visokou-
pijajuće, 
ekstraveli-
ke 334

Attends 
Healthca-
re AB

Elbi 
Medi-
kal

Upijajuće gaćice, 
visokoupijajuće, 
ekstravelike, 
Attends 
Healthcare AB

Attends Pull-Ons 
6XL 

1 14 1a NE kom do 
180 #

3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 0,8350 1,2800 0,4450 I S SP, LJ Opseg kukova 
130-170 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 800 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 7,0 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje 
tekućine mak-
simalno 0,15 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski oblik. 
Neutralizator 
neugodnih 
mirisa. 

1

093021110101 Upijajuće 
gaćice za 
muškar-
ce 353

Essity 
Hygiene 
and He-
alth AB

Essity 
Croatia

Upijajuće gaćice 
za muškarce, 
Essity Hygiene 
and Health AB

TENA Men 
Premium Fit 
Level 4 S/M

1 14 1a NE kom do 
180 #

    3 mj. 5 % 0,4433 1,1945 0,7512 I S SP, LJ Opseg kukova 
75-100 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 870 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 8 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje teku-
ćine maksimalno 
1 g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski 
oblik prilagođen 
muškom tijelu, 
dvostruka jezgra 
upijanja, neu-
tralizator vlage 
i neugodnih 
mirisa, tanak 
dizajn, diskretan 
i muževan dizajn 
koji imitira 
muško donje 
rublje. 

1

093021110102 Upijajuće 
gaćice za 
muškar-
ce 353

Essity 
Hygiene 
and He-
alth AB

Essity 
Croatia

Upijajuće gaćice 
za muškarce, 
Essity Hygiene 
and Health AB

TENA Men 
Premium Fit 
Level 4 M/L

1 14 1a NE kom do 
180 #

    3 mj. 5 % 0,4433 1,1945 0,7512 I S SP, LJ Opseg kukova 
95-125 cm. 
Moć upijanja 
najmanje 806 
g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Brzina upijanja 
minimalno 7 
ml/s prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Ispuštanje teku-
ćine maksimalno 
1 g prema MDS 
1/93 certifikatu. 
Anatomski 
oblik prilagođen 
muškom tijelu, 
dvostruka jezgra 
upijanja, neu-
tralizator vlage 
i neugodnih 
mirisa, tanak 
dizajn, diskretan 
i muževan dizajn 
koji imitira 
muško donje 
rublje. 

1

Anatomski ulošci  

093021111001 Anatomski 
ulošci (za 
muškar-
ce) 352

Essity 
Hygiene 
and He-
alth AB

Essity 
Croatia

Anatomski ulošci 
(za muškarce), 
Essity Hygiene 
and Health AB

TENA Men 
Level 3

1 14 1a NE kom do 
275 #

    3 mj. 5 % 0,2668 0,5309 0,2641 I S SP, LJ Moć upijanja 
minimalno 390 
g  prema MDS 
certifikatu, 
brzina upijanja 
minimalno 6ml/s 
prema MDS 1/93 
certifikatu, ispu-
štanje tekućine 
maksimalno 0,10 
g prema MDS 
1/93 certifikatu, 
anatomski oblik, 
prilagođen 
muškom tijelu, 
dvostruka jezgra 
upijanja, neu-
tralizator vlage 
i neugodnih 
mirisa, tanak 
dizajn, fiksiranje 
pomoću ljepljive 
trake.   

1
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093021111002 Anatomski 
ulošci (za 
žene) 370

Essity 
Hygiene 
and He-
alth AB

Essity 
Croatia

Anatomski ulošci 
(za žene), Essity 
Hygiene and 
Health AB

TENA Lady Maxi 
Night

1 14 1a NE kom do 
275 #

    3 mj. 5 % 0,2668 0,4645 0,1978 I S SP, LJ Moć upijanja za 
žene minimalno 
660 g  prema 
MDS certifikatu, 
brzina upijanja 
minimalno 5ml/s 
prema MDS 1/93 
certifikatu, ispu-
štanje tekućine 
maksimalno 0.2 
g prema MDS 
1/93 certifikatu, 
anatomski oblik, 
trostruka zaštita 
od istjecanja, ne-
utralizator vlage 
i neugodnih mi-
risa, pojedinačno 
pakirani ulošci.

1

11 OBLOGE ZA RANE (napomena $)  

Alginati s dodatkom  

021803110750 Alginatna 
obloga za 
rane s me-
dicinskim 
medom 
iznad 
75cm2326, 351

Brightwa-
ke 
Limited

Ad-
vancis 
Medical 
Adria

Alginatna obloga 
za rane s medi-
cinskim medom 
iznad 75cm2, 
Brightwake 
Limited

Algivon plus 
10x10cm

1 14 1a NE cm2 do 10 1 mj. 1 mj. 1 mj. 5 % 0,0478 0,1009 0,0531 IIb S SP,LJ Mekana 
primarna obloga 
od alginatnih 
vlakana sa 
100 %-tnim 
Manuka medom, 
sterilna, netkana. 
CE certifikat.

1

021803110850 Alginatna 
obloga za 
rane s me-
dicinskim 
medom za 
kavite-
te327, 351

Brightwa-
ke 
Limited

Ad-
vancis 
Medical 
Adria

Alginatna 
obloga za rane 
s medicinskim 
medom za kavi-
tete, Brightwake 
Limited

Algivon plus 
ribbon 2,5 
cmx20cm

1 14 1a NE kom do 10 1 mj. 1 mj. 1 mj. 5 % 5,3633 10,6046 5,2412 IIb S SP, LJ Mekana 
primarna obloga 
od alginatnih 
vlakana sa 
100 %-tnim 
Manuka medom 
za kavitete, 
sterilna, netkana. 
CE certifikat.

1

Ostala pomagala za cijeljenje rana  

023003116050 Medicinski 
med328, 351

Brightwa-
ke 
Limited

Ad-
vancis 
Medical 
Adria

Medicinski med, 
Brightwake 
Limited

Activon tube 
20g; Activon 
tube 25g

1 14 1a NE gram do 
150g

1 mj. 1 mj. 1 mj. 5 % 0,1898 0,4420 0,2522 IIb S SP,LJ 100 %-tni 
prirodni Manuka 
med u tubi, CE 
certifikat.

1

023003116051 Medicinski 
med328, 351

Links 
Medical 
Products 
Inc.

Lola 
Ribar

Medicinski med, 
Links Medical 
Products Inc.

Manuka Fill 15g; 
Manuka Fill 
42.5g

1 14 1a NE gram do 
150g

1 mj. 1 mj. 1 mj. 5 % 0,1848 0,4199 0,2351 IIb S SP,LJ 100 %-tni 
prirodni Manuka 
med u tubi, CE 
certifikat.

1

044900110001 10 %-kar-
bonilirani 
hemoglobin 
u spreju za 
površinu 
rane manju 
od 4,5 
cm2333, 351

Hälsa 
Pharma

Mo-
lnlycke 
Health 
Care 
Adria

10 %-karbonili-
rani hemoglobin 
u spreju za 
površinu rane 
manju od 4,5 
cm2, Hälsa 
Pharma

Granulox sprej 
12 ml

6,24 14 1a NE kom 1 3 mj. 3 mj. 3 mj. 5 % 46,2259 86,3090 40,0831 III S SP, LJ Sprej s 
10 %-tnim 
karboniliranim 
hemoglobinom. 
Ostale tvari su: 
0,7 % fenoksi 
etanol; 0,9  % 
natrij klorid; 
0,05 % N-acetil 
cistein; do 100 % 
voda. Jedna 
bočica sadrži 12 
ml spreja. CE 
certifikat.

1

044900110002 10 %-kar-
bonilirani 
hemoglobin 
u spreju za 
površinu 
rane veću 
od 5,0 a 
manju 
od 9,5 
cm2333, 351

Hälsa 
Pharma

Mo-
lnlycke 
Health 
Care 
Adria

10 %-karbonilira-
ni hemoglobin u 
spreju za površi-
nu rane veću od 
5,0 a manju od 
9,5 cm2, Hälsa 
Pharma

Granulox sprej 
12 ml

6,24 14 1a NE kom 1 2 mj. 2 mj. 2 mj. 5 % 46,2259 86,3090 40,0831 III S SP, LJ Sprej s 
10 %-tnim 
karboniliranim 
hemoglobinom. 
Ostale tvari su: 
0,7 % fenoksi 
etanol; 0,9  % 
natrij klorid; 
0,05 % N-acetil 
cistein; do 100 % 
voda. Jedna 
bočica sadrži 12 
ml spreja. CE 
certifikat.

1

044900110003 10 %-kar-
bonilirani 
hemoglobin 
u spreju za 
površinu 
rane veću 
od 10,0 
a manju 
od 14,5 
cm2333, 351

Hälsa 
Pharma

Mo-
lnlycke 
Health 
Care 
Adria

10 %-karbonilira-
ni hemoglobin u 
spreju za površi-
nu rane veću od 
10,0 a manju od 
14,5 cm2, Hälsa 
Pharma

Granulox sprej 
12 ml

6,24 14 1a NE kom 1 1 mj. 1 mj. 1 mj. 5 % 46,2259 86,3090 40,0831 III S SP, LJ Sprej s 
10 %-tnim 
karboniliranim 
hemoglobinom. 
Ostale tvari su: 
0,7 % fenoksi 
etanol; 0,9  % 
natrij klorid; 
0,05 % N-acetil 
cistein; do 100 % 
voda. Jedna 
bočica sadrži 12 
ml spreja. CE 
certifikat.

1

044900110004 10 %-kar-
bonilirani 
hemoglobin 
u spreju za 
površinu 
rane veću 
od 15,0 
a manju 
od 29,0 
cm2333, 351

Hälsa 
Pharma

Mo-
lnlycke 
Health 
Care 
Adria

10 %-karbonilira-
ni hemoglobin u 
spreju za površi-
nu rane veću od 
15,0 a manju od 
29,0 cm2, Hälsa 
Pharma

Granulox sprej 
12 ml

6,24 14 1a NE kom 2 1 mj. 1 mj. 1 mj. 5 % 46,2259 86,3090 40,0831 III S SP, LJ Sprej s 
10 %-tnim 
karboniliranim 
hemoglobinom. 
Ostale tvari su: 
0,7 % fenoksi 
etanol; 0,9  % 
natrij klorid; 
0,05 % N-acetil 
cistein; do 100 % 
voda. Jedna 
bočica sadrži 12 
ml spreja. CE 
certifikat.

1
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044900110005 10 %-kar-
bonilirani 
hemoglobin 
u spreju za 
površinu 
rane veću 
od 29,5 
a manju 
od 43,5 
cm2333, 351

Hälsa 
Pharma

Mo-
lnlycke 
Health 
Care 
Adria

10 %-karbonilira-
ni hemoglobin u 
spreju za površi-
nu rane veću od 
29,5 a manju od 
43,5 cm2, Hälsa 
Pharma

Granulox sprej 
12 ml

6,24 14 1a NE kom 3 1 mj. 1 mj. 1 mj. 5 % 46,2259 86,3090 40,0831 III S SP, LJ Sprej s 
10 %-tnim 
karboniliranim 
hemoglobinom. 
Ostale tvari su: 
0,7 % fenoksi 
etanol; 0,9  % 
natrij klorid; 
0,05 % N-acetil 
cistein; do 100 % 
voda. Jedna 
bočica sadrži 12 
ml spreja. CE 
certifikat.

1

044900110006 10 %-kar-
bonilirani 
hemoglobin 
u spreju za 
površinu 
rane veću 
od 44,0 
a manju 
od 58,0 
cm2333, 351

Hälsa 
Pharma

Mo-
lnlycke 
Health 
Care 
Adria

10 %-karbonilira-
ni hemoglobin u 
spreju za površi-
nu rane veću od 
44,0 a manju od 
58,0 cm2, Hälsa 
Pharma

Granulox sprej 
12 ml

6,24 14 1a NE kom 4 1 mj. 1 mj. 1 mj. 5 % 46,2259 86,3090 40,0831 III S SP, LJ Sprej s 
10 %-tnim 
karboniliranim 
hemoglobinom. 
Ostale tvari su: 
0,7 % fenoksi 
etanol; 0,9  % 
natrij klorid; 
0,05 % N-acetil 
cistein; do 100 % 
voda. Jedna 
bočica sadrži 12 
ml spreja. CE 
certifikat.

1

044900110007 10 %-kar-
bonilirani 
hemoglobin 
u spreju za 
površinu 
rane veću 
od 58,5 
cm2333, 351

Hälsa 
Pharma

Mo-
lnlycke 
Health 
Care 
Adria

10 %-karbonilira-
ni hemoglobin u 
spreju za površi-
nu rane veću od 
58,5 cm2, Hälsa 
Pharma

Granulox sprej 
12 ml

6,24 14 1a NE kom 5 1 mj. 1 mj. 1 mj. 5 % 46,2259 86,3090 40,0831 III S SP, LJ Sprej s 
10 %-tnim 
karboniliranim 
hemoglobinom. 
Ostale tvari su: 
0,7 % fenoksi 
etanol; 0,9  % 
natrij klorid; 
0,05 % N-acetil 
cistein; do 100 % 
voda. Jedna 
bočica sadrži 12 
ml spreja. CE 
certifikat.

1

12 POMAGALA ZA DISANJE  

Druga pomagala za disanje  

040312150101 Uređaj za 
potpo-
mognuto 
disanje 
(CPAP)236 

ResMed Tehno-
medika

Uređaj za 
potpomognuto 
disanje (CPAP), 
ResMed 

AirSense 10 
AutoSet; AirSen-
se 10 AutoSet 
for Her

1 20 5 DA kom 1   8 god. 8 
god.

5 % 483,9445 840,5906 356,6461 IIa S SP, LJ CPAP uređaj  s 
ovlaživačem 
koji ima opciju 
grijane cijevi. 
Postavke se 
konfiguriraju za 
svakog pojedinog 
pacijenta. Muška 
i ženska verzija 
za specifične 
karakteristike 
OSA. Nivo 
radnog tlaka: od 
4 do 20 mmH2O;  
rampa od 0 do 
45 min; početni 
tlak rampe 4 cm 
H2O; mogućnost 
podešavanja nad-
morske visine na 
kojoj se koristi 
uređaj; mogućno-
sti uključivanja 
i isključivanja 
uređaja;  
ugrađena memo-
rijska kartica i/ili 
drugi memorijski 
medij koja bilježi 
korištenje ure-
đaja; mogućnost 
beskontaktnog 
prijenosa poda-
taka iz uređaja;  
filteri za više-
kratnu uporabu; 
napajanje 220 V, 
50 Hz; ugrađen 
LCD ekran. 
Pribor: crijevo za 
spajanje maske 
za višekratnu 
upotrebu, torba 
za uređaj. Izdaje 
se na preporuku 
liječnika specija-
liste, educiranog 
za medicinu 
spavanja u 
bolničkim usta-
novama koje sa 
Zavodom imaju 
ugovoreni postu-
pak polisomno-
grafije. Uređaj 
se odobrava na 
godinu dana uz 
dokaz da je bio 
korišten (zapis 
na memorijskoj 
kartici i/ili 
drugom memo-
rijskom mediju) 
te uz potvrdu 
potrebe za 
nastavkom pro-
vođenja terapije. 
CE certifikat.
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040312150102 Uređaj za 
potpo-
mognuto 
disanje 
(CPAP)236 

Philips 
Respiro-
nics

Eksa 
grupa

Uređaj za potpo-
mognuto disanje 
(CPAP), Philips 
Respironics

DreamStation 
Auto CPAP

1 20 5 DA kom 1   8 god. 8 
god.

5 % 483,9445 966,9445 483,0000 IIa S SP, LJ Automatski 
CPAP uređaj  s 
ovlaživačem sa 
mogućnošću 
adaptivnog i fik-
snog ovlaživanja 
zraka. Postavke 
se konfiguriraju 
za svakog poje-
dinog pacijenta. 
Nivo radnog 
tlaka: od 4 do 20 
mmH2O;  rampa 
od 0 do 45 min 
sa funkcijom 
pametne rampe 
(Smart Ramp) te 
funkcije optimi-
zacije početnog 
tlaka rampe 
(Opti Start), te 
dodatne funkcije 
promjene počet-
nog tlaka rampe 
u ovisnosti o 
tlakovima u 
prethodnom 
periodu upotrebe 
uređaja (EZ 
Start); početni 
tlak rampe 4 
cm H2O ili 
više; mogućnost 
automatskog 
podešavanja nad-
morske visine na 
kojoj se koristi 
uređaj; mogućno-
sti automatskog 
uključivanja i 
isključivanja 
uređaja;  funk-
cija testiranja 
prijanjanja 
maske; ugrađena 
memorijska 
kartica koja 
bilježi korištenje 
uređaja; AHI 
parametar za 
periode od:1,7,30 
dana; obavijest 
na ekranu 
uređaja o potrebi 
promjene filtera 
zraka;  filteri za 
višekratnu upo-
rabu; napajanje 
220 V, 50/60 
Hz; ugrađen 
LCD ekran. 
Pribor: crijevo za 
spajanje maske 
za višekratnu 
upotrebu 
(savitljivo), torba 
za uređaj. Izdaje 
se na preporuku 
liječnika specija-
liste, educiranog 
za medicinu 
spavanja u 
bolničkim usta-
novama koje sa 
Zavodom imaju 
ugovoreni postu-
pak polisomno-
grafije. Uređaj 
se odobrava na 
godinu dana uz 
dokaz da je bio 
korišten (zapis na 
memorijskoj kar-
tici i/ili drugom 
memorijskom 
mediju) te uz 
potvrdu potrebe 
za nastavkom 
provođenja 
terapije. CE 
certifikat.

 

040312151101 Maska za 
uređaj za 
potpo-
mognuto 
disanje 
(CPAP) 236

ResMed Tehno-
medika

Maska za uređaj 
za potpomognuto 
disanje (CPAP), 
ResMed 

AirFit N20 1 20 5 NE kom 1   1 god 1 god 5 % 59,7359 76,1245 16,3886 IIa S SP, LJ Maska za nos; 
okretno sučelje 
za spajanje na 
CPAP uređaj 
s mogućnošću 
okretanja od 
360 stupnjeva; 
fiksatori maske 
na stražnjoj 
strani glave, 
slobodno lice;



SRIJEDA, 3. SRPNJA 2024. BROJ 79 – STRANICA 43 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HR VA TSKE

unutarnji dio 
maske izgrađen 
od silikona; tijelo 
maske od plasti-
ke; pričvršćivanje 
maske fleksibil-
nim fiksatorima 
preko cijele 
glave; QuietAir™ 
ventilacijski otvor 
visokoučinko-
vita maska koja 
nježno difundira 
izdahnuti zrak 
kako bi se 
smanjila buka.  
CE certifikat.

 

040312151102 Maska za 
uređaj za 
potpo-
mognuto 
disanje 
(CPAP) 236

ResMed Tehno-
medika

Maska za uređaj 
za potpomognuto 
disanje (CPAP), 
ResMed 

AirFit P10 1 20 5 NE kom 1   1 god 1 god 5 % 59,7359 98,8758 39,1400 IIa S SP, LJ Maska za nos; 
okretno sučelje 
za spajanje na 
CPAP uređaj 
s mogućnošću 
okretanja od 
360 stupnjeva; 
fiksatori maske 
na stražnjoj 
strani glave, 
slobodno lice; 
unutarnji dio 
maske izgrađen 
od silikona; tijelo 
maske od plasti-
ke; pričvršćivanje 
maske fleksibil-
nim fiksatorima 
preko cijele 
glave; QuietAir™ 
ventilacijski otvor 
visokoučinko-
vita maska koja 
nježno difundira 
izdahnuti zrak 
kako bi se 
smanjila buka.  
CE certifikat.

 

040312151103 Maska za 
uređaj za 
potpo-
mognuto 
disanje 
(CPAP) 236

Fisher & 
Paykel 
Ltd.

Tehno-
medika

Maska za uređaj 
za potpomognuto 
disanje (CPAP), 
Fisher & Paykel 
Ltd.

Brevida 1 20 5 NE kom 1   1 god 1 god 5 % 59,7359 106,0814 46,3455 IIa S SP, LJ Maska za nos; 
okretno sučelje 
za spajanje na 
CPAP uređaj 
s mogućnošću 
okretanja od 
360 stupnjeva; 
fiksatori maske 
na stražnjoj 
strani glave, 
slobodno lice; 
unutarnji dio 
maske izgrađen 
od silikona; tijelo 
maske od plasti-
ke; pričvršćivanje 
maske fleksibil-
nim fiksatorima 
preko cijele 
glave; QuietAir™ 
ventilacijski otvor 
visokoučinko-
vita maska koja 
nježno difundira 
izdahnuti zrak 
kako bi se 
smanjila buka. 
CE certifikat.

 

15 SLUŠNA I SURDOTEHNIČKA POMAGALA  

Slušno pomagalo  

220612150101 Digitalno 
kanalno 
slušno po-
magalo bez 
kanala sa 
CIC power 
slušalicom 
259, 315, 346

Bernafon Elton Digitalno 
kanalno slušno 
pomagalo bez 
kanala sa CIC 
power slušalicom, 
Bernafon 

NEVERA 1 CIC 
POWER, WLBE

19 19 5 NE kom 1     7 
god.

5 % 199,0842 491,7380 292,6538 IIa S SP, LJ Plastika, metal, 
elektroničke 
komponente, 
računalno po-
dešavanje. 
Individualna 
izrada kalupa za 
kanalno poma-
galo, CIC power 
slušalica, direk-
tan zvuk, bežićno 
podešavanje, 
ChannelFree 
obrada zvuka bez 
kanala, suzbijanje 
mikrofonije, 
redukcija buke, 
binauralna uskla-
đenost, digitalna 
obrada signala. 
CE certifikat.
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220612150201 Digitalno 
zaušno 
slušno 
pomagalo 
bez kanala 
sa prije-
mnikom 
slušalicom 
u uhu  260, 

315, 346

Bernafon Elton Digitalno zaušno 
slušno pomagalo 
bez kanala sa 
prijemnikom 
slušalicom u uhu, 
Bernafon

NEVERA 1 PICO 
RITE, PS BE/ 
GR/ GB/ DB/ 
MAC 

19 19 5 NE kom 1     7 
god.

5 % 199,0842 453,9120 254,8278 IIa S SP, LJ Plastika, metal, 
elektroničke 
komponente, ra-
čunalno podeša-
vanje. Prijemnik 
slušalica u uhu, 
antialergijski 
nastavak za slu-
šalicu, direktan 
zvuk, bežićno 
podešavanje, 
ChalnelFree, 
suzbijanje 
mikrofonije, 
redukacija buke, 
binauralna uskla-
đenost, digitalna 
obrada signala, 
hidrofobni pre-
maz, zaštita od 
prašine i vode. 
CE certifikat.

 

  LEGENDA LISTA
     
I Individualno  
S Serijski  
1 Prijedlog nije potreban  

1a Odobrenje nije potrebno  
2 Specijalist ortoped/Specijalist ortopedije i traumatologije  
3 Specijalist fizikalne medicine i rehabilitacije  
4 Ugovorni isporučitelj  
5 Liječničko povjerenstvo Zavoda  
6 Specijalist kirurg  
7 Specijalist dječje kirurgije  
8 Opći kirurg s užom specijalizacijom iz traumatologije  
9 Liječničko povjerenstvo Direkcije  

9b Prvo odobravanje Liječničko povjerenstvo Direkcije, nastavno odobravanje Liječničko povjerenstvo Zavoda.  
10 Ovlašteni radnik Regionalnog ureda/Područne službe Zavoda  
11 Specijalist interne medicine  
12 Specijalist interne medicine, endokrinolog dijabetolog  
13 Specijalist pedijatar, endokrinolog dijabetolog  
14 Izabrani doktor (ugovorni liječnik primarne zdravstvene zaštite-liječnik opće/obiteljske medicine, pedijatar i ginekolog, sukladno dje-

latnosti za koju je sklopio ugovor sa Zavodom)
 

15 Specijalist pedijatar   
16 Specijalist pedijatar, pulmolog  
17 Specijalist urolog  
18 Specijalist interne medicine, pulmolog  
19 Specijalist otorinolaringolog  
20 Liječnik, specijalist s edukacijom iz medicine spavanja  
21 Specijalist interne medicine, nefrolog  
22 Specijalist pedijatar, nefrolog  
23 Specijalist oftalmolog  
24 Specijalist dermatovenerolog  
25 Specijalist ginekolog  
26 Liječnik specijalist  
27 Specijalist interne medicine, gastroenterolog  
28 Specijalist educiran za enteralnu prehranu pacijenta  
29 Specijalist neurolog  
30 Specijalist neurokirurg  
31 Bolnički specijalist pedijatar, endokrinolog dijabetolog  
32 Bolnički specijalist interne medicine, endokrinolog dijabetolog ili bolnički specijalist endokrinologije i dijabetologije  
33 Specijalist maksilofacijalne kirurgije  
SP Specijalizirana prodavaonica  
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SPPD Specijalizirana prodavaonica s proizvodnom dozvolom  
LJ Ljekarne  

BZU Bolnička zdravstvena ustanova  
$ Jedinična cijena obloge množi se s 400 kod obloga površine > 400 cm2. Ako se radi o oblogama za buloznu epidermolizu površine > 

400 cm2, jedinična cijena obloge množi sa stvarnom površinom obloge.
 

DA+ Osigurana osoba je obavezna vratiti pomagalo nakon prestanka potrebe za pomagalom samo ukoliko je od dana isporuke pomagala do 
dana obveze vraćanja pomagala prošlo manje od polovice vremena utvrđenog kao rok uporabe pomagala.

 

Ω Samo za osigurane osobe do 18. godina života i osigurane osobe iznad 18. godina života na redovnom školovanju. Prilikom svakog 
preuzimanja nove tromjesečne količine baterija u RU/PS Zavoda osigurane osobe obvezno vraćaju Zavodu iskorištene baterije.

 

# Ovisno o potrebama osigurane osobe unutar tromjesečnog razdoblja propisivanja, na potvrdi je moguće propisati i manje količine 
od najveće dozvoljene tromjesečne količine pomagala te propisati više potvrda, uz uvjet da količina propisanog pomagala ne premaši 
najveću dozvoljenu količinu za tromjesečno razdoblje propisivanja.

 

β Jednokratno  
γ Djeca od navršene 4. godine života  
δ Djeca do navršene 8. godine života  
  INDIKACIJA ZA PRIMJENU  

102 Zamjena kod istrošenosti (nemogućnosti uporabe) osnovna/
dodatna

120 Kod stabilizacije konzervativno reponiranog kuka. osnovna/
dodatna

166 Kod  osiguranih osoba s tetraplegijom ASIA A i B, kod potpuno nepokretnih osiguranih osoba s neurološkim deficitom distalno od 
cervikotorakalnog prijelaza kao posljedica neurološke bolesti.

osnovna /
dodatna

167 a. Za osigurane osobe s paraplegijom. b. Za potpuno nepokretne osigurane osobe koje imaju dekubitalne ulceracije kože (stupanj 3-4). osnovna/
dodatna

236 Opstrukcijska ili centralna apneja tijekom spavanja. 1) Dijagnoza potvrđena polisomnografskim/poligrafskim cjelonoćnim snimanjem u 
specijaliziranom Laboratoriju za poremećaje spavanja ili Centru za medicinu spavanja. 2) AHI indeks veći od 30 puta na sat s trajanjem 
pojedinačnih epizoda najmanje 10 sekundi ili, ukoliko je AHI indeks od 15 do 30 puta na sat s trajanjem pojedinačnih epizoda najmanje 
10 sekundi, osigurana osoba mora imati najmanje 3 simptoma, i to po jedan iz 3 od 4 sljedeće navedene skupine: a) dokumentacija o 
prekomjernoj pospanosti tijekom dana, koja dovodi do smanjene učinkovitosti na poslu i promjene raspoloženja, b) hipertenzija, c) TIA, 
CVI, srčano zatajenje ili infarkt miokarda (dovoljan 1 simptom) d) pretilost (BMI veći od 30) 3) Potvrđena djelotvornost CPAP uređaja.

osnovna/
dodatna

259 Kontraindikacija je kronična upalna promjena osnovna/
dodatna

260 Kontraindikacija su kronične upalne promjene vanjskog zvukovoda uha, egzostoze i druge malformacije osnovna/
dodatna

315 Prije odobrenja novog istovrsnog pomagala ili njegovog dijela obavezno se provodi provjera funkcionalnosti od strane nadležnog doktora 
specijaliste iz djelatnosti koji je ovlašten za propisivanje pomagala.  

osnovna/
dodatna

326 Obloga se koristi kao primarna obloga.
Za zbrinjavanje kroničnih rana. Za  površinske i duboke rane s nekrozom, fibrinskim naslagama i infekcijom: dekubitus II-IV stupanj, 
potkoljenični vrijed, dijabetičko stopalo, opekline do 2.b stupnja kod osiguranih osoba starijih od 18 godina. 
Uz ove oblogu se preporuča sekundarna obloga-sve obloge sa srednjim do visokim stupnjem apsorpcije. 
Obloge koje se ne mogu koristiti kao sekundarne obloge su: Alginati s dodatkom srebra ili aktivnog ugljena, Vlaknaste celulozne oblo-
ge, Vlaknaste celulozne obloge s dodatkom, Hidrokoloidi, Hidroaktivne obloge s dodatkom, Praškaste instant obloge, Druge obloge s 
dodatkom srebra ili aktivnog ugljena,  Poliuretani/Pjene s dodatkom srebra ili aktivnog ugljena, Silikonske obloge s dodatkom srebra, 
Gel za rane s nekrotičnm naslagama, Pasta za rane koje cijele, Gel za rane koje cijele.
Ukoliko nakon 2 mjeseca terapije oblogama za rane nema znakova cijeljenja rane, liječnik obiteljske medicine ili specijalist pedijatar, 
obavezan je osiguranu osobu uputiti na specijalistički pregled specijalisti dermatovenerologu ili specijalisti kirurgu. Ukoliko niti nakon 
4 mjeseca terapije oblogama za rane nema znakova cijeljenja rane, obustavlja se terapijska primjena obloga za rane.

dodatna

327 Tamponiranje kaviteta. Obloga se koristi kao primarna obloga.
Za zbrinjavanje kroničnih rana. Za  površinske i duboke rane s nekrozom, fibrinskim naslagama i infekcijom: dekubitus II-IV stupanj, 
potkoljenični vrijed, dijabetičko stopalo, opekline do 2.b stupnja kod osiguranih osoba starijih od 18 godina. 
Uz ove oblogu se preporuča sekundarna obloga-sve obloge sa srednjim do visokim stupnjem apsorpcije. 
Obloge koje se ne mogu koristiti kao sekundarne obloge su: Alginati s dodatkom srebra ili aktivnog ugljena, Vlaknaste celulozne oblo-
ge, Vlaknaste celulozne obloge s dodatkom, Hidrokoloidi, Hidroaktivne obloge s dodatkom, Praškaste instant obloge, Druge obloge s 
dodatkom srebra ili aktivnog ugljena,  Poliuretani/Pjene s dodatkom srebra ili aktivnog ugljena, Silikonske obloge s dodatkom srebra, 
Gel za rane s nekrotičnm naslagama, Pasta za rane koje cijele, Gel za rane koje cijele.
Ukoliko nakon 2 mjeseca terapije oblogama za rane nema znakova cijeljenja rane, liječnik obiteljske medicine ili specijalist pedijatar, 
obavezan je osiguranu osobu uputiti na specijalistički pregled specijalisti dermatovenerologu ili specijalisti kirurgu. Ukoliko niti nakon 
4 mjeseca terapije oblogama za rane nema znakova cijeljenja rane, obustavlja se terapijska primjena obloga za rane.

dodatna
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328 Za zbrinjavanje kroničnih rana. Za  površinske i duboke rane s nekrozom, fibrinskim naslagama i infekcijom: dekubitus II-IV stupanj, 
potkoljenični vrijed, dijabetičko stopalo, opekline do 2.b stupnja kod osiguranih osoba starijih od 18 godina. 
Uz med se preporuča sekundarna obloga – sve obloge sa srednjim do visokim stupnjem apsorpcije. 
Obloge koje se ne mogu koristiti kao sekundarne obloge su: Alginati s dodatkom srebra ili aktivnog ugljena, Vlaknaste celulozne oblo-
ge, Vlaknaste celulozne obloge s dodatkom, Hidrokoloidi, Hidroaktivne obloge s dodatkom, Praškaste instant obloge, Druge obloge s 
dodatkom srebra ili aktivnog ugljena,  Poliuretani/Pjene s dodatkom srebra ili aktivnog ugljena, Silikonske obloge s dodatkom srebra, 
Gel za rane s nekrotičnm naslagama, Pasta za rane koje cijele, Gel za rane koje cijele.
Ukoliko nakon 2 mjeseca terapije nema znakova cijeljenja rane, liječnik obiteljske medicine ili specijalist pedijatar, obavezan je osiguranu 
osobu uputiti na specijalistički pregled specijalisti dermatovenerologu ili specijalisti kirurgu. Ukoliko niti nakon 4 mjeseca terapije nema 
znakova cijeljenja rane, obustavlja se terapijska primjena.

dodatna

333 Kod rana slabije i srednje eksudacije:  II-IV stupnja dekubitusa, potkoljenični vrijed, dijabetičko stopalo, kirurške i traumatske rane s 
odgođenim cijeljenjem. 
Koristi se kao druga metoda liječenja ukoliko nakon 4 tjedna prve metode izbora nije došlo do smanjenja veličine rane za najmanje 40 %. 
Izabrani doktor obvezan je procijeniti stanje rane svaka 4 tjedna tijekom primjene spreja.
Ukoliko niti nakon 4 mjeseca terapije hemoglobinskim sprejem nema znakova cijeljenja rane, obustavlja se terapijska primjena hemo-
globinskog spreja.
Hemoglobinski sprej ne može se primjenjivati s hidrokoloidnim oblogama niti s hidrokoloidnim oblogama s dodatkom.

dodatna

334 Osigurana osoba starija od 3 godine, samostalno pokretna, ostvaruje pravo kod indikacija iz članka 49. Pravilnika o ortopedskim i dru-
gim pomagalima, za urgentnu i miješanu urinarnu inkontinenciju sa umjerenim dnevnim volumenom nevoljnog bijega urina (600-800 
ml) na »Upijajuće gaćice, niskoupijajuće« ili »Upijajuće gaćice, visokoupijajuće« do najviše 180 komada pojedinačno ili na kombinaciju 
niskoupijajućih i visokoupijajućih upijajućih gaćica. Količina pojedinih pomagala u kombinaciji računa se na način: broj  »Upijajućih 
gaćica, niskoupijajućih«= (180 x X %), broj  »Upijajućih gaćica, visokoupijajućih«= (180 x Y %), s tim da X %+Y %=100 %, a ukupan 
maksimalan broj pomagala u kombinaciji uvijek je do 180 komada. Nije ih moguće kombinirati s pomagalima iz ostalih podskupina 
pomagala za urogenitalni sustav.

dodatna

339 Za osiguranu osobu kojoj nedostaje dio ili cijela noga. 
Vrsta proteze propisuje se u skladu s medicinskom indikacijom ovisno o dobi osigurane osobe, uzroku i razini amputacije, kliničkom 
statusu i razini aktivnosti.
Prva primjena proteze obavlja se tijekom prve bolničke medicinske rehabilitacije u ugovornoj zdravstvenoj ustanovi koja je osposobljena 
za provođenje protetičke opskrbe osigurane osobe i to u pravilu unutar roka od šest mjeseci nakon amputacije noge, a svaka sljedeća 
protetička opskrba ili zamjena ležišta proteze obavlja se u ugovornoj zdravstvenoj ustanovi ili u ugovornoj specijalističkoj ordinaciji.
 Kod prve primjene proteze nakon amputacije noge, obvezno se stavlja privremeno ležište, koje se u pravilu koristi od tri do 12 mjeseci.
Ovisno o medicinskoj indikaciji osigurana osoba ima pravo na protezu iz lista pomagala, a ako takva proteza nije iz medicinskih razloga 
odgovarajuća, nadležni doktor određene specijalnosti ima pravo propisati protezu kombiniranu od navedenih dijelova iz lista pomagala.

osnovna/
dodatna

343 Kod nastavnog propisivanja tromjesečne količine izabrani doktor propisuje pomagalo na temelju praćenja potreba svojeg pacijenta uz 
obvezu osigurane osobe da prema potrebi izabranom doktoru dostavi nalaz nadležnog doktora specijaliste odgovarajuće specijalnosti 
o provođenju terapije.

osnovna/
dodatna

346 Obostrani trajni gubitak sluha, a tonski audiogram pokazuje da je prosječni prag sluha za uho na koje bolje čuje na frekvencijama: 0,5 
kHZ, 1 kHz, 2 kHz i 4 kHz za osiguranu osobu do navršene 18. godine 30 dB i više, a 40 dB i više za odrasle na istim frekvencijama. 
Osigurana osoba odobrenim slušnim pomagalom mora postizati slušno-govornu komunikaciju unutar socijalnog kontakta prema go-
vornom audiogramu.

osnovna/
dodatna

350 Za osigurane osobe tjelesne težine od 13 i više kilograma koje su stabilne, spontano dišu i kojima je potrebna neinvanzivna mehanička 
ventilacija najviše do 16 sati na dan zbog razvoja kronične respiracijske insuficijencije, a koja je posljedica sljedećih bolesti: 
• Kronična opstruktivna plućna bolest (KOPB) 
• Sindrom hipoventilacije u pretilih osoba (OHS) 
• Restriktivne plućne bolesti (kifoskolioza, deformiteti prsnog koša, IPF) 
• Neuromuskularne bolesti 
• Refraktorna centralna apneja u snu i refraktorna opstruktivna apneja u spavanju (OSA).
Uvjeti:
Simptomatska kronična respiracijska insuficijencija uz jedan od navedenih uvjeta (potrebno je priložiti nalaz plinske analize arterijske 
krvi).
 Uvjeti za bolesnike s KOPB-om (mora biti prisutan najmanje jedan od uvjeta):
• kronična dnevna hiperkapnija s PaCO2 ≥ 50 mmHg (6,7 kPa), 
• noćna hiperkapnija s PaCO2 ≥ 55 mmHg (7,3 kPa), 
• dnevna hiperkapnija s PaCO2 46 – 50 mmHg (6,1 – 6,7 kPa) uz porast PTcCO2 ≥ 10 mmHg (1,3 kPa) tijekom noći, 
• dnevna hiperkapnija s PaCO2 46 – 50 mmHg (6,1 – 6,7 kPa) uz barem dvije egzacerbacije s respiracijskom acidozom koje su trebale 
hospitalizaciju u posljednjih godinu dana. 
Uvjeti za bolesnike s OHS-om, koji provode adekvatnu terapiju CPAP-om, a kod kojih se na kontrolnom pregledu (koji uključuje 
poligrafiju/polisomnografiju) pokaže da terapija CPAP-om nije rezultirala poboljšanjem simptoma kronične hipoventilacije ili se nije 
postigla dnevna normokapnija, odnosno kod dokazane nedjelotvornosti CPAP uređaja u slučaju preklapanja s opstruktivnom apnejom 
u spavanju te kod dokazane nedjelotvornosti CPAP uređaja u liječenju centralne apneje u spavanju (mora biti prisutan najmanje jedan 
od uvjeta):

 
 
 
 
 
 
 

osnovna /
dodatna
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• noćna hiperkapnija s PaCO2 ≥ 55 mmHg (7,3 kPa) dokazana plinskom analizom arterijske krvi odmah nakon buđenja ili PTcCO2 ≥ 
55 mmHg (7,3 kPa) duže od 5 minuta, 
• porast PTcCO2 ≥ 10 mmHg (1,3 kPa) tijekom noći dokazan transkutanom kapnometrijom,
• desaturacija hemoglobina tijekom noći < 80 % SaO2 za vrijeme ≥ 10 minuta.
Uvjeti za bolesnike s restriktivnim plućnim bolestima (mora biti prisutan najmanje jedan od uvjeta):
• kronična dnevna hiperkapnija s PaCO2 ≥ 45 mmHg (6 kPa), 
• noćna hiperkapnija s PaCO2 ≥ 50 mmHg (6,7 kPa), 
• dnevna hiperkapnija s PaCO2 46 – 50 mmHg (6,1 – 6,7 kPa) uz porast PTcCO2 ≥ 10 mmHg (1,3 kPa) tijekom noći.
Uvjeti za bolesnike s neuromuskularnim bolestima u kojih ne postoji potreba za invazivnom ventilacijom unutar razdoblja od 5 godina 
(mora biti prisutan najmanje jedan od uvjeta): 
• kronična dnevna hiperkapnija s PaCO2 ≥ 45 mmHg (6 kPa), 
• noćna hiperkapnija s PaCO2 ≥ 50 mmHg (6,7 kPa), 
• dnevna hiperkapnija s PaCO2 46 – 50 mmHg (6,1 – 6,7 kPa) uz porast PTcCO2 ≥ 10 mmHg (1,3 kPa) tijekom noći. 
Uređaj propisuju specijalist pedijatar, pulmolog i specijalist interne medicine, pulmolog u KBC Zagreb, KBC Sestre milosrdnice, KBC 
Osijek, KBC Rijeka, KBC Split i SB za plućne bolesti (Rockefellerova).
Osigurana osoba kojoj je odobren Neinvazivni ventilator  za kućnu uporabu sa ovlaživačem ili Obnovljeni neinvazivni ventilator za kućnu 
uporabu sa ovlaživačem, na teret sredstava Zavoda, ne ostvaruje pravo na Uređaj za potpomognuto disanje (CPAP).

351 Utvrđena količina odnosi se na jednu ranu. osnovna/
dodatna

352 Osigurana osoba starija od 18 godina, samostalno pokretna, ostvaruje pravo kod indikacija iz članka 49. Pravilnika o ortopedskim i 
drugim pomagalima, za srednje tešku urinarnu inkontinenciju sa umjerenim dnevnim volumenom nevoljnog bijega mokraće (600-800 
ml) na »Anatomske uloške (za muškarce)« do najviše 275 komada. Nije ih moguće kombinirati s pomagalima iz ostalih podskupina 
pomagala za urogenitalni sustav.

dodatna

353 Osigurana osoba starija od 18 godina, samostalno pokretna, ostvaruje pravo kod indikacija iz članka 49. Pravilnika o ortopedskim i 
drugim pomagalima, za srednje tešku urinarnu inkontinenciju sa umjerenim dnevnim volumenom nevoljnog bijega mokraće (600-
800 ml) na »Upijajuće gaćice za muškarce« do najviše 180 komada pojedinačno. Nije ih moguće kombinirati s pomagalima iz ostalih 
podskupina pomagala za urogenitalni sustav.

dodatna

364 Za osigurane osobe koje boluju od šećerne bolesti tipa 1, indikaciju za primjenu pomagala može postaviti bolnički doktor sub/specijalist 
endokrinologije i dijabetologije iz jedne od navedenih ugovornih bolničkih zdravstvenih ustanova (KBC Zagreb, KBC Split, KBC Rijeka, 
KBC Osijek, KBC Sestre milosrdnice, KB Merkur i Klinika za dječje bolesti Zagreb), koji pomagalo i propisuje na Potvrdu o pomagalima 
kod šećerne bolesti,  a koji se bavi liječenjem šećerne bolesti i ima mogućnost provesti edukaciju bolesnika. 
Reevaluacija ishoda primjene pomagala obvezno se provodi najmanje jedanput svakih 6 mjeseci, a provodi ju  bolnički doktor sub/
specijalist endokrinologije i dijabetologije koji je dao preporuku za pomagalo ili bolnički doktor sub/specijalist endokrinologije i dija-
betologije iz druge ugovorne bolničke zdravstvene ustanove, koji se bavi liječenjem šećerne bolesti.
Kod preporuke obvezno se u nalazu mora obrazložiti razlog za postavljanje indikacije za početak, a kasnije i za nastavak korištenja 
pomagala. 
Predloženo i propisano pomagalo odobrava Liječničko povjerenstvo za pomagala Direkcije Zavoda osiguranim osobama koje zadovolja-
vaju kriterije i kojima je pomagalo preporučeno u skladu sa stručnim smjernicama Referentnog centra za šećernu bolest i Referentnog 
centra za pedijatrijsku endokrinologiju i dijabetes Ministarstva zdravstva.  
Za svako odobrenje pomagala potrebno je priložiti odgovarajuću medicinsku i drugu potrebnu dokumentaciju osnovom koje nadležni 
bolnički doktor iz ugovorne bolničke zdravstvene ustanove daje preporuku za primjenu pomagala, zajedno s dokazom o provedenim 
kontrolama, ako se radi o nastavnom propisivanju.
Kod nastavnog korištenja pomagala, a prije propisivanja novog pomagala obvezno se provodi provjera funkcionalnosti postojećeg poma-
gala od strane nadležnog doktora specijaliste koji je ovlašten za propisivanje pomagala. Provjeri funkcionalnosti ne podliježu jednokratne 
»patch« inzulinske pumpe. 
Osigurana osoba kojoj je  Liječničko povjerenstvo za pomagala Direkcije Zavoda odobrilo primjenu pomagala ostvaruje pravo i na 
potrošni materijal, uz uvjet da se pomagalo koristi u skladu s uputama i da se obavljaju redoviti kontrolni pregledi kod odgovarajućeg 
sub/specijaliste svakih 6 mjeseci.
Osigurana osoba ne može ostvariti pravo na nastavak propisivanja pomagala, niti potrošnog materijala za pomagalo ako:
1. ne obavlja redovite 6-mjesečne kontrolne preglede kod dijabetologa,
2. pri svakoj kontroli nije moguće utvrditi da bolesnik koristi pomagalo prema uputama: ili ne mjeri redovito glikemiju ili ne primjenjuje 
inzulin ili neredovito mijenja setove ili se ne pridržava dobivenih uputa,
3. nije došlo do očekivanog ishoda primjene pomagala, što se utvrđuje time da: 
– nakon 6 mjeseci od početka korištenja pomagala nije postignut porast TIR (vrijeme u ciljnom rasponu) za 5 % i/ili 
– smanjenje TBR (vrijeme ispod ciljnog raspona) za 1 % i/ili 
– tijekom razdoblja od godine dana HbA1c pokazuje značajno pogoršanje (HbA1c >9  % u 3 uzastopna neovisna mjerenja tijekom 
godine dana).

osnovna/ 
dodatna
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Način rješavanja odštetnog zahtjeva
Članak 2.

(1) Odgovorni osiguratelj je, po primitku odštetnog zahtjeva, 
dužan poduzeti potrebne aktivnosti za rješavanje odštetnog zahtjeva, 
vodeći računa o svojoj obvezi da postupa aktivno i bez odugovlače-
nja, a osobito je dužan:

– zaprimiti odštetni zahtjev, pružiti Ključne informacije za ošte-
ćenu osobu u formatu i sadržaju koji je definiran Prilogom ovog 
Pravilnika (dalje: Ključne informacije za oštećenu osobu)

– oštećenu osobu na jasan, jednostavan i razumljiv način upo-
znati s obvezama osiguratelja, tijeku procesa rješavanja odštetnog 
zahtjeva i potrebnim podacima,

– bez odgode pisanim putem obavijestiti oštećenu osobu o evi-
dencijskoj oznaci odštetnog zahtjeva, datumu zaprimanja odštetnog 
zahtjeva te načinu na koji se može informirati o statusu postavljenog 
zahtjeva,

– poduzeti radnje kako bi osiguralo primjerenu i pravovremenu 
komunikaciju i suradnju sa osiguranikom i svim osobama i tijelima 
od kojih pribavlja podatke u svrhu rješavanja odštetnog zahtjeva na 
transparentan i razumljiv način,

– uputiti oštećenu osobu da se uredno ispunjeno Europsko iz-
vješće o nesreći, ako je dostupno, može koristiti kao odštetni zahtjev, 
odnosno kao izjava o okolnostima načina nastanka štetnog događaja 
sukladno članku 38. Zakona,

– prilikom traženja podataka od oštećene osobe ograničiti 
se samo na nužne podatke (primjerice kod materijalnih šteta, uz 
podatke sadržane u Europskom izviješću o nesreći, identifikacijske 
podatke, kontakt podatke, podatak o načinu isplate naknade štete),

– samostalno pribaviti podatke i/ili dokumentaciju za rješa-
vanje odštetnog zahtjeva koja mu je dostupna, uključujući i doku-
mentaciju od nadležnih tijela koja raspolažu podacima vezanim uz 
prometnu nesreću (primjerice, odgovorni osiguratelj ne smije uvje-
tovati postupanje po odštetnom zahtjevu, tako što traži od oštećene 
osobe da dostavi policijski zapisnik, iako istim raspolaže policija i 
dostupan je osiguratelju),

– uzeti u obzir dostavljeni nalaz i mišljenje neovisnog vještaka 
i ponudu ili račun za popravak štete ovlaštenog pružatelja usluga, 
kojeg je oštećena osoba osobno izabrala te obrazložiti eventualno 

HRVATSKA AGENCIJA ZA 
NADZOR FINANCIJSKIH USLUGA

1351
Na temelju odredbi članka 12. stavka 8. Zakona o obveznim osi-

guranjima u prometu (»Narodne novine« broj 151/05, 36/09, 75/09, 
76/13, 152/14 i 155/23), Hrvatska agencija za nadzor financijskih 
usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 28. lipnja 2024. donosi

PRAVILNIK
 O POSTUPKU RJEŠAVANJA ODŠTETNIH 

ZAHTJEVA OŠTEĆENIH OSOBA U PROMETU

Uvodne odredbe
Članak 1.

(1) Ovim Pravilnikom se detaljnije propisuje:
– način rješavanja odštetnog zahtjeva,
– sadržaj obrazložene ponude i utemeljenog odgovora,
– evidentiranje odštetnih zahtjeva,
– informiranje oštećene osobe o obvezama odgovornog osi-

guratelja i potrebnim podacima u postupku rješavanja odštetnog 
zahtjeva.

(2) Ovaj Pravilnik uređuje obveze osiguratelja prilikom rješa-
vanja odštetnih zahtjeva po osnovi osiguranja od automobilske od-
govornosti, a primjenjuje se na odgovarajući način i na postupanje 
s odštetnim zahtjevima podnesenim s osnova drugih obveznih osi-
guranja u prometu propisanih Zakonom o obveznim osiguranjima 
u prometu ako tim ili drugim zakonom nije drugačije propisano.

(3) Hrvatski ured za osiguranje dužan je postupati u skladu s 
ovim Pravilnikom kada je u obvezi primjenjivati članak 12. Zakona 
o obveznim osiguranjima u prometu (dalje: Zakon).

(4) Kada Hrvatski ured za osiguranje sukladno članku 15. stav-
ku 3. Zakona povjeri svom članu obradu i naknadu štete na koju se 
primjenjuje članak 12. Zakona, taj član je dužan postupati u skladu 
s ovim Pravilnikom.

366 Za osigurane osobe kojima je u liječenju šećerne bolesti tipa 1 odobren Sustav za upravljanje isporukom inzulina bez katetera, Omnipod 
DASH. U godini ostvarivanja prava na Sustav za upravljanje isporukom inzulina  bez katetera osigurana osoba ostvaruje pravo na još 
100 uređaja Pod, jer je 20 uređaja Pod sadržano u startnom setu, a nadalje 120 uređaja godišnje. 

dodatna

370 Osigurana osoba starija od 18 godina, samostalno pokretna, ostvaruje pravo kod indikacija iz članka 49. Pravilnika o ortopedskim i 
drugim pomagalima, za umjereno tešku i tešku urinarnu inkontinenciju sa umjerenim dnevnim volumenom nevoljnog bijega mokraće 
(600-800 ml) na »Anatomske uloške (za žene)« do najviše 275 komada. Nije ih moguće kombinirati s pomagalima iz ostalih podskupina 
pomagala za urogenitalni sustav

dodatna

375 Za osigurane osobe kojima je u liječenju šećerne bolesti tipa 1 odobren Sustav za upravljanje isporukom inzulina bez katetera, Medtrum 
TouchCare A8 NANO. U godini ostvarivanja prava na Sustav za upravljanjeiusporukom inzulina bez katetera, osigurana osoba ostvaruje 
pravo na još 90 uređaja Patch, jer je 30 uređaja Patch sadržano u startnom setu, a nadalje 120 uređaja godišnje.

dodatna

386 Za osigurane osobe kojima se ne mogu propisati  standardna lagana invalidska kolica zbog potrebe za širim sjedištem. osnovna/
dodatna
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– obrazloženu ponudu za naknadu štete, kada odgovornost od-
govornom osiguratelju nije sporna i kada je utvrdio visinu štete ili

– utemeljen odgovor na sve točke iz odštetnog zahtjeva, kada 
je odgovornom osiguratelju sporna odgovornost ili kada visinu štete 
nije u potpunosti utvrdio.

(2) Obrazložena ponuda iz stavka 1. ovog članka mora sadr-
žavati:

– naziv odluke iz stavka 1. ovog članka, datum njenog donoše-
nja te funkciju/naziv radnog mjesta donositelja odluke,

– dan primitka odštetnog zahtjeva i popis primljene i pribav-
ljene dokumentacije,

– izjavu odgovornog osiguratelja da je utvrdio svoju obvezu za 
naknadu štete, te detaljno obrazloženje s navedenim odlučnim činje-
nicama i pravnom osnovom (relevantnu odredbu pozitivnih propisa, 
uvjeta osiguranja i sl.),

– specifikaciju utvrđene visine štete (primjerice navesti dijelove 
za zamjenu i dijelove za popravak s njihovim kataloškim brojevima 
te naznaku broja radnih sati prema standardima popravka proizvo-
đača), pri čemu je odgovorni osiguravatelj dužan na jasan, jednosta-
van i razumljiv način obrazložiti kako je došao do utvrđene visine 
štete i iznosa štete koju će isplatiti, te obrazložiti bilo koje primije-
njene specifične faktore (primjerice amortizacija, suodgovornost i 
sl.), uključujući i razloge zašto su primijenjeni i kako su određeni,

– izjavu da će isplatiti iznos naknade štete iz obrazložene ponu-
de u roku od 15 dana od dana slanja obrazložene ponude, pri čemu 
navedeni rok isplate mora biti unutar 60 dana od dana primitka 
odštetnog zahtjeva,

– detaljno očitovanje na sporne točke dostavljenog nalaza i mi-
šljenja neovisnog vještaka i sporne stavke računa odnosno ponude 
za popravak štete ovlaštenog pružatelja usluga, kada je dostavljeno,

– uputu o pravu na podnošenje prigovora i načinu podnošenja 
prigovora na odluku osiguratelja i roku od 15 dana u kojem će osi-
guratelj odgovoriti na taj prigovor, u skladu s člankom 378. stavkom 
2. Zakona o osiguranju.

(3) Utemeljen odgovor iz stavka 1. ovog članka mora sadržavati 
sljedeće:

1. Kada je osiguratelj utvrdio da nije odgovoran za naknadu 
štete:

– naziv odluke iz stavka 1. ovog članka, datum njenog donoše-
nja te funkciju/naziv radnog mjesta) donositelja odluke,

– dan primitka odštetnog zahtjeva i popis primljene i pribav-
ljene dokumentacije,

– izjavu osiguratelja da je utvrdio da nije odgovoran te detaljno 
obrazloženje s navedenim odlučnim činjenicama i pravnom osno-
vom (relevantnu odredbu pozitivnih propisa, uvjeta osiguranja i sl.) 
o razlozima isključenja odgovornosti odnosno o razlozima neposto-
janja odgovornosti osiguranika za štetu, uzimajući u obzir svu ras-
položivu dokumentaciju, pri čemu je odgovorni osiguravatelj dužan 
na jasan, jednostavan i razumljiv način obrazložiti kako je utvrdio 
da nije odgovoran,

– detaljno očitovanje na sve sporne točke dostavljenog nalaza 
i mišljenja neovisnog vještaka vezane uz odgovornost za naknadu 
štete.

2. Kada odgovorni osiguratelj utvrdi da je odgovoran samo za 
dio naknade štete:

ne prihvaćanje istog nalaza i mišljenja odnosno ponude/računa po-
pravka u odgovarajućem dijelu ili u cijelosti,

– postupati s povećanom pažnjom, prema pravilima struke (pa-
žnja dobrog stručnjaka) i dobrim poslovnim običajima te sukladno 
načelu savjesnosti i poštenja,

– ne uvjetovati rješavanje odštetnog zahtjeva odnosno isplatu 
naknade štete ili nespornog dijela naknade štete, primjerice, sklapa-
njem nagodbe i/ili popravkom vozila kod određene servisne radio-
nice, niti upućivati na navedeno kao da je to najbolji ili jedini način 
rješavanja odštetnog zahtjeva te da je nužno prihvatiti ponuđeni 
iznos kao končan iznos.

(2) Osiguratelj je dužan oštećenoj osobi u postupku rješavanja 
odštetnog zahtjeva omogućiti izbor načina komunikacije sukladno 
uobičajenim načinima poslovne komunikacije, osim ako je obvezan 
način komunikacije propisan zakonom.

(3) Osiguratelj je dužan internim aktom/aktima jasno i detaljno 
propisati postupak rješavanja odštetnih zahtjeva, od zaprimanja i 
otvaranja predmeta po odštetnom zahtjevu i njegovog rješavanja pa 
sve do zatvaranja i arhiviranja istoga, a što podrazumijeva najmanje:

– opis postupovnih koraka rješavanja odštetnih zahtjeva
– evidentiranje odštetnih zahtjeva u skladu s člankom 4. ovoga 

Pravilnika
– opis zaduženja, ovlasti i odgovornosti svih zaposlenika i osta-

lih osoba (primjerice vanjski procjenitelji, odvjetnici) uključenih u 
postupak rješavanja odštetnih zahtjeva

– kriterije koje Osiguratelj koristi u postupku obrade odštetnih 
zahtjeva koji uključuje postupak, rješavanje i odobravanje rješavanja 
odštetnog zahtjeva unutar hijerarhijske strukture

– popis dokumentacije Osiguratelja koja se koristi u postupku 
rješavanja odštetnih zahtjeva

– sadržaj obrazaca koje Osiguratelj primjenjuje u postupku 
rješavanja odštetnih zahtjeva u skladu sa Zakonom i ovim Pravil-
nikom (primjerice obrazac odštetnog zahtjeva, utemeljeni odgovor, 
obrazložena ponuda, obavijest o primitku odštetnog zahtjeva i sl.)

– interne rokove za obavljanje pojedinih radnji, u skladu sa 
Zakonom propisanim rokovima

– popis identificiranih i/ili potencijalnih rizika u postupku rje-
šavanja odštetnih zahtjeva i opis unutarnjih kontrola kojima se isti 
rizici mjere, prate i upravljaju

– obvezu, način i rokove izvještavanja Uprave i ključnih funk-
cija Osiguratelja od strane zaposlenika zaduženih za postupak rje-
šavanja odštetnih zahtjeva.

(4) Ako je odštetni zahtjev podnesen od strane osobe koja je 
u postupku ovlaštena zastupati oštećenu osobu, odgovorni osigu-
ratelj dužan je komunicirati s tom osobom u skladu s navedenim 
ovlaštenjem.

Sadržaj obrazložene ponude i utemeljenog odgovora
Članak 3.

(1) Odgovorni osiguratelj je dužan u svakom slučaju aktivno 
i bez odugovlačenja poduzimati potrebne radnje radi utvrđivanja 
osnovanosti i visine odštetnog zahtjeva kako bi isplatio naknadu 
štete odnosno nesporni iznos naknade štete odnosno kako bi naj-
kasnije u roku od 60 dana dostavio oštećenoj osobi pisanu odluku 
o odštetnom zahtjevu i to:
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– uputu o načinu podnošenju prigovora na odluku osiguratelja 
i roku od 15 dana u kojem će osiguratelj odgovoriti na taj prigovor, 
u skladu s člankom 378. stavkom 2. Zakona o osiguranju.

(4) Obrazložena ponuda i utemeljen odgovor mogu sadržavati 
i druge podatke i obrazloženja koje odgovorni osiguratelj ocjenjuje 
važnim za odluku o odštetnom zahtjevu koju je donio, kako bi od-
govorio na sve točke odštetnog zahtjeva.

(5) Obrazložena ponuda i utemeljen odgovor ne smiju sadr-
žavati navode ili informacije koji su netočni, nejasni ili koji mogu 
oštećenu osobu dovesti u zabludu, kao što su, primjerice:

– navod o roku za podnošenje prigovora na način koji bi ošte-
ćenu osobu mogao navesti da je isti prekluzivan,

– navode kojima se isplata (nespornog) iznosa naknade štete 
uvjetuje poduzimanjem bilo kakvih nepotrebnih radnji od strane 
oštećene osobe (uključujući davanjem pristanaka ili suglasnosti za 
isplatom, potpisivanjem obrazložene ponude/utemeljenog odgovora, 
sporazuma/izjave o nagodbi ili namirenju, dostavljanjem broja raču-
na na koji se ima izvršiti isplata)

– navod osiguratelja da ne može utvrditi svoju odgovornost 
zbog nedostajuće izjave svog osiguranika.

(6) Ne smatra se obrazloženom ponudom ili utemeljenim 
odgovorom bilo koje očitovanje, usmena ili pisana komunikacija 
osiguratelja prema oštećenoj osobi o nedostatnoj dokumentaciji za 
rješavanje odštetnog zahtjeva.

(7) Osiguratelj je dužan sva pojašnjenja i obrazloženja iz ovoga 
Pravilnika dati na jednostavan i razumljiv način te prilikom izrade 
odgovora upućenih oštećenim osobama voditi računa o usklađeno-
sti naziva dopisa i sadržaja sa zakonskom terminologijom i ovim 
Pravilnikom.

Evidentiranje odštetnih zahtjeva
Članak 4.

(1) Odgovorni osiguratelj dužan je voditi urednu elektroničku 
evidenciju o svim primljenim odštetnim zahtjevima tako da krono-
loški evidentira svaki primljeni odštetni zahtjev najkasnije 3 radna 
dana od dana njegova zaprimanja kao i svako postupanje u njegovom 
rješavanju, do isplate naknade štete ili nespornog iznosa naknade štete 
ili odbijanja odštetnog zahtjeva i konačnog zatvaranja odštetnog spisa. 
Navedeno uključuje i postupanje po primljenim prigovorima, kao i 
moguće ponovno otvaranje odštetnog spisa iz bilo kojeg razloga prije 
konačnog zatvaranja štete.

(2) Evidencija iz stavka 1. mora najmanje sadržavati:
– datum evidentiranja i evidencijski/jedinstveni broj odštetnog 

zahtjeva
– datum zaprimanja odštetnog zahtjeva
– datum nastanka štetnog događaja
– datum utvrđivanja obveze
– podatke o osiguraniku
– podatke o oštećenoj osobi
– veze spisa
– podatke o ugovoru o osiguranju odnosno polici osiguranja
– podatke o oštećenoj stvari
– podatke o osobama koje su zadužene za spis štete s povijesnim 

pregledom
– pričuvu šteta s povijesnim pregledom
– kompletnu dokumentaciju koja se odnosi na štetu

– naziv odluke iz stavka 1. ovog članka, datum njenog donoše-
nja te funkciju/naziv radnog mjesta donositelja odluke,

– dan primitka odštetnog zahtjeva i popis primljene i pribav-
ljene dokumentacije,

– izjavu osiguratelja da je utvrdio da je odgovoran samo za dio 
naknade štete te detaljno obrazloženje s navedenim odlučnim činje-
nicama i pravnom osnovom (relevantnu odredbu pozitivnih propisa, 
uvjeta osiguranja i sl.),

– specifikaciju utvrđene visine štete (primjerice navesti dijelove 
za zamjenu i dijelove za popravak s njihovim kataloškim brojevima 
te naznaku broja radnih sati prema standardima popravka proizvo-
đača), pri čemu je odgovorni osiguravatelj dužan na jasan, jednosta-
van i razumljiv način obrazložiti kako je došao do utvrđene visine 
štete i iznosa štete koju će isplatiti, te obrazložiti bilo koje primije-
njene specifične faktore (primjerice amortizacija, suodgovornost i 
sl.), uključujući i razloge zašto su primijenjeni i kako su određeni,

– izjavu da će isplatiti nesporni iznos iz utemeljenog odgovora 
u roku od 15 dana od slanja utemeljenog odgovora, pri čemu nave-
deni rok isplate može biti i kraći jer mora biti unutar 60 dana od 
dana primitka odštetnog zahtjeva,

– detaljno očitovanje na sve sporne točke dostavljenog nalaza 
i mišljenja neovisnog vještaka vezane uz odgovornost za naknadu 
štete te sporne stavke računa odnosno ponude za popravak štete 
ovlaštenog pružatelja usluga, kada je dostavljeno

– uputu o načinu podnošenju prigovora na odluku osiguratelja 
i roku od 15 dana u kojem će osiguratelj odgovoriti na taj prigovor, 
u skladu s člankom 378. stavkom 2. Zakona o osiguranju.

3. Kada odgovorni osiguratelj nije u mogućnosti u potpunosti 
utvrditi visinu štete:

– naziv odluke iz stavka 1. ovog članka, datum njenog donoše-
nja te funkciju/naziv radnog mjesta donositelja odluke,

– dan primitka odštetnog zahtjeva i popis primljene i pribav-
ljene dokumentacije,

– izjavu odgovornog osiguratelja o svojoj odgovornosti te da 
nije u mogućnosti u potpunosti utvrditi visinu štete te razloge zbog 
kojih nije u mogućnosti u potpunosti utvrditi visinu štete, detaljno 
obrazloženje s navedenim odlučnim činjenicama i pravnom osno-
vom (relevantnu odredbu pozitivnih propisa, uvjeta osiguranja i sl.)

– specifikaciju utvrđene visine štete (primjerice navesti dije-
love za zamjenu i dijelove za popravak s njihovim kataloškim bro-
jevima te naznaku broja radnih sati prema standardima popravka 
proizvođača), pri čemu je odgovorni osiguravatelj dužan na jasan, 
jednostavan i razumljiv način obrazložiti iz kojih razloga nije bio u 
mogućnosti u potpunosti utvrditi visinu štete, te kako je došao do 
utvrđene visine štete i iznosa štete koju će isplatiti, te obrazložiti 
bilo koje primijenjene specifične faktore (primjerice amortizacija, 
suodgovornost i sl.), uključujući i razloge zašto su primijenjeni i 
kako su određeni,

– izjavu da će isplatiti nesporni iznos u roku od 15 dana od 
slanja utemeljenog odgovora, pri čemu navedeni rok isplate može 
biti i kraći jer mora biti unutar 60 dana od dana primitka odštetnog 
zahtjeva,

– detaljno očitovanje na sporne točke dostavljenog nalaza i mi-
šljenja neovisnog vještaka i sporne stavke računa odnosno ponude 
za popravak štete ovlaštenog pružatelja usluga, kada je dostavljeno.
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– Dokumentirajte nastalu štetu, ako je moguće
– Primjeri situacija u kojima ste obvezni pozvati policiju
2. B DIO – Postavljanje odštetnog zahtjeva:
– Kome podnosim odštetni zahtjev?
– Tko, kako i gdje podnosi odštetni zahtjev?
– Dokumenti i podaci u postupku rješavanja odštetnog zahtjeva?
– Dodatne važne napomene Osiguratelja
– Koje informacije mogu očekivati od društva za osiguranje 

odmah pri podnošenju odštetnog zahtjeva?
3. C DIO – Procjena i obrada odštetnih zahtjeva i propisani 

rokovi koji obvezuju Osiguratelja
4. D DIO – Obrazložena ponuda, utemeljeni odgovor i pravo 

na prigovor.

Prijelazne i završne odredbe
Članak 6.

(1) Osiguratelj je dužan interni akt iz članka 2. stavka 3. ovoga 
Pravilnika donijeti i započeti primjenjivati najkasnije 6 mjeseci od 
stupanja na snagu.

(2) Osiguratelj je dužan svoju evidenciju uskladiti s člankom 4. 
ovoga Pravilnika do 1. lipnja 2025.

(3) Osiguratelj je dužan, prije primjene te u slučaju svake zna-
čajnije promjene, Hanfi dostaviti dokument iz čl. 5. st. 3. ovoga 
Pravilnika.

Stupanje na snagu
Članak 7.

(1) Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave 
u »Narodnim novinama«.

(2) Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaju važiti Smjer-
nice i Preporuke Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga za 
postupanje po članku 12. Zakona o obveznim osiguranjima u pro-
metu prilikom rješavanja odštetnih zahtjeva za naknadu štete na 
vozilu od 23. siječnja 2020. (klasa: 974-11/20-02/04; urbroj: 326-01-
50-51-512-20-1).

Klasa: 011-01/24-04/01
Urbroj: 326-01-70-72-24-2
Zagreb, 28. lipnja 2024.

Predsjednik 
Upravnog vijeća 

dr. sc. Ante Žigman, v. r. 

– status odštetnog zahtjeva (primjerice, isplaćena, djelomično 
isplaćena, odbijena)

– podatke o svim isplaćenim iznosima
– datume isplata
– datum prigovora/pritužbe, njezin status i datum odgovora
– datum zatvaranja odštetnog spisa
– datum i razlog svakog ponovnog otvaranja istog odštetnog spisa
– evidentirane sve druge važne promjene s povijesnim podaci-

ma (izvid i procjena štete, dodatno tražena dokumentacija, izmjene 
zahtjeva odnosno sve dokumente koji bilježe kontakte s oštećenom 
osobom/ugovarateljem zajedno s datumima i vrstom dokumenta i sl.)

(3) Odgovorni osiguratelj dužan je o usmenoj komunikaciji u 
postupku rješavanja odštetnog zahtjeva koja se odnosi na podatke 
ili informacije neophodne za rješavanje odštetnih zahtjeva sastaviti 
bilješku s datumom i sadržajem razgovora te podacima o osobi koja 
je obavila razgovor.

(4) Dokazi o postupanju odgovornog osiguratelja i oštećene oso-
be, kao i druga dokumentacija prikupljena u tijeku rješavanja odštet-
nog zahtjeva, uključujući i onu koja nije zaprimljena u elektroničkom 
obliku, moraju se čuvati u skladu s člankom 388. stavak 8. Zakona o 
osiguranju kao dokaz rješavanja tog zahtjeva u skladu s člankom 12. 
Zakona i ovim Pravilnikom.

Informiranje oštećene osobe o obvezama odgovornog 
osiguratelja i potrebnim podacima u postupku rješavanja 

odštetnog zahtjeva
Članak 5.

(1) Ključne informacije za oštećenu osobu Osiguratelj je dužan 
imati na vidljivom mjestu na svojoj internetskoj stranici te s nave-
denim upoznati oštećenu osobu, a na njen zahtjev iste joj i uručiti 
prilikom podnošenja odštetnog zahtjeva.

(2) Ključne informacije za oštećenu osobu moraju biti kratke, 
jednostavne, napisane jasnim jezikom i biti prikazane kao samosta-
lan dokument te na najviše dvije strane veličine papira A4 pri ispisu, 
na hrvatskom jeziku i na engleskom jeziku.

(3) Ključne informacije za oštećenu osobu sadrže naslove i in-
formacije ispod naslova i to:

1. A DIO – Što napraviti u slučaju nesreće?
– Što učiniti u slučaju materijalne štete?
– Što učiniti u slučaju tjelesne ozljede ili gubitka života?
– Ispunite Europsko izvješće o nesreći
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PRILOG

1352
Na temelju odredbi članka 20. stavka 1. alineje 2. i stavka 3. Zakona o Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga (»Narodne 

novine« br. 140/05 i 12/12), članka 683. stavaka 5. i 6. Zakona o tržištu kapitala (»Narodne novine« br. 65/18, 17/20, 83/21, 151/22), članka 
198. stavka 5. Zakona o obveznim mirovinskim fondovima (»Narodne novine« br. 19/14, 93/15 i 64/18, 115/18, 58/20 i 156/23), članka 275. 
stavka 6. i 275.a Zakona o dobrovoljnim mirovinskim fondovima (»Narodne novine« br. 19/14, 29/18, 115/18 i 156/23), članka 347. Zakona 
o otvorenim investicijskim fondovima s javnom ponudom (»Narodne novine« br. 44/16, 126/19, 110/21 i 76/22), članka 233. Zakona o al-
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PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. – Nakladnička djelatnost, 
10 020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871, 
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK – oglasi za poništenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01) 
6652-897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr. 

Oglasi za Mali oglasnik plaćaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili 
uplatom na žiroračun (upute dostupne na www.nn.hr).

Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa: 
e-pretplata@nn.hr. Pretplata za 2024. godinu iznosi 340,80 EUR, bez PDV-a, za inozemne 
pretplatnike iz Europe 781,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 973,00 USD, bez PDV-a. 
Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne možemo osigurati primitak svih 

prethodno izašlih brojeva.
O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Žiroračun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT: 
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 6,00 EUR.

Glavna urednica: Zdenka Pogarčić 
10 000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednik Uprave: Alen Gerek

Nakladnička djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Direktor: Ostap Graljuk

Izvršna urednica: Gordana Mihelja – telefon: (01) 6652-855
TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10 020 Zagreb, 

Savski gaj XIII. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887. 
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana. 

Poštarina plaćena u pošti 10 000 Zagreb.
Novine izlaze jedanput tjedno i prema potrebi.

Internetsko izdanje – www.nn.hr

NARODNE NOVINE
SLUŽBENI LIST REPUBLIKE HR VA TSKE

Članak 2.
U članku 4. stavku 1. broj »0,2« zamjenjuje se brojem »0,3«, 

briše se točka te se dodaju riječi »a najmanje u iznosu od 2.500,00 
eura«.

Stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Društvo za osiguranje i društvo za reosiguranje naknadu 

izračunava primjenom sljedeće formule za izračun:
1. Vrijednost ukupne imovine iz stavka 2. ovog članka potrebno 

je pomnožiti s 0,3 ‰ (tisućinki).
2. Ako je dobiveni umnožak iz točke 1. ovog stavka manji ili 

jednak iznosu od 2.500,00 eura, iznos naknade je 2.500,00 eura po-
dijeljen s 12 mjeseci.

3. Ako je dobiveni umnožak iz točke 1. ovog stavka veći od 
iznosa od 2.500,00 eura, iznos naknade je jednak vrijednosti ukupne 
imovine pomnožene s 0,3 ‰ (tisućinki) podijeljen s 12 mjeseci.«

Članak 3.

Prijelazne i završne odredbe
(1) Ovaj Pravilnik primjenjuje se na obračunsko razdoblje od 

1. srpnja do 31. prosinca 2024. godine.
(2) Obveza plaćanja naknade za društva za osiguranje i društva 

za reosiguranje za obračunsko razdoblje od 1. siječnja 2024. do 30. 
lipnja 2024. izvršit će se u skladu s odredbama Pravilnika o izra-
čunu, visini i naplati naknada koje se plaćaju Hrvatskoj agenciji za 
nadzor financijskih usluga za 2024. godinu (»Narodne novine«, broj 
157/2023).

Članak 4.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/24-08/01
Urbroj: 326-01-70-72-24-1
Zagreb, 28. lipnja 2024.

Predsjednik 
Upravnog vijeća 

dr. sc. Ante Žigman, v. r. 

ternativnim investicijskim fondovima (»Narodne novine« br. 21/18, 
126/19, 110/21 i 83/23), članka 218. Zakona o osiguranju »Narodne 
novine« br. (30/15, 112/18, 63/20, 133/20 i 151/22), članka 138. i 
138.a Zakona o mirovinskim osiguravajućim društvima (»Narodne 
novine« br. 22/14, 29/18, 115/18 i 156/23), članka 33. Zakona o 
doživotnoj otpremnini odnosno dokupu mirovine (»Narodne novi-
ne« br. 153/13), članka 80. Zakona o leasingu (»Narodne novine« 
br. 141/13), članka 74. Zakona o faktoringu (»Narodne novine« br. 
94/14, 85/15 i 41/16), članka 19. stavka 1. Zakona o provedbi Ured-
be (EU) 2017/2402 o utvrđivanju općeg okvira za sekuritizaciju i o 
uspostavi specifičnog okvira za jednostavnu, transparentnu i stan-
dardiziranu sekuritizaciju (»Narodne novine« br. 63/20 i 126/21), 
članka 23. Zakona o provedbi Uredbe (EU) 2020/1503 o europskim 
pružateljima usluga skupnog financiranja (»Narodne novine« br. 
144/21 i 83/23) i članka 55. Zakona o izdavanju pokrivenih obve-
znica i javnom nadzoru pokrivenih obveznica (»Narodne novine« 
53/22) Upravno vijeće Hrvatske agencije za nadzor financijskih uslu-
ga donijelo je na sjednici održanoj 28. lipnja 2024. godine

PRAVILNIK
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O IZRAČUNU, 

VISINI I NAPLATI NAKNADA KOJE SE 
PLAĆAJU HRVATSKOJ AGENCIJI ZA NADZOR 

FINANCIJSKIH USLUGA ZA 2024. GODINU
Članak 1.

U Pravilniku o izračunu, visini i naplati naknada koje se plaća-
ju Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga za 2024. godinu 
(»Narodne novine« broj 157/23) u članku 2. stavku 1. točki 7. nakon 
brojeva »115/18« briše se slovo »i« te se dodaje »zarez«, a nakon 
brojeva »58/20« dodaju se riječi »i 156/23«.

U točki 8. nakon riječi »stavka« briše se brojka »5«, nakon bro-
jeva »29/18« briše se slovo »i« te se dodaje »zarez«, a nakon brojeva 
»115/18« dodaju se riječi »i 156/23«.

U točki 14. nakon brojeva »29/18« briše se slovo »i« te se dodaje 
»zarez«, a nakon brojeva »115/18« dodaju se riječi »i 156/23«.

U točki 17. nakon brojeva »144/21« dodaju se riječi »i 83/23«.
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EUROPSKE UNIJE
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II.  Sloboda kretanja roba – Tamara Perišin i Luka Petrović
III.  Sloboda kretanja radnika – Iris Goldner Lang
IV.  Građanstvo Europske unije – Nika Bačić Selanec
V.  Pravo poslovnog nastana i sloboda pružanja usluga – Davor Petrić
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VIII.  Javna nabava u Europskoj uniji – Filip Kuhta
IX.  Odnos tržišnih sloboda i temeljnih prava – Snježana Vasiljević
X.  Jedinstveno digitalno tržište – Antonija Ivančan
XI.   Uloga Ustavnog suda u provedbi prava Europske unije u okviru pravnog poretka Republike Hrvatske – 

Goran Selanec
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